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Vazeni a mili priznivci folkloru,

jsem rad, Ze jsem se narodil a mohu Zit ve Zlinském kraji, ktery oplyva kulturni pestrosti. Jako hejtman mam
moznost se soustavné i detailné seznamovat s izemim naSeho kraje a bohatstvim jeho tradic, které jsou nasim
Jrodinnym stiibrem® Toto kulturni dédictvi vytvari svébytnou kulturni identitu naseho regionu.

Jsem pysSny na to, Ze na Gizemi naSeho regionu aktivné plisobi stovky uskupeni, ktera se vénuji udrzovani
a rozvijeni riiznych projevi tradi¢ni lidové kultury, jako jsou zvyky, pisné, tance, kroje ¢i tradi¢ni remesla.

Mili uzivatelé této pisiiové edice z oblasti Krométizska, jsem hluboce presvédcen, Ze tento hudebni material
bude zajimavou pomtckou nejen pro Vas, pro $koly, kulturni instituce, folklorni kolektivy, ale i pro nase kraja-
ny v zahranici, ktefi ¢asto usilovné hledaji kontakty na sviij rodny kraj a vraceji se i touto cestou do své domo-
viny. O to vice si uvédomuyji, jak je dtleZité se s tradicemi seznamovat od détstvi a péstovat vztah ke korentim,
k mistu, které je nasim skute¢nym domovem.

At Vam vSem zpévnik déla radost a piinasi inspiraci ke zpévu ¢i k hudebnim tipravam k potése Vasii Vasich
posluchac.

Radim Holis
hejtman Zlinského kraje

Vazeni milovnici lidovych pisni,

dovolte mi vyjadrit velkou radost z toho, Ze se Zlinskému kraji podatilo vydat Ctyi'svazkovou edici s ndzvem
Zlinsky kraj v lidové pisni. V jednotlivych dilech s pisnémi vétSiny obci okresti Uherské Hradisté, Zlin, Vsetin
a nyni okresu Kroméiiz se podarilo zpiistupnit na devét stovek rukopisnych zaznaml a umoznit tak pri-
stup k lidovym pisnim, se kterymi dnes s oblibou pracuji zpévaci, muzikanti, rizné folklorni kolektivy, skoly,
knihovny a dal$i zajemci.

Uprimné dékuji tymu, ktery se na vzniku zpévniki Zlinského kraje podilel, podékovani ale patiii Vam vSem,
kdo budete pisné oZivovat a o toto kulturni dédictvi pecovat.

Vérim, Ze to neni posledni ,zpévnikové"“ dilo. Jako radni pro kulturu a Skolstvi bych si piala, aby na tuto sérii
navazal paty svazek zaméreny na vydani détského folkloru z izemi celého Zlinského kraje. Tésim se na akce,
koncerty ¢i slavnosti, na nichZ se bude mozné zaposlouchat do originalni interpretace zaznamenanych pisni,
které tak dostavaji Uplné novy Zivot. Tento vyraz vztahu k tradicim je velmi cennym piinosem do budoucnosti,
v niz budou svou roli hrat pravé nase déti. Velky dik a radost ze zpévu nadm vSem!

Zuzana FiSerova
radni Zlinského kraje
pro kulturu a $kolstvi
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Slovo uvodem

Edice Zlinsky kraj v lidové pisni vychazi diky systematické péci Zlinského kraje o kulturni dédictvi na svém
uzemi. Mimotadnou prednosti tohoto spravniho celku je fakt, Ze jeho Uzemi tvori ¢tyti okresy - Uherské
Hradisté, Zlin, Vsetin a Kromériz, které soucasné spadaji do tfi vyrazné odliSnych etnografickych regiont.
Praveé tento fakt byl jednim z inspiracnich zdroji celé pistiové edice, jeZ prinasi reprezentativni vybér vétSinou
dosud nepublikovaného materialu dokladajiciho promény tradi¢ni zpévnosti za posledni dvé stoleti. Ctvrty
svazek obsahuje pisiiové zaznamy z okresu KrométiZ a navazuje na svazky vénované okresu Uherské Hradisté
(2019), Zlin (2020) a Vsetin (2021).

Zlinsky Kkraj s plochou necelych c¢tyr tisic km? ma cClenity, pirevazné kopcovity charakter, tvoreny
pahorkatinami a vrchovinami. Na vychodé sousedi se Slovenskem, na jihozapadé s Jihomoravskym krajem,
na severozapadé s krajem Olomouckym, v severni Casti s krajem Moravskoslezskym. Vychodni hranici regionu
tvori Bilé Karpaty, které smérem k severu prechazeji v Javorniky a Moravskoslezské Beskydy. Severu dominuje
Hostynsko-vsetinska hornatina. Nejvét$im a nejvyznamnéjsim tokem je feka Morava, do niz se vléva vétSina
mensich rek protékajicich izemim kraje - Becva, Hana, Rusava, Dievnice a OlSava. Prirodni podminky,
charakter krajiny a podnebi historicky ovliviiovaly zptlisob Zivota obyvatelstva, jeho zaméstnani, architekturu
a do znac¢né miry i odév, v neposledni radé také pisen, hudbu a tanec.

Hranice etnografickych oblasti se nedaji jednoznacné vymezit. Nazory na utvareni a geografické vymezeni
etnografickych celki ¢i jejich podoblasti se v historii ménily v zavislosti na mnoha faktorech, proménovaly se
i samotné regiony. Kazdy projev lidové kultury, ktery bereme v potaz pti etnografické diferenciaci, je zaroven
také ovlivnén subjektivni slozkou. Je to povédomi obyvatel urcitého uzemi, kteri se ztotoziuji s lokalnimi nebo
regionalnimi formami etnokulturnich tradic. Predevsim v prechodnych oblastech se rozdily mezi jednotlivymi
regiony stiraji, a hranice tak nemaji ostrou konturu.

K hlavnim kritériim pro vymezeni etnografickych celkli patii lidové stavitelstvi, lidovy odév, dialekt
a folklorni projevy, nékdy také zemédélstvi ¢i rukodélna vyroba. Kazdy z uvedenych ukazatelli aplikovany
samostatné poskytuje jinak vymezenou oblast, ktera se navic v Case proménovala a nadale promeénuje
(nékteré regiony se rozsituji na ukor jinych). Pravé z toho diivodu nelze vytvorit presnou mapu moravskych
narodopisnych oblasti a podoblasti.

Obecné muizeme rict, Ze Uzemi Zlinského kraje pokryvaji tii velké etnografické regiony: Slovacko, Valassko
a Hana. VSechny tri jsou charakteristické rozmanitymi a misty aZz do soucasnosti dochovanymi projevy
hmotné, duchovni ¢i socialni kultury. VSechny také presahuji do dalSich samospravnych krajt. V pripadé
SirSich uzemi, kde se Slovacko, Hana a ValaSsko setkavaji, hovotrime o pfechodnych oblastech. Mezi Slovackem
a Valasskem je to luhacovické Zalesi, na pomezi Valasska a Hané je to Zahoti, mezi vSemi tfemi regiony pak
bylo zlinskym etnografem Karlem PavliStikem vymezeno Podrevnicko, tahnouci se od Otrokovic ptes Zlin az
témér po Vizovice (viz mapa).

Ctvrty svazek nasi pistiové edice prinasi pistiovy repertodr ze tfi narodopisné odli$nych oblasti -
z okraje ValasSska, hostynského Zahoti a z Hané, svérazného etnografického regionu, jehoZ tradi¢ni projevy
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pronikly az do vysoké kultury. Tzv. hanacké opery (zpévohry ve stylizovaném hanackém dialektu) a hanatica
(instrumentalni skladby ze 17.a 18. stoleti inspirované tane¢nimi projevy hanacké provenience) jsou dokladem
bohatosti regionu a velké kulturni tradice.

Obsahlou charakteristiku Hané a Hanakti podava etnolog Richard Jerabek ve ¢tvrtém svazku Etnografického
atlasu Cech, Moravy a Slezska (2004). Uvadi zde, Ze nazev oblasti a pojmenovani zdej$ich obyvatel pochazi
od teky Hand, s dokladem ze 13. stoleti. Oznaceni Hanaci se pravdépodobné nejdiiv vyskytuje v dile
]. Blahoslava Gramatika ceskd (1571), nazev Hané jako pojmenovani narodopisné oblasti se pak objevuje
v prvni poloviné 17. stoleti na mapé Moravy od ]J. A. Komenského. Hana je tu predstavena jako okrsek jizné
od Prostéjova pokryvajici jen cast izemi, které bylo pozdéji fadou autorli oznacovano za tstiredni etnograficky
region zemé. Pisemné prameny nas presvédcuji, Ze pojmenovani Hana bylo v té dobé obecné znamé a Ze se
Hanaci zretelné odliSovali od svého okoli.

Narodopisec Josef Klvania popisuje hanackou krajinu jako rovinu a mirnou pahorkatinu mezi Drahanskou
vysocinou, Bradlem, Sudetami, zapadnimi vybézky Karpat a Hribécimi horami - na Unicovsku, Litovelsku,
Olomoucku, Prostéjovsku, Pferovsku, Kojetinsku, Vyskovsku, Zdounecku a Krométizsku s tim, Ze tento region
nelze presné vymezit ani podle nareci, ani podle kroje. V Ottové slovniku nau¢ném je Hana popsana jako rovina
tahnouci se od Bludova na severu k Napajedliim na jihu, mezi mésty Vyskov, Prost&jov, Litovel, Sternberk,
Lipnik, Holesov, Napajedla a Zdounky. Hanou protéka reka Morava, s levymi pritoky Bystrice, BeCva, Rusava
a z pravé strany s rekami Ttrebtivka, Valova a Hana.

Podle R. Jerabka lze predpokladat, Ze Hana tvorila od stiedovéku historické a kulturni jadro Moravy
a Handci predstavovali dominantni a nejstabilnéjsi slozku moravského obyvatelstva, kterd se programové
vyhybala prekotnym procestim. Vlivem relativniho blahobytu se nijak vyznamné nepodilela na protifeudalnim
odporu a dlouho si i houzevnaté udrzovala a upevnovala své jazykové a kulturni tradice. Uz od 18. stoleti je
uvnitt Hané rozlisSeno nékolik skupin hanackého obyvatelstva: Hanaci v oblasti mezi VySkovem, Prostéjovem,
Olomouci, Pferovem a Kojetinem, vCetné Blatridkii (Blatdki, Blatanii) na ticce Blaté (tekouci s RomzZou pies
Prost&jov), z nichZ se vy¢letiovali podle nate¢i Cuhdci v trojihelniku mezi Prostéjovem, Olomouci a Tovacovem,
Zdbecdci (Zabecvdci, Bec¢vdci) na levém birehu dolniho toku feky Be¢vy od Prerova k HoleSovu, nebo dokonce az
k Otrokovicim, Moravjdci pobliz Tovacova a Zdmoravjdci (Zdmorav¢ici) na Hulinsku a Kromérizsku. V neposledni
fadé to byli tzv. Podhordci mezi Bystrici pod Hostynem a HoleSovem, ktef1 Zili na izemd, které se z geografického
zietele oznacuje jako bystiické nebo hostynské Zahorti v okoli Bystrice pod Hostynem a lipenské/lipnické Zahoti
v okoli Lipniku nad Becvou. Toto Uzemi tvotilo kulturné specifickou prechodnou oblast mezi Hanou a Valasskem,
v niz se setkavaly jazykové i kulturni elementy obou téchto narodopisnych oblasti. Do ¢lenéni Hané se promita
nejen Ctyfti stoleti trvajici organicky vyvoj, ale i fada umélych zasahi ze strany riznych pisateli vlastivédnych,
narodopisnych, historickych i beletristickych praci prevazné z konce 19. stoleti.

Na uzemi Zlinského kraje zasahuje Hand pouze svym jihovychodnim cipem - oblasti HoleSovska
a Kromérizska. Ve srovnani s rovinatou centralni Hanou je zde krajina mirné zvinéna, zachovava si zemédélsky
charakter, po strance architektonické jsou zde typické vesnice s navesni ulici okapové orientovanych gruntd.
Zplsoby bydleni a hospodareni na tradi¢ni hanacké vesnici v minulosti dokladaji napt. expozice Muzea
Kromérizska s Muzeem v prirodé v Rymicich.



Okoli HoleSova miizeme oznacit jako jihovychodni Hanou, okoli Kromérize za jizni Hanou, kde na zapadni
strané okresu Kromériz saha hanacky region az k obcim Strilky, Zastrizly a méstu Korycany, které miizeme
definovat jako jihozapadni Hanou v podhiii vrchoviny Chriby (nékdy oznacované jako Buchlovské hory)
ve stiredovychodni casti Moravy mezi Kyjovem a Kvasicemi.

Nejvychodnéjsi cast okresu Kromériz predstavuje jiz zminéné prechodné pasmo oznacované jako Zahorti.
Sahd aZ k Svatému Hostynu, na jehoZ Gpati se nachazi obec Rusava, ktera vSak etnograficky naleZi k Valassku.
Jeji zakladatel, majitel holeSovského panstvi hrabé Jan z Rottalu, totiZ uprostied Hostynskych vrchi na misté
diive zaniklych vsi usadil odbojné vsetinské Valachy po tzv. valasském povstani v poloviné 17. stoleti.
Vzhledem k projeviim tradic¢ni lidové kultury lze pak k Valassku zaradit také obce Chvalc¢ov, Podhradni Lhota
a Rajnochovice.

Zlinsky kraj ptistoupil k celému ¢tyrdilnému edi¢nimu pocinu s cilem pomoci lidem v pristupu k vlastnimu
nehmotnému kulturnimu dédictvi a se snahou revitalizovat mnohé dnes jiz zapomenuté pisné. Vlivem skoly
i masmédii se totizZ nékteré pisné staly obecné znamymi a vytlacily ze zpévniho repertoaru desitky dalSich
variant. Zpévaci (od déti pres folklorni soubory ¢i Zenské a muzské sbory) pak Casto jeden od druhého jen
prebiraji urcity omezeny pisnovy vybér bez snahy vyuzit vSechny dostupné prameny.

Zasadnim partnerem pro naplnéni tohoto zadméru se staly dvé pamétové instituce - Etnologicky ustav
Akademie véd CR, v. v. i., a Slovacké muzeum v Uherském Hradi$ti, konkrétné jejich odborni pracovnici, kteri
se dlouhodobé zabyvaji hudebnim folklorem.

Kazdy, kdo bude s edici Zlinsky kraj v lidové pisni pracovat, ma prilezitost vdechnout pisnim svou interpretaci
zcela originalni podobu. Véiim, Ze predlozZeny pisiiovy fond dobre poslouZi nejen k tviiré¢im pocintim, ale
i k prosté radosti. Zaroven doufam, Ze se v brzké dobé podafi pripravit zavérecny paty svazek edice, jenz bude
zaméreny na détsky folklor z celého Uzemi Zlinského kraje.

Romana Habartova
vedouci odboru kultury a pamdtkové péce Zlinského kraje
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Edi¢ni poznamka

Zpévnik lidovych pisni zapsanych v okrese Kromériz je sestaven predevsim z rukopisnych materialii, které jsou
soucasti sbirkovych a dokumentaénich fondi brnénského pracovisté Etnologického tistavu AV CR. Jde 0 zdznamy
pisni zachycenych v lidové zpévni tradici desitkami sbératelli za témeér dvé sté let: od tzv. gubernidlniho
sbéru v roce 1819 pres aktivity Janackem vedeného Pracovniho vyboru pro ¢eskou narodni piseii na Moravé
ave Slezsku v ramci sbératelsko-edi¢niho podniku Lidova piseri v Rakousku (Das Volkslied in Osterreich) a na ngj
navazujiciho Statniho tstavu pro lidovou piseti az po sbéry pracovniki ¢i spolupracovnikii pozdéjsiho Ustavu
pro etnografii a folkloristiku CSAV, ktery se v roce 1999 proménil v dne$ni Etnologicky tistav AV CR.

Zamérem vydavatele publikace, kterym je Zlinsky kraj, bylo obsahnout pisnémi vS§echny obce okresu
Kromériz, to se vsak v pripadé tohoto svazku ukazalo jako naprosto nesplnitelny tikol. JestliZe u okresti Uherské
Hradisteé, Zlin a Vsetin nebyly v dostupnych pisnovych fondech zastoupeny jen nékteré lokality, okres Kromériz
je po této strance z vétsi Casti nepokryty. Pro¢ tomu tak je, nelze dnes jednoznacné fict. Diivod urcité bylo
nékolik: do fady mist nikdy zadny sbératel nezavital, z nékterych obci mame k dispozici pouze pisiiové texty ci
20. stoleti), pak v radé lokalit nebylo uz co zachytit. Na Hané se totiz mnohé projevy lidové kultury zacaly
ztracet jiz ve druhé poloviné 19. stoleti. Souviselo to mimo jiné s rozvojem primyslu a méstské kultury, coz
potvrzuji i vzpominky pamétniki. Jako priklad Ize citovat slova Antonie Andrlikové (1882-1960) z Kostelce
u HoleSova. Od mladi projevovala zajem o lidové pisné a v roce 1907 poslala Leosi Janackovi - na zakladeé jeho
letaku vyzyvajiciho k zapisovani lidové pisné a hudby - nékolik zdznami texti pisni, popis koledovani, svatby
rekrutskych zdbavdch a muzikdch hosi pripitky u hudebniki. Vzal do ruky ,tupldk’s pivem, Sel k hudebnimu stolu,
vyzdvihl dvoulitr a mdvaje s nim nad hlavou spustil: Na to sem k vdm, pdni muzikanti, na to sem k vdm pristoupil...
[viz pisen ¢. 60]. Muzikanti postavili se a hrdli stojice dle ndpévu, po ukonceni zpévu napil se trochu rekrut a ostatni
pivo postavil pred hudebniky; oni uz se o vyprdzdnéni co nejdriv postarali. Co to byval ctény takovy jundk; byvaly
jsme jako na drdtkdch, prisel-li néjaky ,cizi* k muzice a ,dal si zahrdt; to uZ jsme védely, ,Ze je k svétu’ Ted’ ale uZ to
vSechno prestdvd, ty veselé zpévy, a najde-li se prece jundk, vesely hoch, a u muziky si zavyskd, zazpivd, druhého
dne ho vsichni hani, Ze je nevzdélany, Ze v méstech se o muzice a o zdbavdch nezpivd, to Ze nemd byt. Zel, Ze na téch
milych vesnickdch nasSich opici se vS§echno po méstech. Jak jsme zahodili nds krdsny ndrodni kroj, tak zahodime
i ten zpév.“ (EUB, sign. A 560, s. 5-6) Podobné se k situaci na Hané vyjadiil také Ladislav Navratil ve své knize
Handci - jaci jsou a jaci byli (1931). V kapitole nazvané priznacné ,U nas se nezpiva...“ napsal: ,Kdo u nds zpivad?
Zpivd se u nds, kdyZ zvoni kosy, 1épe reCeno, kdyZ chrasti Zaci stroje, zpivd se, kdyZ ve stodoldch huci mldtici stroje?
Prdce se pod rukama kupi a roste, vyZadujic horecného kvapu, zpivaji za nds stroje svoje pisné chvatu a racielniho
hospodarstvi. U nds ani rekruti nezpivaji - a sotva Ze si koupi za klobouk ,vonicku".. [...] Jen nékolik mdlo pisnicek
ndm zbylo ze starsich dob; jen nékolik je jich, nekolik ukdzek pouhych, jez slysime-li nekdy zpivat, poslouchdme
sudivenim, s jakym naslouchdme babicku vyprdvét o nddhere staroddvnych handckych svateb. [ ...] Mladd generace
neznd uZ ani té kdysi nejrozsirenéjsi a nejsvérdznéjsi: , Handk md cerveny gaté...." [Viz pisen ¢. 133].
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Z rozsahlych rukopisnych pisiiovych fondfi brnénského pracovisté Etnologického tistavu AV CR jsme
z vySe zminénych divodid vybrali co nejvice dosud nepublikovanych pisni z téch nékolika malo obci
dnesSniho kromérizského okresu, které byly sbératelsky pokryty. Navic byly do zpévniku zarazeny i pisné
z tiSténych pramend, a to predevSim z druhé a tieti sbirky FrantiSka SusSila (Moravské ndrodni pisné.
Sbirka novd s 288 ndpévy. 1840; Moravské ndrodni pisné s ndpévy do textii viadénymi. 1853-1859), z edice
FrantiSka BartoSe a LeoSe Janacka Ndrodni pisné moravské v nové nasbirané (1899-1901), ze sbirky Jana
Polacka Lidové pisné z Hané Il. Prostéjovsko - Kojetinsko (1975) a z Casopisecky publikovanych sbéri
Ludvika Kunze (Prispévky k vyzkumu lidové pisné na hostynském Zdhori. 1952; Deset lidovych pisni z Rusavy
a Rajnochovic. 1952). Pres veskerou snahu se podarilo pokryt pouze 33 ze 128 obci a mistnich casti (drive
samostatnych obci) kroméfizského okresu. Caste¢né jsme tento fakt vytesili zafazenim pisni, v nichZ se
o0 obcich bez dochovanych pisiiovych zaznam alespon zpiva. V rejstiiku lokalit jsou ¢isla téchto pisni uvedena
v zavorce. Zminény rejstiik zohlediiuje nazvy obci v dobé sbéru folklornftho materidlu: napt. pisné zapsané
v Liskovci, dnes mistni ¢asti Korycan, jsou zatazeny pod Liskovec, nikoliv pod Korycany.

Vybér materialu jsme provadéli se snahou ozivit nékteré zapomenuté pisné. Zcelazdmérné jsme do zp€vniku
opakované zaradili také varianty jediné pisné: jsou totiz dokladem toho, jaky tviirci potencial méli nasi predkové,
jak se stejné ¢i obdobné texty zpivaly na rozmanité napévy i jak se proménovala jejich slova (napt. jesté je,
jesté je v tom Prerové mira a ESCe je, esce je v Holesové mira; Kostelecky haté na vodé, na blaté a Ty prikazsky
haté na vodénce, btaté; Na msi svatou zvonijou a Na msu svaté zvonijo; Pdsla Handcka pdva — dvé varianty; Ten
hosténské kostelicek a Ten hradiské kostelicek; To rusavské pole peknée poorané a Ty prikazsky polecka, ty osecky
tdny; Tucapskd dédina, jak by kul hodit a Zalkovice dédina, jak by kul6 hodil; Vim jd zahrddecku prekrdsné a Vim
ja zahrddecku Sprlenti), anebo jakym zplsobem se stejné strofy stavaly soucasti riznych pisni (srov. napf. ¢. 10
a38,¢.46ab51,¢ 112 a 115). Také spojeni plivodné samostatnych text do jednoho celku, tzv. kontaminace,
doklada v nasem zpévniku cela fada pisni (napt. ¢. 5,12, 16, 17, 25, 54, 72,94, 110, 111, 113, 142). Jde o jeden
z charakteristickych znaki nasi lidové pisné. Jednou z p¥icin je fakt, Ze se jeden napév ¢asto pojil s Fadou texti
(nékteré melodie totiz fungovaly jako tzv. obecna nota).

Ve snaze obsahnout co nejvice obci jsme do zpévniku zaradili i pisné umélého ptvodu, které mély v lidové
zpévnosti zejména v souvislosti s rozsirenim kramarskych tiski (od 18. stoleti) a spolecenskych zpévniki
(o sto let pozdéji) dilezité misto. Chceme upozornit predevsim na dvé pisné z HoleSova, u kterych sbératel
poznamenal, Ze je zpivali hosté na selském bale vroce 1907. Prvni z nich - Handk md cerveny gaté - je torzo delsi
pisné s nazvem Nic sobé nehorekujme, mili Handce (srov. Hruby, FrantiSek Maxmilian: Stara piseii ,Hanacka“
Cesky lid, r0¢. 19,1910, ¢. 1, 5. 1-4). Vlidové zpévni tradici byla tato ,vlasteneck4“ skladba oslavujici Hanou a jeji
lid zachycena v radé variant (rtizné pocty i poradi strof kombinované i s dal§imi, nové vytvotrenymi), piicemz
ptivodné vnitini strofa zacinajici slovy Handk md cerveny gaté se stala do té miry oblibenou, Ze se v radé
lokalit zpivala jako sloka prvni a takto je i citovana ve vzpominkach pamétniki ¢i v literatuie. Druha pisen -
Paneboze nebeské, enom toli nebléské - je opét prikladem verSovani neznamého hanackého autora, pricemz
jeji nelidovy piivod je zfejmy jiZ ze samotné textové struktury a obsahu (dialog mezi Hanakem a Bohem coby
rovny s rovnym). Pisen cituje napt. spisovatel Jaroslav Hasek v povidce Jak se stal Jurajda atheistou, ktera vysla
roku 1908 v ¢asopise Lid.
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Nevyhybali jsme se ani vyvojové mladsim, dechovou hudbou ovlivnénym pisnim. Jejich napévy (Casto
tridobé, val¢ikové) jiZz nejsou regionalné specifické do té miry jako melodie tzv. pravych lidovych pisni a jejich
texty mnohdy rozvijeji zejména sentimentalni milostné motivy, pochodové pisné pak motivy vojenské.
Mnozstvi zachycenych variant ovSem napovida, ze pravé tudy Sel vyvoj lidové zpévnosti ve 20. stoleti a Ze
generace naSich prababicek a babicek mély pravé takové pisné v oblibé (viz napt. DyZ sem Sel z jarmaku
z Prostejova; Franc Josef, cisar pdn; KdyZ sem Sel véera po rynku; KdyZ jsme prijizdéli k méstecku Prerovu; Letéla
bila hus vysoko nad vodou; Pékné na chodnicek svitil mi mésicek; Rozkvetla mné bild riize; Tézko jste me, mdti
mad). I v téchto pisnich, ¢asto ptivodné ¢eskych, se nicméné prosadilo mistni naieci.

Zameérneé jsme do zpévniku tak zaradili pro nékoho mozna i prekvapivé lokalni varianty pisni, které jsou
dnes znamé v jediné obecné zndmé verzi predevsim diky skolnim a spole¢enskym zpévnikiim. Chceme tak
ukazat, Ze vétsSina pisni Zila v lidové zpévnosti v desitkach blizkych ¢i vzdalenéjsich variant a Zaddna z nich
nebyla ,ta jedina spravnad“ (viz napt. O synecku, synecku, tenké kosulenku mds; Du Valasky, du; Dyz sem Sel
z jarmaku z Prostejova; Na nemcické silnici pékny domek stoji).

Rozdéleni zpévniku podle funkce ¢i obsahu, jez byva obvyklé v rozsahlejsich edicich lidovych pisni, nebylo
v tomto pripadé pouzito, a to hned ze dvou dlivodii: 1) funkce pisné nebyla vétSinou sbérateli zapsana, 2) redlné
je velmi obtiZné pisné takto rozdélit (vojenskd miiZe byt zaroven milostna, femeslnicka zaroven Zertovna
apod.). Pro usnadnéni hledani byl proto na konec zpévniku zarazen rejstiik pisni rozdélenych podle funkce
a obsahu. Néktera dnes nesrozumitelna slova v dialektu pak vysvétluje natrecni slovnicek.

Do textii pisni bylo zasahovano jen v nezbytnych pripadech, napt. pti odstranéni ziejmych chyb nebo pri
upravé pravopisu podle souc¢asné normy (zejm. interpunkce, vlastni jména, nazvy svatkl a slova souvisejici
s krestanskou virou). Ponechany byly naopak veskeré nedokonalosti v rymech, slovnich tvarech i ve stavbé
versu Ci celych strof, nebot’ takto lidové pisné skutecné zily. VSechny rozhodné nepredstavovaly tak idealni
tvary, jaké zname napt. ze sbirky FrantiSka Susila, ktery radu texti skladal z riznych verzi, aby docilil co
nejuplnéjsiho tvaru.

Clenéni textu do versii bylo revidovano podle hudebni stavby pisné a zapis textu byl ptizptisoben sou¢asné
edi¢ni praxi - byla odstranéna vétsina vykii¢niki, otaznikl a uvozovek, pokud jejich pouziti nebylo nezbytné
kvili srozumitelnosti textu.

Dialekt byl upravovan jen vyjime¢né a miize byt uzivateli vniman mozna i prekvapivé. Uz od dob plisobeni
FrantiSka Susila (1804-1868)je znamo, Ze narec¢i v moravskych regionech bylo zna¢né nejednotné. V predmluve
ke své treti sbirce Susil piSe, Ze hojné nedtislednosti ¢i odchylky od dialektu v textu jednotlivych pisni pripadaji
na vrub piejimani pisni z jinych oblasti a vlivu skoly na stirani narecnich rozdili. K podobnym zjisténim dospél
na konci 19. stoleti dialektolog a sbératel Ignac HoSek (1852-1919), kdyZ ve svém spisu O poméru jazyka pisni
ndrodnich k mistnimu ndreci (1897) uved], Ze ,jazyk pisni ndrodnich neni pravym obrazem ndreci toho mista,
kde tyto pisné se zpivaji. [...] Kdo by z jazyka pisni ndrodnich soudil o ndreci toho mista, kde tyto pisné se zpivaji,
dosel by vysledkii bud’ nesprdvnych, nebo nejistych. Baddni jazykovédnd, kterd se zaklddaji na pisnich ndrodnich,
zaloZena jsou na pisku".

Charakteristickym znakem textl lidovych pisni je i nejednotnost v kvantité (délce) samohlasek, ve tvarech
koncovek slov i v celych slovech (pisné Pockaj, postiij, ty maly pacholku - obmény postiij/postoj; Prindi k ndm,
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Jenic¢ku - obmeény Jenicek/Janicek; Ten hosténské kostelicek - obmény Savlicku/Sablu; Zlatd panimdmo, co déldte -
obmény vlastovénka/lastovénka). Obecné tento fakt konstatoval jiz zminény FrantiSek Susil, kdyZ v roce 1832
v predmluvé ke své prvni sbirce (Moravské ndrodni pisné) upozornoval na slozitost presného zaznamenani
vyslovnosti jednotlivych hlasek a ukazoval, Ze na Moravé lze hranice nareci nalézt i v jedné obci: ,Zkrdtka re¢
slovanskd v Moravé jest ustavicny prechod od jednoho ke druhému ndreci, a casto se dvoje setkd v dédiné jedné,
tak Ze i tentyZ ¢lovek jednou rekne milej pani, po druhé mily pani. Neni tedy divu, Ze v prostondrodnich pisnéch
obzvldsté v rymech gramatickd diislednost nepanuje...”

Zajimavym prvkem nékterych pisni zachycenych v hanackych lokalitdch je nadmérné vkladani ,hanactiny“
do pisiiovych textd, které vytvareli regionalné uvédomeéli pismaci a basnici. Jazyk pouzity v téchto pisnich casto
umociioval jejich Zertovny, ¢i pfimo karikaturni charakter a zesiloval zamysleny komicky efekt. V nékterych
pripadech Slo o autorské pisné, jez diky Sifeni kramarskymi tisky a spolecenskymi zpévniky postupné
zlidovély a ve zpévni tradici zily ve vice ¢i méné odliSnych variantach (napt. Velkou hubu, mdlo zubt; Handk
md cCerveny gate; PaneboZe nebeské, enom toli nebléské, predevsim pak dvé pisné Tomase Kuznika - Jak so Ziv,
nezapomeno na piedeslo prajsko vojno a Z hlobokosti me tézkosti sobé lamentojo - otiSténé roku 1813 Josefem
Hefmanem Agapitem Gallasem v jeho Muse moravské). Neptirozenost jazyka - parodie hanackého dialektu -
je evidentni pri srovnani textl jednotlivych pisni zapsanych ve stejné lokalité. DalsSim zietelnym prvkem je
vyrazna migrace pisni z Valasska ¢i ze Slovacka na Hanou. Pfinaseli je sem predevsim zemédélsti a tovarni
délnici z téchto regiont. Pliivod téchto pisni prozrazuji jak jednotlivé narecni vyrazy, tak koncovky rady slov
(zajimavé jsou z tohoto hlediska napft. pisné zaznamenané v HoleSové ¢i v Korycanech). V nareci valasskych,
ale také v nareci nékterych hanackych obci okresu Krométiz se vyskytovala dvoji hlaska I - a to jednak mékké
I, jednak tvrdé . Zapis obou I je v pramenech velmi nejednotny, zachovali jsme je tam, kde je sbératelé uvedli.

Vyuzivame této prilezitosti, abychom vysvétlili zajimavou proménu textd lidovych pisni v pribéhu
20. stoleti. Jak dolozily celé generace sbératelt i dialektolog(, na rozdil od ostatnich folklornich druhi a zanrt
(pohadky, povésti, prislovi, potfekadla atd.) nebyl dialekt v lidové pisni nikdy dodrZzovan, a to z celé trady
divodi. K nejdutlezitéjSim patrilo zachovani rymu, ozvlastnovani pisni spisovnymi tvary (ale i slovakismy,
madarismy a germanismy) a migrace pisni z regionu do regionu. Vlivem zajmu o zanikajici projevy lidové
kultury a rozli¢nych snah o jejich zachranu, zejména pak diky cinnosti nejriiznéjSich zajemct o tuto oblast,
narodopisnych a kulturnich pracovnikd, folklornich souborti, muzik a péveckych sbort se v priibéhu 20. stoleti
situace obratila. Dialekt je zpévaky do textu casto ,vracen®, spisovné tvary, které nasi predkové pocitovali jako
basnické ozvlastnéni a povyseni textu, jsou vnimany jako chybny zapis, ¢i ipadek dialektu. Chapeme, Ze se
dnesni interpreti lidovych pisni budou branit spisovnym tvartim, které jim zni ,nelidové“. Nemame v imyslu jim
to vymlouvat, protoZe Cas nelze vratit. Jen se pokousime vysvétlit jazyk rady pisni, které jsou v tomto zpévniku
zatrazeny, a ukazat, Ze nejde o chybu zapisovatelli, nebo dokonce o jejich védomy zasah. Zaroven chceme
upozornit na skutecnost, Ze lidové pisné funguji jako svym zptisobem pamétova , kulturni konzerva“a uchovavaji
fadu dnes jiz nepouzivanych, nebo dokonce zapomenutych vyrazi a tvart slov. Upozoriiujeme také, Ze nékteré
nezvyklé tvary slov nejsou nami prehlédnutou chybou, ale dokladem mluvy nasich piedki - napt. Dy sem jd sel
(¢. 14), jablisko nelépany (C. 24), hedbdvné kordule (¢. 40), mily nejde zvihat’ (C. 64), pravim jd té (C. 100), to tvé
meni (€. 117), ta bild je po toralu (¢. 149), zajmeno mja (¢. 119), uziti tvaru mria ve 3. padu (¢. 96; na tomto misté
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upozornujeme, Ze i kdyZ na celé vychodni Moravé Ize v dialektu zachytit ve starSich pramenech tvary mné i mria
pro 3. pad, Cesky jazykovy atlas - mapujici situaci v 60.-70. letech 20. stoleti - tento fakt nepostihuje). Stejné
jako v predeslych svazcich ndm byla po této strance velkou mérou napomocna PhDr. Martina Ireinova, Ph.D.,
z dialektologického oddéleni Ustavu pro jazyk ¢esky AV CR, které je tieba podékovat také za obétavou pomoc
pii upfrestiovani vyznamu nékterych méné znadmych narecnich vyrazi a tvara.

Jesté slozitéjsi problematiku predstavuje notace moravskych lidovych pisni. Jde zejména o zapis tzv. pisni
tahlych (volné rytmizovanych) a pisni k toc¢ivym parovym tanctim (které v ndpévu obsahuji radu triol, jez
bez znalosti tane¢niho kroku a hudebniho doprovodu mohou svadét k zapisu v lichodobém - napt. 3/4 -
taktu), s nimz se s riznou Uspésnosti vyrovnavali sbératelé az do poloviny 20. stoleti. ProtoZe nejsme zpétné
schopni urcit, ktera pisen se skutecné zpivala v lichodobém metru (napft. jako valcik) a ktera byla pouze Spatné
pochopena zapisovatelem na zakladé zpévniho podani mimo tanecni prilezitost, resp. bez tanecniho pohybu,
ponechavame vétSinu pisni tak, jak byly zapsany. S védomim vySe uvedeného pouze upozornujeme na fakt, Ze
3/4 ¢i 3/8 metrum nékterych pisni nemusi byt zavazné (napt. Pdsla Hanacka pdva - €. 4; EScCe jd si kopu desek
narezu - C. 26; Helekdm, helekdm - C. 64; O, hledte, lidi, podivejte se - ¢. 136; Pockaj, postiij, ty maly pocholku -
¢. 119). Mnohé napévy se navic zpivaly jak v lichodobém, tak v sudodobém metru.

Vkladani repetic bylo casto individualni zalezitosti, a neni proto nutné je presné dodrzovat. Kazdy zpévak
Kk pisni pristupoval osobité, repetice zpival riizné, a to i v pribéhu jediné pisné. Z terénnich vyzkumi vime, Ze
nékter{ zpévaci si takto pomahali, aby méli ¢as rozpomenout se na slova nasledujici strofy. DodrZovani repetic
je tak do zna¢né miry ponechano na libovili uzivatele.

Piekvapilo nds mnozstvi pisni, které mély v jednotlivych strofach odlisSny pocet slabik v nékterém versi.
Tento pomérné charakteristicky rys moravské lidové pisné zapsalo v nadpévech jen malo sbératelii (napft.
Hynek Bim ¢&i Josef Cernik), zlistal proto ve vét$iné klasickych pistiovych sbirek nevyresen. Vime, Ze ne vsichni
uzivatelé pisiiovych edic si dokazou s timto problémem poradit, a tak jsme se snaZili rizné rozméry versi
ve strofach ve vSech pripadech zachytit: v napévu jsou zapsany notami s opacné smérovanymi noZzickami.
Stejnym zpiisobem je zapsana rovnéz odlisSna varianta pisnového napévu, resp. jeho casti.

Déleni slabik v textu pod notami je mozné bud’ podle gramatickych pravidel, anebo podle zpévu. ProtoZe tato
publikace predstavuje edici urcenou predevsim zdjemciim o zpévni praxi, priklonili jsme se k druhému zpiisobu,
v némz jsou vSechny souhlasky na konci slabiky s vyjimkou hlasky m a n a slabikotvorného 1 a r prirazovany
k slabice nasledujici. Takto by se také pisné mély interpretovat, aby se zpévaci vyhnuli stale rozsirenéjsimu
nesvaru ,drZeni ténu“ na souhlaskach (napft. na hlasce j v citoslovcich ej nebo aj) misto na samohlaskach, které
dovoluji rozeznéni hlasu. Pravidlo je v tomto pripadé velmi jednoduché: zpivejte tak, jak mluvite, neprotahujte
ty hlasky, které pri feci neprodluzujete, nestljte na hlaskach, na nichz byste nestali p¥i feci.

Zavérem chceme vyslovit prani: vnimejme lidovou pisen nikoliv jako kodifikované a pietné uchovavané
kulturni dédictvi, jehoZ obména je chapana jako prohresek proti tradici, ale jako Zivy a stale se proménujici
utvar, jako osobni vypoveéd' jednotlivce - kterou v minulosti vzdy byla. Jen tak ji dokdzeme ucinit soucasti nasi

kaZdodennosti a uchovat pro dalsi generace.
Lucie Uhlikova

Etnologicky tstav AV CR
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1. Goralka je jedem z pekla
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1. Goralka je jedem z pekla,
zlému ddablovi utekla,
napied k pohantim se brala,
potom i k ndm se vedrala.

2. Jako mor se rozprostira,
do vsech pribytki se vtir3,
penize z ruk mozolovych
hrne do truhel zidovych.

4 |
po-tom i knam se ve - dra - la

3. Zid naléva, dava, nuti,
sam do toho nema chuti,
on pravi, Ze je to Spina,
ktera vseho zlého vinna.

4. Proc si zid sdm nenaleje,
proc on gotalku nepije,
on pravi, Ze je to Spina,
ktera vSeho zlého vinna.

5. Z moudrych délava hlupaky,
z bohatych zase chudaky,
po navsi pekelné vyska,
doma okna, hrnce triska.
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2. Aj, hory, hory, jak ste oSumély

[Zalkovice]
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1. Aj, hory, hory, jak ste oSumély,
dyZ na vas rosicka padala,
aj, zkazala mné moja némilejsi,
aj, Ze by se rada vdavala.
Kamarade, bratfe,
galanecka place.
Ajaju prec nechcu,
ajaju prec nechcuy,
at’ si place, jak chce.

2. Aj, 16ko, 16ko, jak ses zelenala,
dyZ tebe vodénka polila,
aj, zkdzala mné moja némilejsi,
Ze by se mné rada mluvila.
Kamarade, bratfe,
galanecka place.
A ja prece nedbam,
aja prece nedbam,
at’ si place, jak chce.

3. Aj, reko, reko, jak ses rozvodnila,
dyz do tebe sytno prselo,
aj, zkazalo mné moje milé dévce,
aj, Ze by uz rado umfelo.

Kamarade, bratie,

béz navstivit dévce.
A jaju ptec nechcuy,
ajaju prec nechcu,

at' si umfe, kdy chce.



3. Hlubod¢i, hlubodi, jak se ta voda toci Bojanovice
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1. Hlubodi, hlubodi, 2. Ja Sohajicka nemam,

jak se ta voda toci, ja do vody neskocim,

|: kera nema Sohajicka, |: raci se ja u muziky*

necht’ at' do vody skoci. :| dokolecka zatocim. :|

* Misto ,,u muziky“ se také zpivalo ,u Micocha’; coZ byvala hospoda v Bojanovicich.

4, Pasla Hanacka pava Kvasice
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pii - je - i kni tam pa - ni, po - jed, Ha - na - cko, Sna - mi.
1. Pasla Hanacka pava 2. Ach, ja bych s vdma jela,
mezi horama sama, kde bych ja pava dala?
prijeli k nf tam pani, Pava pust po potoce,
pojed, Hanacko, s nami. pojed, Hanacko, prece.
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5. Rozkvetla mné bila riize Troubky
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mi-lo-va - la jsem sy-ne - ¢ka, vic mi-lo - vat ne-bu-du

1. Rozkvetla mné bila ruze,
jaji trhat nebudu,
|: milovala jsem synecka,
vic milovat nebudu. :|

2. Milovala jsem ho vérné,
v srdci jsem ho nosila,
|: toho jsem se nenadala,
Ze by laska sdlila. :|

3. Sel mladenec po ulici,
kloboucek mél na stranu
|: alidé mu povidali,
tamhle spatfis$ svou pannu. :

4. Nemluvte mnég, lidé, o ni,
jaji vidét nemohu,
|: jak ji spatiim jednim okem,
hned obé sklopim dolt. ;|
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5. KdyZ jsi na mé hledét nemoh,
proc jsi za mnou chodival,
|: j& jsem se té neprosila,
abys ty mé miloval. :|



Zdounky
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6. Na naspéckach sedéla
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7. Kostelecky haté na vodé, na blaté

Kostelec u HoleSova

() 4 A | \ g N N s \
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1.Ko - ste-le - cky ha - té na vo-dé, na bla- té pre-kte-rak ja, mij sy-ne- cku,
0 4 A | N N N N A
Gt ] H DN N
.) d =I 1 1 ? =| | .I 7 'I 1 |
zZa-po-me-nu na té, pre-kte-rak ja, mujsy-ne-cku, za-po-me-nu na té
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1. Kostelecky haté
na vodé, na blateg,
|: prekterak ja,
mj synecku,
zapomenu na té. :|

2. Zapomenes$, mila,
zapomene$ snadn
|: aZ se budu
v kole tocit,
nedivé se na mé. :|

€

5. Naprosi, naprosi,
na kolena klekne,
|: a kdyZ mu to
nepostaci,

i ruCenky sepne. :|

3. Sakja se nedivam,

divajé se o¢i,

|: jak on se tam

mj synecek

s jinou v kole todi. :|

Toci on se, toc¢i
ama modré oci

|: aja doufam

v Pana Boha,

Ze se mé naprosi. :|



8. Obracejte, holky, otavu, otavu Loukov

Zvolna
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1.0 -bra-ce-jte, ho - lky, 0 - ta-vu, 0 -ta-vu, jA za va-ma po-ma-lu-cku
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[ 1) 1) )
NV I || [ 1) 1) | "4 Y | 4 1
D) [ [ J Yy r f | 4 |4
1. |: Obracejte, holky,
otavu, otavu,
ja za vama pomalucku
pohrabu, pohrabu. |
9. DycKky se divijo, za¢ TucapSci pijo Tucapy
[ & \ N I\
e — — . —r—p \ o - p—1e a i 3 i
O 4 5 I - 5 | - 5 - - I = € |
D) 4 L4 4 o | 4 ‘ l
1.Dy - cky se di - vi - jo, zac Tu - ¢a - psci pi - jo,
e e | —
> -
D— —t— = € = 77— — 1 - o € i
o) [ 4 4 ! [ ' r I
o - bra-li Ze - bra - Ka, i - da do Fry - std - Kka.
1. Dycky se divijo, 2. Vsecko mu zebrali,
zac¢ TucCapsci pijo, nic mu nenechali,
obrali Zebraka, a itu kabetku
ida do Frystaka. za grécar prodali.
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10. Sedi ptacek na kadlatce Rajnochovice
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1.Se-di pta-cek na ka-dla-tce, Zza-lo-va - la dce-ra ma - tce, ach, mam - ko, _
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ry) ) fe ~— < 7 fo s o~
mam - ko, mam-ko mi - 13, uZ mi__ sy - ne - ¢ek vy-po-vi - da
1. Sedi ptacek na kadlatce, 3. Sedél, dyz ho prinutila,
zalovala dcera matce, mé srdecko zarmautila,
ach, mamko, mamko, mamko mil3, ach, jak mneé to, jak lito bylo,
uzZ mi synecek vypovida. az sa mné do placu chcelo.
2. Vypovida, vypovédél, 4. Never, dévce, chlapcom nevér,
vCera vecer s jinu sedél, na ricicu vody nemeét,
vidéla sem ho hen v hajicku, fic¢ica vody nedrziva/nedrzuje,
sedél tam s jinl na travnicku. synecek pravdy nemluviva/nemiluje.
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11. Paneboze nebeské, enom toli nebléské Holesov

Dlouze
0 & N A\ N \ , ﬁ
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1.Pa - ne - bo - Ze ne - be - ské, e-nom to - li ne - blé- ské,
po -Klo-CeS nam o - se - Nnog, kam se le - di po -dé - jo.
Hanak: Bih odpovida:

DeZ nebode oseno,

PaneboZe nebeské,
zemnake vam porosto.

enom toli nebléské,
pokloce$ nam oseno,
kam se ledi podéjé.

Hanak:

Pro tvy hlopy zemiidke
bodes délat zazrake,
nech si milost pro sebe,
zemnak roste bez tebe.

* Piseri zpivali hosté na selském bdle v roce 1907.



12. Zalkovice, Zalkovi¢ky bez lokality

0 1 . \ X . \
P’ AN D ) N 1N s N I N 1N s | [ o P r J [ o ]
~ 17 Mg 1] | 1] 7 E' F 4 | I = 1) | & > |
t@E a d r ] = | | ™ & || 1) 1/ | | |
1) - | 1 | | || "4 14 | | | 1
D) . |4 . [ J M ' I
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Za - lko - wvi - CKky ne - vi - dét vas pres hra - ni - CKky
1. Zalkovice, Zalkovicky, 3. Téch Zalkovskych doma neni,
aj, Zalkovice, Zalkovicky, aj, téch Zalkovskych doma neni,
nevidét vas pres hranicky. oni jeli pro kameni.*
2. Nevidét vas pres to pole, 4. Pro kameni, pro Siroky,
aj, nevidét vas pres to pole, aj, pro kameni, pro Siroky,
kde je potéSeni moje. pro dévcatka Cernooky.

* ,Na vareni Satil pri prddle” (pozn. sbératele E Susila) - horké kameny se vklddaly
do necek s prddlem, aby se ohrdla chladnouci voda.
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13. Na té nasi kopaniné Tucapy

H . e . - -
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1.Na té na - i ko - pa - ni - né le - Zi sy-nek vro-zma-ry - né
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le - 7, le - zi za - bi - té, ro - zma - ry - nem pri - kry - té.
1. Na té nasi kopaniné 2. DyZ ho mita prikrévata,
lezi synek v rozmaryné, Zatostné si narikata,
lezi, leZi zabité, tu mas, tu mas, synecku,
rozmarynem prikryté. na dobré noc Sabticku.

3. Hdo nevéri, nech tam beézi,
Sak tam eSce Sabta 1€z,
Sabta, Sabta krvava,
co synecka sekata.
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14. Dy sem ja Sel pres ty lesy

Zdounky
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Za - dny ne - pld - Ce, Kka-Zdy zpi-va, pro¢ jsi, ma mi - 13, a-lo-sti va.

1. Dy sem ja Sel pres ty lesy,
zpivali vtackové vseci,
Zadny neplace, kazdy zpiva,
pro¢ jsi, ma mild, Zalostiva.

3. Tobé je, synecku, jina,
za klob6c¢kem pavi pira,
tobé se 1é¢ka Cervenajo,
mé cerné oci natikajo.

2. A proc bych ja neplakala 4. Ach, vy panenky rozmily,
a nebyla litostiva, ktery ste jeSCe poctivy,

uZ ma poctivost v celém svété,
tobé, synecku, ruza kvete.
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ach, nemilujte péti, Sesti,
klad'te to sobé za nescesti.



15. Z hlobokosti me tézkosti

Kunkovice
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1.Zhlo - bo - ko - sti me té - zko - sti so - bé la-men - to - jo
ha na klo - ka Bran-de - bo - rka ve dne vno - ci kle - jo.
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Ha-na-Cek ce - le zho - be - né a ho vSe-cko pte-pra-ve-né zo-stal o-hlo - ze - né.

1. Zhlobokosti me tézkosti
sobé lamentojo
ha na kloka Brandeborka
ve dne v noci Klejo.
Hanacek cele zhobené
a ho vsecko prepravené

zostal ohlozené.

3. Do smrti nezapomeno,
jak napred prijela
kompanija do dédine,
to vam bela mela,
dosecka jenom veletét,
nemohl sem hani hledét,
tim mené rozpravét.

hlava jako kropac,
hose polo hotrzené,
peské jako potac,
hoce napolo zkalené,
Ctere zobe vetloCené
vokazal sem Zené.

2. Vérte, ze hani o tom 4. Ja mo to podavam roko, 6. Hona se to rozhnévala,

nemozo vekladati,

nez mosem jak stara krava
neb Cobka plakati,

be z vocele belo srdce,

ocCe tfeba z kiremelece
slzele be predce.

7. Jato nemeskam k fojtovi,

kmochackovi mému,
davam mo o tom védomi,
zase vedém jino,

on v koté jako krtica,
skrcené jak rokaveca

a na ném lavica.

on mé Skrk za hlavo,
pékné mné podékovale,
mrsk se mno pod lavo,
teprv sme se dobfie znale,
dez mé hodné vecapalé,
potom ven vehnalé.

vbéhla do sednice,

levite rikat’ zacala,
dostala tim vice,

prresla ke mné cela slep3,
roztiresena, roz¢asana,
stala jako svata.

8. Ja sem tedy ani nepskl,
bod'te spaAnembohem,
jeden skoca z zado, mrskl,
zprovazel mé kejem,
jak sem se mo Stastné vedrel,
honem za mno dvere zavrel,
véc sem ho nehozrel.

5. Svarné sem bel okralené/okitalténé,
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16. Ta brodecka naves pékna zelena Brest

1.Ta bro-de-ckd nd-ves pé-knd ze-le-na, po ni sepro-chd-zi mo-ja mi - le - na
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Pro-pro-pro-cha - zi, pro-cha - zet bu-de,

1. Tabrodecka naves pékna zelena,
po ni se prochazi moja milena.
Pro-, pro-, prochazi,

do-kud ta bro -de - cka

na-ves stat  bu - de.

2. Copak te si meslis, faleSny dévce,
Ze moje srdecko pro tebe ptace.
Ono neplace,

ono se sméje,
hréte mné, muzeke, hréte vesele.

prochazet bude,
dokud ta brodecka naves stat bude.

v

3. Copak te si meslis, Ze ja se nevdam,
deZ ja veSevané SateCek nemam.
DeZ ja ho nemam,
ja si ho zjednam,
od tebe, senecko, Sedit se nedam.



17. KdyZ jsme prijiZdéli k méstecku Prerovu Troubky

Volné
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ten-krat o nas na-8 ro-di-c¢o-vé ho-fce pla - ka - i

1. KdyZ jsme prijizdéli 3. Spadla mné Sablenka

k méstecku Prerovu,
hvézdicky nam svitily,
tenkrat o nas nasi rodicové,
tenkrat o nas nasi rodicové
hotce plakali.

Neplacte, rodice,

nermutte své srdce

nad tim, Ze jsem ja vojak,

da-li P4n Bah $tastné navraceni,
da-li P4n Bah $tastné navraceni,
pfijdu na orlab.

z vraného konicka,

pojd mné ju, mila, podat,
ta Sablenka, ta je ocelova,
od cisara pana darovana,
to je Zena ma.

Spadla mné na kamen,
pod, ma mila zlat3,

at' se mné neumaze,

ta Sablenka, ta je ocelova,
od cisara pana darovana,
to je Zena ma.
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18. Javornik, Javornik Kostelec u HoleSova

A
A
7

L
!

o) o |
#ﬁ? D — > — ¥ — —g e > f I
NS F —1* i = S o H i i i
Q) I 14 I | Y | ' I
1.Ja - vo-rnik, Ja - vo - rnik, pres Ja - vo - rnik cho - dnik,
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po - véz mné, ma mi - I3 ku - dy kvdm mam cho - dit.
1. Javornik, Javornik, 3. Obejdi, Sohajku,
pres Javornik chodnik, obejdi dokola,
povéz mné, ma mila, tam se ti otevrou
kudy k vdm mam chodit. vratecka do dvora.
2. Kudy k vam mam chodit, 4. Vratecka do dvora,
kudy k vam chodit mam, dvere do svétnicky,
okénka nemate, abys ty nesidil
dvere zavirate. chudobné holcicky.

5. Chudobna holc¢inka
jako vlaStovinka,
ale ta bohata
jak koza rohata.
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19. Morav¢i vojaci, to s6 hodni pani Zdounky
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jak vo -jnu za - ca - i na Bo - ha vo - la - i

ach, po - moz ndm, Bo - Ze, vna-Sem bo - jo - va-ni, vna-Sem bo-jo - va - ni

1. Moravc¢i* vojaci, to s6 hodni pani,
jak vojnu zacali, na Boha volali,
ach, pomoZ nam, BoZe, v nasem bojovani,
v naSem bojovani.

* moravsti

20. Méla sem ja hulana Bojanovice
o) 7~ ; N 7~
I 7 IAY I | |\ I ) I I 7 IAY ]
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ra - da da-1li mné ho do chli - va, se-zhra -la ho krid - wva.

1. Méla sem ja hulana,
méla sem ho rada,
dali mné ho do chliva,
sezhrala ho krava.
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21. Nalejte mné, Senkyricku, maz piva Rusava
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pi - ve-cka Ce - rve-né- ho, za-Cné-te mné, mu-zi-gan-ti, zhd - ru hrat.
1. Nalejte mné, Senkytic¢ku, maz piva, 2. Zacnéte mné, muziganti, zhiiru hrat,
za mnu stoji moja mil4, ona by pila. neZ mma za¢ne moja Zena suzovat.
Nalejte mné dobrého Ma na hlavé ¢epeni,
pivecka Cerveného, kolem hlavy tocent,
zacnéte mné, muziganti, zhtiru hrat. prestane mné do hospody chodéni.
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22. Ubohy sedlak nema voza ani viak Hlinsko pod Hostynem
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sa-my fta-ty a zbo-tdi uz pa-ty tra-ti, co je to za ju - nak.
1. Ubohy sedlak
nema voza ani viak,
nosé gaté samy taty
a z botl uz paty trati,
co je to za junak.
VIV I4 VYVIrv
23. Nad potokem ten vrsicek zelena se Kromériz
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se -di na ném vla-Sto-vi-cka, po -vi-da se, ja tam pi - jdu
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po-slou-cha - ti, co mi bu-de vla-sto-vi-cka po-vi-da - ti
1. Nad potokem ten vrsicek zelena se, 2. Poletuje vlastovicka, poletuje,
sedf na ném vlastovicka, povida se, nad potokem Sveholi si, vypravuje,
ja tam piijdu poslouchati, Ze nemuze u nas byti,
co mi bude vlastovicka povidati. Ze uZ musi v 8iré kraje odletéti.
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24. DyZ sem $el z jarmaku z Prostéjova

HoleSov

Mirné
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1.DyZ sem Sel zja-rma-ku zPro-sté-jo - va, hu-ja, hu-j3 z Pro-sté - jo - va,
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vy-Slamné ma mi-ld& na-pro-ti - va, hu-ja hu-j3 na-pro - ti- va.
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do Kklo - b6 - Kka, hu - j3, hu - j3, do klo - bé - ka.

1. DyZsem Sel z jarmaku z Prostéjova,
huja, huja, z Prostéjova,
vysla mné ma mila naprotiva,
huja, huja, naprotiva.
Byla hezka,
modrooks,
hazela mné jabka do klobdka,
huja, huja, do klobdka.

2. Jasem byl synecCek nerozumny,
huja, huja, nerozumny,
snédl sem jablisko nel6pany,
huja, huja, nelépany.
Jak sem je snéd,
celé sem zbled,
navrat mné, ma mila, mo krasu hned,
huja, huja, mé krasu hned.

3. Proc bych ja ti krasu navracela,
huja, huja, navracela,
dyZ sem ja ju s tebod neztracela,
huja, huja, neztracela.

Kdes ju ztratil,
tam ju hledé,

poctivém panenkam pokoj davé,
huja, huja, pokoj davé.
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1. Galane, galane,
kdes vcera vecer byl?
|: Moja galanecko,
u susedl sem byl. :|

2. Galane, galane,
co ti tam pravili?
|: Moja galanecko,
oni ta hanili. :|

3. Galane, galane,
cos jim na to rekl?
|: Moja galanecko,
enom sem si vzdechl. :|

4. Galane, galane,
esce-li tam ptijdes?
|: Nepiijdu, neptijdu,
dokad’ Ziva budes. :|

5. Galane, galane,
ty stary tragacu,
|: co sajaza tyden
pro tebe naplacu. :|

6. Prijd, Zide, hned’ zrana,
prodam ti galana,
|: za Styry grajcary,
za dva ho dam rada. :|

25. Galane, galane, kdes vcera vecer byl Rusava
/=152
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1.Ga-l1ad - ne, ga - 14 - ne, kdes v€e -ra ve - Cer  byl? Mo-ja ga - 1a-ne-cko,
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u su -se-di sem byl mo-ja ga - ld-ne-cko, u su -se -di sem byl
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26. ESce ja si kopu desek narezu Rajnochovice
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1.E - 8Ce ja si ko - pu de - sek na - fe - Zu
a ja si ich do Mo -ra - vy do - ve - Zu,
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da - le do Mo - ra - wy daj mi Pam - bu zdra - Vi,
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g o ° 4 l J
a co by mi mu - zi - kan - ti za - hra - li.
1. ESceja si kopu desek narezu 2. Dyby Pambu plno vody racil dat,
ajasiich do Moravy dovezu, co by mohly nase plté umykat
dule do Moravy, dule od Vsetina
daj mi Pambu zdravi, az do Hodonina,
a co by mi muzikanti zahrali. potom bych si mohl jednu zazpivat.
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27.]esté je, jeSté je vtom Prerové mira

Troubky

Jesteé je, jeste je

v tom Pferové mira,
|: pod kterou odvedli,
pod kterou odvedli
staré matce syna. :|

Jednoho odvedli,
druhého cekaji

|: a tomu tretimu,
tomu nejmladsimu,
konicka sedlaj. :|

Sedlejte, sedlejte
konicka vraného,

|: ja na ném pojedu,
ja na ném pojedu
do pole Sirého. ;|

Do pole Sirého,

kde stoji armada,

|: tam se mam predstavit,
tam se mam predstavit
pied obrstmajora. :|

5. Pred obrstmajora,
pred Jasnost cisai'skou,
|: tam mam proukazat,
tam mam proukazat
hrdinnost vojenskou. :|

6. Hrdinnost vojenska,
ta meé nic netési,
|: lepsi mé tésilo,
kdyZ mné rozkvétalo
za klobouckem kviti. :|

7. Zaklobouckem kviti,
rozmaryn zeleny,
|: zkaZte pozdravovat,
zkazte pozdravovat
moje potésent. :|

8. Moje potéseni,
cerné oc¢i mate,
|: aja se vas bojim,
aja se vas bojim,
Ze mé oklamate. :|

9.

10.

11.

Neboj se, synecku,

mého oklamani,

|: nedal by nam Pan Biih,
nedal by nam Pan Bilih
svého pozehnani. :|

Svého pozehnani

na naSem statecku,

|: Ze jsem ja oklamal,
Ze jsem ja oklamal
chudobnou dévecku. :|

Chudobné dévecka,
ta statecku nema3,

|: jenom tu poctivost,
jenom tu poctivost,
kterou si zachova. :|
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1.]Je - sté je, je - sté je vtom Pre ro - vé mi- ra,
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pod kte-rou o-dve-dli, pod kte-rou o -dve-dli sta - ré ma-tce sy - na
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am 7 7 7 ~
28. Ulijana, krasna panna Korycany
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1.U-li-ja - na, Kkra-sndpan-na, pra-la Sa - ty_ u Du-na - ja, pri-je-li k ni
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dva hu-13 - nij, U-1li-ja - no,_ pojedsna-mi, U-1Ii-ja-no,po-jed sna-mi.

1. Ulijana, krasna panna,
prala Saty u Dunaja,
ptijeli k ni dva hulani,
Ulijano, pojed’ s nami,
Ulijano, pojed’ s nami.

* torzo zndmé lidové balady
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2. Jabych s vdmi rada jela,
kdybych bratticka neméla.
Bratra muzes otraviti,

s nama muzes prece jeti,
s nama muzes prece jeti.

BéZ do lesa jedlového,
nande$ hada jedového,
fekni, Ze sou to rybicky,
fekni, Ze sou to rybicky.



29. KdyZ sem narukoval Kostelec u Holesova
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1. Kdyz sem na - ru - ko - val, o-tecna mé_ vo - lal, ach,sy-nu, sy - nu mtj,
0 A , \ | 7\
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té-zZko sem té cho- val, ach,sy-nu, sy - nu mtj, té-zko sem té cho - val.
1. KdyZ sem narukoval, otec na mé volal, 3. Choval sem té&, choval jako ten tulipan,
|: ach, synu, synu mij, tézko sem té choval. :| |: a v€il se prochazis$ na vojné jako pan. :|
2. Choval sem té, choval jak v ofechu jadro, 4. Rodice, rodice, miize vam lito byt,
|: a vCil té musim dat cisati zadarmo. :| |: vychovali ste mé, v¢il musim od vas jit. :|

5. Vychovali ste mé jak pékné jablicko,
|: v€il vas o mé boli to vaSe srdicko. :|
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30. Pékné na chodnicek svitil mi mésicek HoleSov
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1. Pé - kné na cho-dni-Cek svi - til mi mé-si - Cek, dyZ semSel zamoé mi - 16,
0« A \ § -
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svi - til on mnég, svi-til, ja - ko by byl ci-til bla-Ze-nost a 1a-sku mé.___

<]

1. Pékné na chodnicek 2. Postylka dubovj,
svitil mi meésicek, pefinka prachova,
dyZ sem Sel za m6 milo, ma mila jako kviti,
|: svitil on mné, svitil, |: jaka je to radost,
jako by byl citil dez je eS¢e mladost,
blaZenost a lasku mé. :| miiZe za panno jiti. :|

3. Klepu na okénko,
spis-li, ma panenko,
stanl a pod’ mné otevfit,
|: dyZ mné neotevres,
tak spAnembohem lez,
ja u té nemusim byt. :|
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31. Ti tucapsci pachotci o tom nic nevédi Tucapy
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pan ra - dni spu - dmi - strem po dé - di - né cho - di

1. TitucCapsci pachotci 4. Javam o vas zavdanek,

0 tom nic nevédi,
Ze pan radni s pudmistrem

ja vam on nesto6jim,
Sak vy to dobfre vite,

po dédiné chodi, Ze se vojny bojim,
Ze pan radni s pudmistrem Sak vy to dobfre vite,
po dédiné chodi. Ze se vojny bojim.

DyzZ prinde pod okynko,
hned synecka todji,
aby jenym ven vysit,

Mam taticka staryho
a mameénku taky,
komu ja jich zanecham,

Ze mu neco povi, ubohy Zebraky,
aby jenym ven vysit, komu ja jich zanecham,
Ze mu neco povi. ubohy Zebraky.

Synecek néni doma,

vrany koné CeSe,

Setma radni s pudmistrem
zavdanek mu nese,

Setma radni s pudmistrem
zavdanek mu nese.

Mam taticka staryho

a mameénku rovné,
komu ja jich zanecham,
dyZ budu na vojné,
komu ja jich zanecham,
dyZ budu na vojné.



32. A dybys nebyla chodila do lesa na travu

Rusava
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1.A dy-bys ne-by-la cho-di-la do le-sa na tra - wvu,
Rychleji
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ne - by - la bys do - sta - la Ce - pe-cek na hla - vu
1. |: A dybys nebyla chodila 3. |: A dybys nebyla chodila
do lesa na travuy, :| do lesa na listek*, :|
|: nebyla bys dostala |: nebyl by té podvedl
cepecek na hlavu. | Svarny Sohajicek. :|
2. |: A dybys nebyla chodila 4. |: A dybys nebyla chodila
do lesa posluchat, :| do lesa na chrasti, :|
|: nebyla bys ¢uvala |: nebyla bys pozbyla
myslivecka btichat. :| svoji poctivosti. :|
* na listi
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33. Vim ja zahradecku prekrasné Holesov
O 4 \ | N | | | |
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1.Vim ja za-hra - de-cku pte-kra - snd, ko - lem do-ko-le-cka ple -te - nd

4 4 r
a vni ro-zma- ryn, o ném do-bfe vim, Ze sem ho se - la
1. Vim ja zahradecku prekrasno, 3. On se na mé hrubé rozhnéval,
kolem dokolecka pleteno u muziky vina nezavdal,
|: a v ni rozmaryn, |: vina nezavdal,
o ném dobre vim, tancovat nevzal,
Ze sem ho sela. :| tak mi trucoval. :|
2. DyZsem rozmarynek rezala, 4. Netrucuj, synecku, netrucuj,

chlapcim za klobéc¢ky davala,
|: enom jednemu,

svému milému,

sem ho nedala. :|

vSak ty eSté nési manzel mij,
|: Zenich mj néses

ani nebudes,

darmo trucujes. :|
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34. Na to sem se tak mlada vdavala

Kostelec u HoleSova
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1.Na to sem se takmla-dd vda-va-la, a - bych dé - lat

ne-mu-se - la,
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|4
muZ mné kou - pil ko-zu, na trd-vu ne-mo-Zu, ach, co sem to

1. Nato sem se tak mlada vdavala, 2. Nato sem se tak mlada vdavala,
abych délat nemusela, abych tézko nedélala,
muz mné Koupil kozu, muz mné Koupil kravu,
na travu nemozu, ja musim na travu,
ach, co sem to udélala. ach, co sem to udélala.

3. Na to sem se tak mlada vdavala,
abych téZko nedélala,
ale vCil mam déti
jak na dvore smeti,
toho sem se nenadala.



35. Ten hradiské kostelicek bez lokality
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e-SCe se po - di-vam, le-si ho zu - hli - dam, je-de-li mGj mi - 1é dnes.

1. |: Ten hradiské kostelicek,
kole ného Cerné les, :|
|: eSCe se podivam,
lesi ho zuhlidam,
jede-li m@j milé dnes. :|

36. 0d Holesova, rajda, hop, Sup, Sup Korycany
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1.0d Ho-le - So0-va, ra-jda, hop,Sup,Sup, od Ho-le - So-va mra-Cna jdou,
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knamti chla-pci ne-pd - jdou.
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|4
uzknamti chla-pci, ra-jda, hop,Sup,Sup, u

1. Od Holesova, 2. Jakpak by prisel,
rajda, hop, Sup, Sup, rajda, hop, Sup, Sup,
od HoleSova jakpak by priSel,
mracna jdou, dyZ nemtze,
uZ k ndm ti chlapci, ma dvé putecka,
rajda, hop, Sup, Sup, rajda, hop, Sup, Sup,
uZ k nam ti chlapci ma dvé putecka
neptijdou. na noze.
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37. Pasla Hanacka pava

Bystrice pod Hostynem
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sa - ma a pri-je - li kni pa - nj po - jed, Ha - na - ¢ko, sna - mi.
1. Pasla Hanacka pava 2. Jak bych ja s vami jela, 3. Jedte vy spanembohem,

mezi horami sama
a prijeli k ni pani,
pojed, Hanacko, s nami.

Jind textovd varianta:
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1. Pasla Hanacka pava

mezi horami sama
a prijeli k ni pani,
pojed, Hanacko, s nami.

Jak bych ja s vami jela,
kam bych ja pava déla?
Pust pava dolt voday,
pojed’ s nami do Brodu.

kam bych ja pava déla?
Pust’ pava doli vody,
pojed’ s nami do Brodu.

ja tu ostanu s pavem,
nedam se ja podvésti
tej vaSej laskavosti.

3. Ajeli pres hajicek,
sedli si na travnicek,
dévenka ukonala
na travnicku zaspala.

4. Tak saji snicek snival,
Ze ji slavicek zpival,
ona sa probudila,
zadného nevidéla.

5. Avy panenky, vdovy,
ze mia si priklad berte,
faleSnym Sohajickiim
viry neptidavajte.



38. Aj, stredo, stredo [Zalkovice]
Mirné J=72
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1. Aj, stre-do, stre - do, jak  se$ dlé - h3, aj, stre-do, stie - do, jak  se$
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dlé - ha, Ze mné muj sy - ne - ¢ek, Ze mné mij sy - ne - ek vy - po - vi - da.
1. |: Aj, stiedo, stiredo, jak ses dloh3, :| 3. |: Asjino sedél, uz se smalj, :|
Ze mné mij synecek, by moje srdecko,
Ze mné mij synecek vypovida. by moje srdecko zarmotili.
2. |: Aj, vypovida, vypovedél, :| 4. |: Aj, zarmétili, Sak nehrubé, :|
a uz veera vecir, Sak zas do nedéle,
a uz vcera vecir s jino6 sedél. Sak zas do nedéle jiné bude.
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39. A ta kurka jarabata Karlovice
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1.A ta ku-rka ja-ra-ba-td dro-bné-ho pe - ri, dro-bné-ho pe - ri,
ked ta mo-ja fra-je-ren-ka kor mje né-ve - ri, kor mje né -ve - ri.
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Ked né - ve - ri, nech ne- cha a ja pl-jdem do své- ta, tam si  bu-dem
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na - ho-va-rat Sva-rné dé-vta - ta, Sva-rné dé -véa - ta

1. Atakurkajarabata |: drobného peri, :|
ked’ ta moja frajerenka |: kor mje névert. :|
Ked' néveri, nech necha
ajapljdem do svéta,
tam si budem nahovarat |: Svarné dévcata. :|

2. Posluchajte, kamaradi, |: co ja udélam, :|
naberem sobé penazi, |: pijdem ku horam. :|
Tam sa najim, napijem,
tam jelena zabijem,

a co né penazi zbudq, |: muzikantom dam. :|
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40. Chodi Jozka po ulici Korycany
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za-pja-to, a 7 ja mam ga-la-ne-cku bo-ha-t6, hop, bo-ha-to.
1. ChodiJozka po ulici, 2. A Ze ty mé rdda nemas,
ma perecko pavové, Sak ja o tem dobie vém,
koSulenku péknt tenkud dyZ sem ja k vam vCera prisél,
a hedbavné kordule tys utekla dycky ven.
na dvanast knofléki zapjato, Jenom ses tam porad cochtala,
a Ze ja mam galdnecku tak jako bys na Matuiska
bohatd, hop, bohaté. ¢ekala, hop, ¢ekala.
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41. Mam ja zahradecku zelen6 Holesov

O 4 A | | ,
D I >y | I | | I | Il |
Y 2 | o r ) = Py I | o Py | | [ | Y 2 Il |
. A 1) I P | = 1) D) = () | = = o) & [ I P Il |
AN | 4 "4 I I 1) 1/ "4 1) 1 1) 1) e [ - 1 |
D)) 7 ' yr—r 7 4
a vté za-hra-dce ro - ste ro-zma-ryn, o0 ném do - bre vim
1. Mam ja zahradecku zelend, 2. KdyZ sem ten rozmaryn trhala,
kolem dokolecka hrazend vSeckym chlapciim jsem ho davala,
av té zahradce enom jednemu,
roste rozmaryn, svému milému,
o ném dobfte vim. sem ho nedala.

3. On se na mne tuze rozhnéval,
v hospodé mi vina nezavdal,
vina nezavdal,
tancovat nevzal,
to mi udélal.
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42. Bylo nas, bylo nas bratrancti jedenast Kostelec u Holesova

O« . .
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1.By - lo nas, by - lo nas bra - tran - ci je - de - nast
O 4 .
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a vCil nds o - dve - dli, a vCil nds o - dve-dli vSe-cky na je - den raz.
1. Bylo nas, bylo nas 3. Plujte, vlasy, plujte
bratranct jedenast pékné do kolecka,
a vCil nas odvedli, aby vas poznala,
a vCil nas odvedli aby vas poznala
vSecky na jeden raz. moja Andulicka.
2. 0dvedli, odvedli, 4. Moja Andulicka

vlasy ostithali
a ty moje vlasy,
a ty moje vlasy
na Dunaj hodili.

u Dunaje pere,
ale ona nevi,

ale ona nevi,

co kolem ni jede.
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43. Zato¢ se mné, galanecko Korycany

1.Za - to¢ se mné, ga-la-ne-cko, na do-brounoc do-ko-la. do po-le-cka S§i-ré-ho,
A ja se ti ne-za-to-¢im, ja mu-sim jit do po-la,
f) \ A | A A A A \
1] II/\ I/\ I l/) l/’ {I/\ ) I/\ 1) —1 - - ] i
D)) |4 r r f ' 14 y 7t 4
ne - vi-déttam za-dné-ho, je-nomvta-cCka so-ko-li-cka Pa-na Bo-ha sa-mé-ho.
1. Zatoc se mné, galanecko, 2. Zatoc se mnég, galanecko,
na dobrou noc dokola. okolo mé, okolo,
A ja se ti nezatocim, jako vtacek jarabacek
ja musim jit do pola, okolo piia, okolo,
do polecka sirého, udélej si kolecko,
nevidét tam zadného, ma mila galanecko,
jenom vtacka sokolicka budes$ moja, bude$ moja,
Pana Boha samého. budes$ moja brzicko.
44, Ja su senek stobodné Bfest
0 4 N N N A | N N
S | ———N—x—
S a— A - R— R— i s S Zum— 7 S— : :
) o o & % 1 Y 7
1.J& su se-nek sto-bo-dné, Za-dné na mé nic ne - vi je -nom mo - ja

ga-la-ne-cka, co ji brdvdm do ko -le-c¢ka, ta na mé ne - po - Vi
1. Jasusenek stobodné, 2. Dez povi, at si povi,
Zadné na meé nic nevi, povi sama na sebe,
|: jenom moja galanecka, |: Ze sme spolem sedavale,
co ji bravam do kolecka, hubénke si davavale
ta na mé nepovi. :| jako dva hotubi. ;|
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45. EScCe je, eSce je v HoleSové mira

Kostelec u HoleSova

pod ke-rou o -dve-dli,

druhého hledali
a tomu tretimu,
tomu nejmladsSimu,
konicka sedlali.

5. Ptred pana hétmana,
pred jasnost cisarskou,
tam mam poukazat,
tam mam poukazat
hrdinu vojenskou.

kde stoji armada,

tam se mam piedstavit,
tam se mam piedstavit
pred pana hétmana.

1.E - Sce je, e-S8Ce je vHo-le - So - vé mi-ra,
o) N . N
P’ 4 N A A N D) ) | N A I | I 1 |
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pod ke - rou o - dve - dli sta - ré ma - tky sy - na
1. EScCeje, esScCeje 3. Sedlejte, sedlejte
v HoleSové mira, konicka vraného
pod kerou odvedli, a on meé zanese,
pod kerou odvedli a on mé zanese
staré matky syna. do pole Sirého.
2. Jednoho odvedli, 4. Do pole sirého,
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46.V Paclavicich pékny pole Paclavice
Rézné =80
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vzkd-za - li mné zHo-lo-mbé-ca pa - ni Ze mu-sim jit na vo - jnu
1. |: V Paclavicich pékny pole, 2. |: A dyzZsem se z vojny vratil,

to ja orat nebudu, :|

|: vzkdzali mné z Holomdca pani,

Ze musim jit na vojnu. :|

3.

|: Cekala sem, muj synecku,

ty ses eSté nevdala, :|
|: na kehos ty, moja némilési,
na kehos ty cekala. |

Cekala sem na tebe, :|
|: aZ ty se z vojny domu navratis,
Ze my svoji budeme. :|

56



47.Vim ja zahradecku $prlenu

Korycany

bR e e ) S o o, |0 T e e 2 f |\ e e |
Q) I'/ I'/ r 1 e et | 4 | 4 I'/ I'/ 174 | 4 T % % 1
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vtej za - hra -de - cce ro - ste ro-zma-ryn, sem ho sa - ze - la.
1. Vim ja zahradecku Sprlenu 3. On se na mé tuze rozhnéval,
a v ni studynecku sriben, v hospodé mné vina nezavdal,
v tej zahradecce vina nezavdal,
roste rozmaryn, tancovat nevzal,
sem ho sazela. to mné udélal.
2. DyzZ sem ten rozmaryn fezala, 4. Meéla bych ja tady vartu stat,
chlapciim za klobucky davala, ja se moZzu raci dom vyspat,
enom jednemu, budu ¢ervena
svému milému, jako malina,
sem ho nedala. kera je zrala.

57



48. Neovesti podsednici Nové Dédina
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1.Ne-o0-ve-Sti po-dse-dni-cii a co vy dé -1a - te, dyzvy vo-ly Kku-pu-je- te,
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a pe-néz ne - ma - te. Za¢ to-ho vo - la da-te do-slo - va, za¢ ho
Ze nic ne-fi - ki - te)
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da - te, Ze nicne-1i - ki - te, za¢ ho da - te, da - te do-slo - va.

1. |: Neovesti* podsednici,
a co vy délate,
dyz vy voly kupujete,
a penéz nemate / (Ze nic nerikate). :|
Zac toho vola
date doslova,
zac ho date,
Ze nic nerikate,
zac ho date,
date doslova.

* Novovesti (z Nové Dédiny)
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49. Hluboky jarocku, nemoZu ta objet

Nova Dédina

Mirné
f) | N N L \ N N |
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1.Hlu - bo - ky ja ro ¢ku, ne - mo - Zu ta o - bjet, na te - be,
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1. Hluboky jarocku, nemoZu ta objet,
|: na tebe, Sohajku, nemoZu zapomneét. :|
2. Uzsem zapomnéla na rizu, ruzicku,
|: na tebe nemozu, Svarny Sohajicku. :|
3. UZsem zapomneéla, na keho sem chtéla,

|: na tebe, synecku, leda bych musela. :|
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50. Trikrat sem panacka prosil HoleSov

Pomalu
0 4 I\ . . N A , . \
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1. Tri - krat sem pa - nda - c¢ka pro-sil, klo-b6 - ¢ek pod pa - Z6 no-sil,

a-by mi o - dpu - stil, Ce-hosemse vCe-rd ve-Cer do - pu - stil.

1. Trikrat sem panacka* prosil, 2. Panacek odpustit nechce,
klobécek pod pazé nosil, Ze pré sem oSidil dévce.
|: aby mi odpustil, |: Odpustte, panacku,
ceho sem se vcera vecer dopustil. ;| Sak ste take milovali Hanacku. :|

3. Hanacka je krasné dévce,
jenZe mé milovat nechce,
|: suknicky ma kratky
a na botkach vySmatlany podpatky. :|

* knéz
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51. Za toé naso stodolenko Kostelec u HoleSova
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mo - je ne-jmi - le - jsi pla-ka -la tam na - de mno.
1. Zat6 nasoé stodolenko, 3. Janavojnuy, z vojny domt,
za to naso stodolo, ty ses eS¢e nevdala,
plakala tam moje nejmilejsf, na koho si, moje mil3,
plakala tam nade mné. na koho si ¢ekala.
2. Nepla¢, holko, nenarikej, 4. Cekala sem, mij synecku,
ja si té vzit nemohu, c¢ekala sem na tebe,
az ja trochu povyrostu, az ty z vojny domi prijdes,
zeber6 mé na vojnu. Ze my svoji budeme.
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52. ]Jsou, jsou na potoce raci Kroméfiz
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1. Jsou, jsou na po-to - ce ra - ci, Ry-ba, ry-ba, ry-ba,
pl - jdu na né smo-ji mi-lou vno - ci.
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rak, rak, rak, dé - le-jme my ta - ky tak, tak, tak, u-dé-1lda - me
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zko-Su-len - ky sa - Cek, u-hli-da - me, chy-tne-li se ra - Cek
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Jsou, jsou na potoce raci,

plijdu na né s moji milou v noci.
Ryba, ryba, ryba, rak, rak, rak,
délejme my taky tak, tak, tak,
udélame z koSulenky sacek,
uhlidame, chytne-li se racek.



53. Proso sem si nasel Korycany
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1.Pro-so sem si na - sel, ne-bu-du ho zit, pan-nu sem si  na-mlu-vil,
pi - vo sem si na - lil, ne-bu-du ho pit,
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pfi-Sel ji- ny, o-dmlu-vil, a tak na-Sej 1l& - sce ko-nec u - ¢i - nil
1. Proso sem si nasel, 2. Cojepo tej panné,
nebudu ho zit, dyZ ju maju dva,
[pivo sem si nalil, bud’ je jeden blazen,
nebudu ho pit,]* nebo oba dva,
pannu sem si namluvil, ona slibuje tomu,
prisel jiny, odmluvil, s kerym se vede domu,
a tak nasej lasce a ten uprimnéjsi
konec ucinil. musi na stranu.

3. Konicky sedlejte,
pistuli dejte,
moji znejmilejsi
ven vyvolejte,
at’ se na ni podivam,
zdali vic neuhlidam,
Skoda toho dévcete,
cerné oCi ma.

* Text v hranaté zdvorce byl doplnén podle blizkych pisriovych variant.
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54. Na némcické silnici Kostelec u HoleSova
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Sen-ku - je tam ma mi- 13 ro - zmi - l14 vi - ne - cko Ce-rve - ny

1. Nanémcickeé silnici
pékny domek stoji,
Senkuje ta ma mila,
rozmila
vinecko Cerveny.

2. Jatam zétra pojedu,
ja tam zétra pudu,
a lesi je svobodna
jako ja,
namlouvat' si budu.
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A kdyZ sem ja k ni prijel,
mezi dverma stala,
preZalostné plakala,
holka ma,

jak by banda hrala.

4. Procpak places, narikas,
dyZ mé tu eSCe mas,
teprv moZe$ narikat
a plakat,
az mé neuhlidas.

Vzala koné za uzdu,
vedla do mastale

a milého za ruku,
za ruku

vedla do pokoje.



55.Jak so Ziv, nezapomeno Kunkovice
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1.Jak so zZiv, ne - za-po-me-no na pre-de- Slo pra-jsko vo-jno, pra-jske hu - sar
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sdra-go-nem po-ve -da-le, Ze sem be-val Spé-ho-nem,ach, Spé-ho-nem.
1. Jak so zZiv, nezapomeno 3. Klanico hod voza vzalé,
na predeslo prajsko vojno, tre dvacetke ran mné dalé,
prajske husar s dragonem tie dvacetke ha deset
povedale, Ze sem beval ha potom mé take chtéle
Spéhonem, ach, Spéhonem. hobéset, ach, hobéset.
2. Vzale mé na hekzamente, 4. Nepska rozenecek loskam,
poveéz, povéz, kakramente, vesles, vesles, smotné Soskam
flochter Hanak, schwere Noth,* k Boho memo v te dobg,
aja decke, sepna roce, ha te, svaté krocefosko,
lebr Gott, ach, lebr Gott.** pros za me, ach, pros za mé.

* Uprchly Handk, téZkd pomoc (ném. vyslovnost: flochtr Handk, svére Not).
** Mily BoZe - ném. lieber Gott (zde v handckém dialektu).
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56. A kdyZ bylo pivo drahé

-
=
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1.A kdyz by-lo pi - vo dra-hé, ten-krat by-lo
mél jsem ka-bat ro - ztr-ha-ny

ce - ly

zle, A ted uz je la-ci
na so - bé.
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mam ja

* dozvis
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ka-bat zas ji - ny,

. A kdyZ bylo pivo drahé,

tenkrat bylo zle,

mél jsem kabat roztrhany
cely na sobé.

A ted' uZ je laciny,

mam ja kabat zas jiny,
jedna lata vedle druhe;j,
je cely novy.

Mél jsem holku namluvend,

a to na fare,

nesmeél jsem tam za ni chodit
skrze farare.

Ptecej sem tam chodival,
boty v ruce nosival,
pomalicky, polehtucku

dvere otviral.

je -dna la-ta ve - dle dru-hej,
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[ fan Y i i I 0 T r— o I 1
] I ] I
[
.

3. Mésic vysel, slunce zaslo,

ja Sel z hospody,

kamaradi v tej kovarné
davno délali.

Nas pan majstr rozhnévany,
on nas z prace vypovi,

my musime pry¢ vandrovat
toto pondéli.

VZzdycky jsi mné slibovala,
7Ze mé rada mas,

a kdyz prijdu ja k tobé,
rikas, Ze meé neznas.
Pockej, Hanko, pockej ty,
budes brzo plakati,

ale co ti mama rekne,
zdovi$* se taky.

je ce - 1ly no -



57. Pfenescasné to mé Zenéni HoleSov

Mirné
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1.Pfe -ne - S¢a - sné to mé Ze-né - ni, kdy - bych ra-dsibyl ve vé-ze-ni, (vézeni)
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zvé - ze - ni si  ¢lo-vék po-mo - Ze, a - le od zlé ro-by ne-mo - Ze.
1. Prenescasné to mé Zenéni, 3. Ruciska ma hrubé jak valce,
kdybych radsi byl ve vézeni, co sem ja dostal za nedbalce,
z vézeni si ¢lovék pomoze, noZiska ma Cerné jak vrana,
ale od zlé roby nemoze. co sem to dostal za havrana.
2. Dybyste ju, lidi, vidéli, 4. Dyby si ju PAmbu k sobé vzal,
plakat byste nad 116 museli, nevim, co bych vSecko za to dal,
télo ma ¢ervené jako rak, dal bych sl6zit' stokrat msu svatd,
hlavu ma strapat6 jako drak. za to mo nebozko stirapaté.
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58. Pod modro fano dragoni jedo Pocenice
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na po - Cen-skychlé-kdch, na po - cen-skychlo-kiach ko-né kr-mi - jo.
1. Pod modré fané 3. My nepojedem,
dragoéni jedo, sme jeSté mlady,
na pocenskych lokach, za rok, za dvé leta,
na pocenskych lokach za rok, za dvé leta
koné krmijo. prindem za vami.
2. Kdyz nakrmili, 4. Prindem za vami
tak napojili, do cizi zemi,
pocensky dévcatka, tam budem bojovat
pocensky dévcatka, a svo krev vylévat
pojed'te s nami. zaroven s vami.
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59. Poslyste, kuraci, co vam povim Kvasice
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1. Po - sly-Ste, ku-ta- ci, co vam po- vim, co se pfi - ho - di-lo vkraji no-vym,
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do Mo -ra - vy, vBr-né mné o sva-tbé po -vi-da - I
1. Poslyste, kutaci, co vam povim, 2. Piksla se vdavala, nos si ji bral,
co se prihodilo v kraji novym, palec s pravym prstem drzely bal,
byl jsem v Praze, Hradci fajka se hnévala,
i v méste Preloudi, piksli povidala,
naposledy jsem Sel do Moravy, pockej, ty obludo uSiiupans,
v Brné mné o svatbé povidali. nestojis, bys byla zaslapana.

3. Neméli zadného, jenom druzbu,
ten musel zastavat cela sluzbu,
sedél na zidlici,
trabil na zadnici
od boziho rana do vecera,
to byla muzika jejich cela.



60. Na to sem k vam, pani muzikanti Kostelec u HoleSova
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1.Na to semkvam, pad-ni mu-zi-kan-ti, na to semkvam pfi - stou-pil,
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az jd od-tud pry¢po-ma-$i - ru-ju, na mé si vzpo - mi - ne - jte

1. Nato sem k vam, pani muzikanti,
na to se k vdm pfristoupil
abych svoje zarmoucené srce
pred vami rozveselil.
Jak vam zpivam,
tak mné hrejte,
jen se na mé dobte
podivejte, podiveijte,
az ja odtud pry¢ pomasiruju,
na mé si vzpominejte.
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61. Stojim pod okny cely umokly

Liskovec
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1.Sto-jim pod o kny ce - ly u - mo - Kkly ja - ko mys,
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pust mé, mi - len ko, do va - Sej si - né, e - sli smis.
1. Stojim pod okny cely umokly jako mys,
pust mé, milenko, do vasej sing, esli smis.
2. Jabych té rada do nasej siné pustila,
jenZe nemame v naSem domecku svitidla.
3. Puc¢ mné, Jenicku, grejcar na svicku, ja dam dva,
budem si svitit v naSem domecku do rana.
62.V pondéli na jarmak pudem Holesov
Pomalu
() u I\ . , \ I\ . , \
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1.Vpon-dé - li na ja - rmak pu-dem, viu-te - ry e-3SCe tam bu-dem,

ve stre - du

1. V pondéli na jarmak pudem,
v Utery eScCe tam budem,
|: ve stfedu z jarmaku
a ve Stvrtek ze Senku do Senku. :|

v

zja-rma - ku a ve Stvr-tek ze__ Sen-ku do Sen - ku.

2. Av patek, hojasa, hoja,
budes ty, Hanacko, moja,
|: v sobotu rucku das
a v nedéli pojedeme na sobas. |
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63. Velkou hubu, malo zubti Litencice
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r—r 7y 4 [
1. Ve -lkou hu-bu, ma-lo zu-bli, co si smu-tny po-¢it mdm, co sismu-tny po-cit mam.

Vlastni pisenl
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Kr - ka-vec to chtél mi - ti, ka - zal se mi stro-ji - ti na ty ho-dy
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do ho-spo-dy, a-bych mo-hl zdrav by - ti, a - bych mo - hl zdrav by - ti.
Uvod: Velkou hubu, mélo zubd, 3. Hned mneé citat* zacala, 6. Kaca meé také bila,

co si smutny pocit mam,
co si smutny pocit mam.

Vlastni pisen:

1. Krkavec to chtél miti,
kazal se mi strojiti
na ty hody do hospody,
abych mohl zdrav byti,
abych mohl zdrav byti.

2. Jak sem tancovat zacal,
hned sem po hubé dostal
od te Kace Trampotové,
Ze jsem ji k tancu nevzal,
Ze jsem ji k tancu nevzal.

* tctovat, vypocitdvat
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co juz smutna vydala:
A ty Selmo, ty Sprtaku,
za mé penize pijes,

a s jinema tancujes.

Jak sem po hubé dostal,
hned sem domu utékal,
na te cesté, to mné vérte,
nestésti mé potkalo,
pétjich na mé cekalo.

Jedna dava oklance,
druha dava trkance,
tireti soli, ovej, boli,
ctvrta dobie obira,

az se mné hrbet ohyba.

tak mé dobfte dobila,

moje hnaty az po paty
v kolenach mné vrzaly,
v kolenach mné vrzaly.

Sel sem k panu rychtati,
myslel, Ze se podari,

a on také, ze byl kmotr,
lasku mné proukazal,
do chleva mé dat kazal.



64. Helekam, helekam bez lokality
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1.He - le - kdm, he - le - kdm, kde tra vy na - fle - kam,
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vze -le-ném ha - ji - ¢ku na vy - schlém ry - bni - cku.

1. Helekam, helekam,
kde travy naflekam,
v zeleném hajicku
na vyschlém rybnicku.

2. AZna travu pudu,
koho volat’ budu,
kamaradky nemam,
koho si zavolam.

3. Zavolam milého,
pod, mily, na travu,
sama ti natrham
aiti navazu.

4. Uz sem natrhala
a i navazala,
mily nejde zvihat,
lebo néni doma.

5. Ja, on neni doma,
on je na robotég,
on je na roboté
v chropyiiské foroté.
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65. A vy $nolifi, bice Snorujte

Prikazy
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vSeci hledéli,

co to za panenka
krasna jak hrabénka
v kocare sedi.

cernookého,
oCi jak trnka,
licka jak razicka
synek mét bude.
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1. fi, bi - ¢¢ Sno -ru - jte,
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& ”- E— — 77— i H
- va - dé - Vo - zy vy -tld - e - jte, pro mi - dte.
1. A vy Snolifi, 3. Asedi, sedi
bice Snorujte, malované dévce,
koné vyvadéijte, malovana bude,
vozy vytlacejte, synka miti bude,
pro mita jed'te. synka mét bude.
A kdyz uzjeli, 4. Synka pékného,



66. Svitilo slunecko o pravém poledni Kostelec u Holesova

1.Svi-ti -lo slu-ne-¢cko o pra-vém po-le-dni, o pd-lno - ci mé-si- ek,
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a - le mné je ho-rs8i, kmo-ji ne-jmi-le-jSi za-ro-std  mné cho-dni-cek.

1. Svitilo slunecko 4. Nejmladsi sestticka

o pravém poledni,
o ptilnoci mésicek,
ale mné je horsi,
k moji nejmilejsi

zarosta mneé chodnicek.

2. Zarosta chodnicek
kru$pankem zelenym,
ja ho Slapat nebudu,
Slapej ho, synecku,
Svarny Sohajecku,
ja ti Slapat pomoZzu.

3. Udélam se ptackem,
malym jerabackem,
polétnu k své matince,
sednu na vétvicku
proti okynecku,
na Sipovou razicku.

stala v okynecku

a na ptacka volala,
ksSo, kSo, maly ptacku,
maly jerabacku,
nepolamej rizicku.

Dobre je ti, sestro,
u moji maticky

v perinach si lihati,
ale mné je horsi

s mojim nemilej$im
po svété se toulati.

Dobre je ti, sestro,

u moji maticky,

mas kuratka smaZeny,
a u mého muze,
dobrotivy BoZe,

mam pohlavky hotovy.
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Nova Dédina

67. Dyby ta robota robotu nebyla

Mirné
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1. Dyby ta robota robotu nebyla,
|: aby moja mild na fiu nechodila. :|

2. Ale tarobota robotd mosi/musi byt
|: a ta moja mild mosi/musi na fiu chodit. :|



68. Tucapska dédina, jak by kul6 hodit
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né - ni tam sy - ne - cka, co by za mnéd
1. Tucapska dédina, 2. Néni ho tam, néni,
jak by kul6 hodit,* ale je pres pole,
néni tam synecka, ale je pres pole
co by za mn6 chodit. potéseni moje.

3. Ptes pole, pies pole,
pires 6zky hranicky,
pres 6zky hranicky,
ptes ty dvé cesticky.

* jak by kul6 hodit = rovnd



69. Za vodou, za vodou, za vodénkou Kvasice
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ma mi - 14, hra - la si ma mi - 14 sho - lu - bén - kou.
1. Zavodou, za vodou, 2. Ne tak s holubénkou,
za vodénkou s Cernym orlem,
hrala si ma mil3, ozen se, synecku,
hrala si ma mila ozen se, synecku,
s holubénkou. spanembohem.

3. Vsakjase ozenim,
ty se nezvis*,
ty mné mych ohlasek,
ty mné mych ohlaSek
nezapovis.

* nedozvis
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70. Na kvasickém kostele dva holubci sedi

Nova Dédina
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1.Na kva - si - ckém ko - ste - le dva ho - lad - bci se - di,
varianta
A A A A
N N 5 5 — K : I
O, 7
A A | N A N
i — = o — S ] = D S D =N K I A
SV ) I’/ | I I') i l =| i I') =| I !I - . !I {I
o 7 | 4 4 "
li - dé jim zd - vi - di Ze se ma - ju ra di.
" A |
I N IR P T T i |
B0 ¢ . i
1. Na kvasickém kostele 3. Ja su sama takovj,
dva holubci sedj, taky sem milovala,
lidé jim zavidi, Panbu dal, Panbt vzal,
Ze se maju radi. ostala sem sama.
2. Ach, vy lidi, lidi zli, 4. Sama, sama, samotna

nezavid'te toho,
dobie je milovat,
enom kdyZ je koho.

jak ta holubicka,
co po polu lita,

hleda si hnizdecka/samecka.
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71.V zeleném haji dva se hadaji

Kostelec u Holesova
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1.Vze-leenémha-ji dvase ha-da - ji v ze-le-ném ha - ji dva se ha-da-ji,
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je-den dru-hé-mu vi-nu da-va- ji,

1. V zeleném haji dva se hadaji,
v zeleném haji dva se hadaji,
jeden druhému vinu davaji,
jeden druhému vinu davaji.

2. Ty si, ma mil3, ty si v tom vinna,
ty si, ma mil4, ty si v tom vinna,
tys mi davala jablka z klina,
tys mi davala jablka z klina.

3. Ty si, m{j mily, ty si v tom vinen,
ty si, mj mily, ty si v tom vinen,
tys mé napajel ¢ervenym vinem,
tys mé napajel ervenym vinem.

4, Cerven;’rm vinem, sladkou koralkou,
Cervenym vinem, sladkou kotalkou,
mohla jsem byti podnes panenkou,
mohla jsem byti podnes panenkou.
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je-dendru-hé-mu vi-nu di - va - ji.

5. Podnes panenkou a ty mladenec,

podnes panenkou a ty mladenec,
mohli jsme nosit zeleny vénec,
mohli jsme nosit zeleny vénec.

Ty si, ma mil4, ty si vinnéjsi,
ty si, ma mila, ty si vinnéjsi,
tys mé volala do siné vasi,
tys mé volala do siné vasi.

Ne tak do sinég, jak do svétnicky,
ne tak do siné, jak do svétnicky,
tams mné davala sladké hubicky,
tams mné davala sladké hubicky.

Sladké hubicky z faleSné lasky,
sladké hubicky z fale$né lasky,
nebudeme mit nase ohlasky,
nebudeme mit nase ohlasky.



72. Ozenil se stary a Sedivy

Novéa Dédina
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dé-vée he-zky, mla - dy,

1. Ozenil se stary a Sedivy
a vzal sobé dévce hezky, mlady;,
hojasa, hojasa,
dévce hezky, mlady.

2. Posadil ji na ulici na klat,
polibil ji kazdé licko dvakrat,
hojasa, hojasa,
kazdé licko dvakrat.

3. UslySela svého milého hlas,
pireskocila dvanact plotd naraz,
hojasa, hojasa,
dvanéct plotl naraz.

ho -ja - sa,

ho -ja - sa,

dé-vce he-zky, mla - dy.

4. A ten tfinacty byl zatrnény,
za nim leZ{ moje potéSent,
hojasa, hojasa,
moje potéSeni.

5. LepSsis mladym mezi kamenama
nez se starym mezi pefinama,
hojasa, hojasa,
mezi pefinama.

6. Stary lezi jak otypka slamy,
neopta se, mame-li se radi,
hojasa, hojasa,
mame-li se radi.

7. Mlady lehne vedle mého licka,
obletuje jak ta holubicka,
hojasa, hojasa,
jak ta holubicka.
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73. Kdo, ach, se tak oZenil jako ja Kostelec u Holesova
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ten bu-de na - ¥i - kat ja-ko ja nad svym sta-vem vzdy - chat ja-ko ja
1. Kdo, ach, se tak oZenil jako ja, 3. Do hospody jit nesmf jako j3,
ten se dobfte oSidil jako ja, sklinku piva pit nesmfi jako ja,
ten bude narikat jako ja, jenom doma sedét jako ja
nad svym stavem vzdychat jako ja. a na mrchu hledét jako ja.
2. Skoro rano stat musi jako j3, 4. Akdo se tak oZenil jako j3,
pozametat ji musi jako j3, ten se dobfte oSidil jako ja,
snidani navatit jako j3, bude vlasy trhat jako ja
potom mrchu zbudit jako ja. a po poli béhat jako ja.

5. Kdo chce hodnou Zenu mit jako ja,
ten ji musi vycvicit jako ja,
paskalovou svickou jako ja,
nebo z plota tyckou jako ja.
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74. Frantisku, cisari, jak se nam dobie dari Osicko

Mirné
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pfe-sta-ty, ho-ny na-sta - ty, cha,cha, ro-bo-ty pre-sta-ly, ho-ny na-sta - ty.
1. Frantisku, cisati, jak se ndm dobfte daff, 2. Sedlaci, sedlaci, uzivejte regraci,
Frantisku, cisari, jak se ndm dari, sedlaci, sedlaci, uzivejte Spas,
roboty nam prestaty diives nesmét flintu vzit,
a hony ndm nastaty, a ted' mizes sméle jit

roboty prestaty, hony nastaty, cha, cha,

po poli, po viili sméle si stielit, cha, cha,

roboty piestaty, hony nastaty. po poli, po viili sméle si stielit.

3. Myslivci, myslivci, vam to nejde pod fousy,

myslivci, myslivci, vdm to néni vhod,
diive skrze zajice
rozhnévat sis myslivce,

dnes mizes vesele postielit srnce, cha, cha,

dnes mizes vesele postielit srnce.
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75. 0j, zahréte, zahréte, javorovy husle

Osicko

Volné
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Sak ja  vam za - plta - tim, az ma - mén - ka u - sne.
1. 0j, zahréte, zahréte, 3. 0j, javorovy husle,
javorovy husle, klencovy vesetko,
Sak ja vam zaptatim, prevez mé, milenko,
aZ mameénka usne. pres jedno jezerko.
2. 0j, zahréte, zahréte 4. 0j,ja té neprevezu,

ja se vody bojim,
ja o té, synecku,
dokonce nest6jim.

oseckym pachotkom,
oni vam zaptat3,
az ovsa namtata.
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76. Hore dolinami Rusava

Volné
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1. Hore dolinami, 3. Ony mné nalejq,
hore dolinami ony mné naleju,
mity Pan Bih s nami, a ptatby nebery,
mity Pan Bih s nami. a ptatby neberu.
2. Nahorach studénky, 4. Na horach drozdové,
na horach studénky, na horach drozdové,
to su moje Senkérky, to si moji zvonové,
to st moje Senkérky. to si moji zvonové.

5. Oni mné zvonij3,
oni mné zvonija,
az hory jacija,
az hory jacija.*

* Pisen je sbératelem doplnéna pozndmkou ,pytlackd”.
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77. Letéla ta sykorenka Nové Dédina

b ) ) ) ) ) )
A K —N— i —N— i — I i — ! i I
1.Le - t& - la ta sy - ko -ren - Kka, le - t¢ - la le - t¢ - la
f) N | | A | I
e e e e e e e
Y — o o
Q) I IY) & 'I & d 1 OI 1 |
aZ se 0 - na pres ty ho ry do - sta - Ia, do - sta la
1. Letéla ta sykorenka, 3. Nebudu se, krahulenku,
letéla, letéla, vydavat, vydavat,
az se ona pres ty hory az se bude sucha linda
dostala, dostala. zelenat, zelenat.
2. Priletél k ni krahulecek, 4. Odletél ten krahulec¢ek
Cerny ptak, Cerny ptak, do Prahy, do Prahy,
budes-li se, sykorenko, nakupil tam zeleného
vydavat, vydavat. hedvabi, hedvabi.

5. Omotal tu suchu lindu
dokola, dokola,
a ty budes, sykorenko,
pfec moja, pfec moja.



78.UzZ ja jedu od maménky Osicko

IN I\ \
\, 1N N N\ I N I N N ]

.I : v 7 I I T 7
v r IM - . e © o |

1. Uz ja je - du od ma-mén-ky zna-Sich vrat, dé - ku - ju vam,

¢
E
NN
L
N
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1. Uzjajedu od mameénky z naSich vrat, 2. Ze ste vy mé tézko vychovata,
dékuju vam, ma maménko, a ja mosém, ma mameénko,
dékuju vam nastokrat. aja mosém pry¢ od vas.

3. Spanembohem, vy ptikazsky dévcata,

ja se s vami rozzehnavam
a dobro6 noc vam davam.

79. Lepsi je na vojné vojakovi Kostelec u Holesova

r
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17 { [ 1] 1 é || [ I\,
1.Le-psSi je na vo-jné vo - ja - ko - vii vo - ja - ko - vi vo-ja-ko - vi
ne-zli u se-dla-ka pa -cho-1lko - vii pa -cho-lko - vi, pa-cho-lko - vi.

1. LepsSije na vojné vojakovi, 3. LepSije na vojné maso, Siska,
vojakovi, vojakovi, maso, $iska, maso, $iska,
nezli u sedlaka pacholkovi, nezli u sedlaka hrach a kyska,
pacholkovi, pacholkovi. hrach a kyska, hrach a kyska.

2. Lepsije na vojné tabak koutit, 4. Lepsije navojné koné umyt,
tabak kourit, tabak kouftit, koné umyt, koné umyt,
nezli u sedlaka cepem boufit, nezli u sedlaka voly krmit,
cepem boufit, cepem boufit. voly krmit, voly krmit.
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80. Vrt se, milé vireteno

Osicko

to¢ se, kotovratku,
at' napradu pradeno
sporého potacku.

Ze su dobra pratka,
Ze nemrham svych hodin,
ospata zahalka.
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3. Cnostnd, pilna dévcicu
vSeci radi maju,
hospodyné, chasnici
z délnych vybiraju.

Rychle
() # A A |
A2 K N D — N | = . s — i I
S S S E—R— i i o | i 7 Y 5 —— i !
) [ 4 o o [ 4 ! 14 |
1.Vrit  se, mi - 1é vie - te - no, toc se, ko - 1o vra tku,
() 4 A A A A N
b e
)
SV Y I/ D] I & | ) bt & I g | 1 |
0y, ! Y 4 4 g o
at na - pra - du pra - de - no spo - ré ho po ta cku.
1. Vrt se, mité vreteno, 2. Pochvali mé hospodyn,



81. Na msu svato zvonijo

Pacetluky

f) IN L \ /\ |
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1.Na msu sva - to zv0 - ni - jo, na msu sva - to zvo - ni - jo,
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dvé pan - ny na nu i- do, dvé pan - ny na nu_ i - do
1. |: Na mSu svat6 zvénijé, :| 10. |: Stépni, panno, na kamen :| 19. |: Jak ponéprv pripita, |
|: dvé panny na tiu idé. :| |: a z kamena sem na zem. :| |: pékna Cervena byta. :|
2. |: Tajedna se vratita, :| 11. |: Pojedem se podivat :| 20. |: Jak podruhy pftipita, :|
|: do zahrady vkrocita. :| |: na prekrasné vinohrad. :| |: eSCe Cervensi byta. :|
3. |: Utrhta tam tri riiZe, :| 12. |: Tti dni cesty konali, :| 21. |: Jak potteti vypita, :|
|: uvita z nich tfi vénce. :| |: Zadny cesty neméli. :| |: v ptameri se obratita. :|
4. |: Prijét za 16 z rodu pan :| 13. |: Pfes samy hory, doty, :| 22. |: Otevite okynecko, :|
|: na svym vranym koni sam. :| |: pfenescasny pithody. :| |: at’ se schtadi srdecko. :|
5. |: Dé mi, panno, ten vénec, :| 14. |: Jak pred pekto prijeli, :| 23.|: DyZ ses chtéta zchtaditi, :|
|: Sak su eS¢e mtadenec. :| |: na vrata uderili. :| |: métas na mSu choditi. :|
6. |: Dé mi, panno, ten druhé, :| 15. |: Otevite, tovarysi, :| 24. |: Zvony, proC nezvonite, :|
|: Sak su esce svobodné. :| |: vezem této i dusi. :| |: snad’ vy o mné nevite? :|
7. |: Dé mi, panno, ten tiet, :| 16. |: Co to této ¢inito, :| 25. |: My nesmime zvdniti, :|
|: Sak su pro té dost hezky. :| |: Ze se semka dostato? | |: nechtétas nas stySeti. :|
8. |: Ten tfeti jA nesmim dat, :| 17. |: Toto této Cinito, :| 26. |: Zkazte mity matef, :|
|: mohta by mi mati 1at. :| |: na mSu chodit nechtéto. :| |: at neCeka k veceri. :|
9. |: DyzZ ti bude mati tat, :| 18. |: Posad'te na stolici, :| 27.|: Ani zitra k snidani, :|

|: ptid si ke mné stéZovat. :|

: zavdéte ji sklenici. :|

|: Ze su ve vé¢nym ohni. :|
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82. Ty prikazsky polecka, ty osecky tany Osicko

Volné
() 4 \
[ o ® | P ) I I
H = = Py [ = = 17 | I I |
) ' |4 ’ ' | |4 &
1. Ty pii - ka - zsky po - le - cka, ty o - se-cky 1a - ny
O 4 I\ A \ A |
> - = — P i —N B P - — ! i |
b » = . . % | C i
D)) 4 ' 4 4
pa - se tam sy - ne - cCek Sty - ry ko - né vra -  ny.
1. Ty prikazsky polecka, 3. 0j, nese mu je, nese
ty osecky tany, v zelenym odén,
pase tam synecek tuhle mas, synecku,
Styry koné vrany. za tvoje chodéni.
2. 0j, pase on jich, pase, 4. 0j,nese mu je, nese
pékné nastroja se v zeleném damasku,
a za nim dévecka tuhle mas, synecku,
pacholatko nese. za tvu vérnu lasku.
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83. Rozplet, dévce, rusé viasy Prikazy

Volné
H | A .
p” AN ED ) |\ 1Y I | | N |\ | I I \
A~ |7 2 | | Y 2 | 1] 1y | [ | Y 2 | A - -
‘%E q ) r = | e ‘ [ 7 | [ | PN | 7
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1. Ro - zplet, dé vée, ru-sé via - sy, ro-zplet, dé-vCe, ru-sé vila- sy,
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vSak za -pta-ceS zpo-me-na si, vsSak za -ptd - cCeS Zpo-me - na si.
1. Rozplet, dévce, rusé viasy, 2. Na svo zlat6 svobodénku,

rozplet, dévce, rusé viasy,
vSak zaptace$§ zpomena si,
vSak zaptace$§ zpomena si.

na svo ztaté svobodénku,
Ze opusti$ své maménku,
Ze opusti$ svd mameénku.

3. Itaticka sedivyho,
i taticka sedivyho,
pujdes do domu novyho,
pujdes do domu novyho.
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84. Co je ve vozi, vSecko je moje Rajnochovice

| | A
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= | | | | 7 o F F
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1.Co je ve vo - 7i, vSe - cko mo - je, ja, e-SCe jsem
| | | |
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g v Vv
za-pom-né - la vi - ne-cka ze-le-né - ho do-ma na sto - le.
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1.

Co je ve vozi,

vSecko je moje,

ja, esce jsem zapomneéla
vinecka zeleného

doma na stole.

Tvého vinecka

na stole neni,

povidaju, Ze ho vzalo,
co se s tebu sezdat’ dalo,
tvé potésent.

3. Nevracaj se pron,
nenaiikaj on,
prvej si byla panenka,
v¢il je z tebe mlada Zenka,
dosvédci to on.

4. Zachovala si

Cisty sviij vénec,

za to ti Pan Blih pozehnal,
Ze si tebe objednal
Svarny mladenec.



85. Toc¢ se, toc se, kolovratku

Mirné J=80

Paclavice

0H ‘ . | . .
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1. To¢ se, to¢  se, ko - lo-vra - tku, je -nom ty se pé - kné to¢,
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.) # et d - é & ’I 1 i bt & 1 =I 1
muj mi-l1é se na mé hné - va, a ja  ne - vim proc.
1. Toc se, toC se, kolovratku, 2. KdyZ se hnéva, at’ se hnéva,
jenom ty se pékné toc, Sak se hnévat prestane,
muj milé se na mé hnéva, slibim-li mu, Ze ode mé
aja nevim proc. néco dostane.

3. Dostane on na pamatku
bilé Satek ode mé,
az on bude na té vojné,
na mé vzpomene.
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86. Dybych ja védél, brzo-li umiu Pocenice

Ne|
el
NN
Ne|

Q- i .

u-bo -vd tru-hlu.

du-bo - vO tru-hlu, ho-jty-ja, drd-ra, dalbychsi dé-Ilat

1. Dybych ja védél,
brzo-li umru,
dal bych si délat
dubovo truhlu,
|: hojtyja, drara, :|
dal bych si délat
dubovd truhlu.

87. A ty pani matko, chovej dceru htadko Prikazy
Mirné
[ u | | | |
A2 X X N — ] - » e - — | I
4%9—“4.:\, D S I* i ip 2 7 ,; - I
1.A ty pa - ni ma tko, cho - vej dce - ru hta - dko
() u \ \ \ I\ N
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od ne - dé - le do ne - dé - le jak  ¢e - rve - né ja - bko.
1. Aty pani matko, 2. Matka ceru htadi,
chovej dceru htadko to s6 chlapci radi,
od nedéle do nedéle eSCe ona neurustta,
jak Cervené jabko. uZ se o fu vadi.
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88. V tom oseckym mténé

Osicko

Mirné
A | A | L A \ A |
P’ A ) | ! I 1Y I I | I N N ) I | ]
V A."] [ [ | N [/ | | | 4 | ] 1] 7 [ |
S o Eh—* - - € o o D i o I
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1.Vto 0 se - ckym mté - né, vtom o se -ckym mié - né
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me 16 je dno sté - né, me - 16 je - dno sté né.
1. Vtom oseckym mténé, 6. Orle, mUj ty orle,

v tom oseckym miéné
melé jednosténé,
melé jednosténé.

2. Sumny dévce majo,

Sumny dévce majo,
détat mu nedajo,
détat mu nedajo.

3. Enom husy pase,

enom husy pase,
pékné nastroja se,
pékné nastroja se.

4. Pod javor si sedta,

pod javor si sedta,
chlib ze syrem jedta,
chlib ze syrem jedta.

5. Jak ho dojidata,

jak ho dojidata,
na orla volata,
na orla volata.

10.

orle, mij ty orle,
kde s6 husy moje,
kde s6 husy moje?

. Bézely hulicky,
bézely hulicka
na ¢ista vodicku,
na Cista vodicku.

.0, haj, haj, husicky,
0, haj, haj, husicky,
nekalte vodicky,
nekalte vodicky.

. Pfijede synecek,
ptijede synecek
napajat’ konicky,
napajat’ konicky.

My ju nekalime,
my ju nekalime,
enom ju pijeme,
enom ju pijeme.
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89. Me vojaci, me zme chlapci

Prusinovice
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me si mo - Zem he -zky ho - lky, me si mo-Zemnam-1l6 - vat.

1. Me vojaci, me zme chlapci,
me mozZeme verbovat,
me si moZem hezky holky,
me si mozem namloévat,
me si moZem hezky holky,
me si mozem namlovat.
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2. Houby, holka, ne vojaka,
houby, holka, dostanes,
vojak mosi masirovat
a te doma zustanes,
vojak mosi masirovat
a te doma ztstanes.



90. Rada piju, rada jim

Prikazy

Mirné
[ u I\ \ \ \ \ \ |
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ra - da pé - kny krda - vy mam, ne - ra - da jim tra - vy dam
1. Rada piju, rada jim, 2. Rada pradu, rada len,
rada si pékné chodim, které tece z beCky ven,
rada pékny kravy mam, pradu pékné tenucko,
nerada jim travy dam. az je v becce malucko.

3. Kukufice strapata,
pékna cerka bohata,
Sak lepsi je chudobna,
co je k praci Sikovna.
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91. Vezeme periny, vezeme prachovy Prikazy

Mirné
O u | I\ I\ I\ | \
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vy di - vky o - se - cky, ne - ma - te ta - ko - wvy.
1. Vezeme periny, 2. Vezeme periny,
vezeme prachovy, vezem pergalovy,
vy divky osecky, chysté nam, Zenichu,
nemate takovy. na né loZe novy.

3. Vezeme pefiny,
vezeme aj duchnu,
chysté nam, Zenichu,
na né piva putnu.
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Rajnochovice

92. Aj, cos udétat, Janosku

' | '
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ze té za - ku - li Za no-zku, 7ze té za - ku - li Zza no - Zku

1. Aj, cos udétat, Janosku,
aj, cos udétat, Janosku,
ze té zakuli za noZku,
Ze té zakuli za nozku.

2. Neudétat sem nic ztého,
neudétal sem nic ztého,
zabil sem srnca jedného,
zabil sem srnca jedného.

3. Nebyt to srnec, byta tan,
nebyt to srnec, byta tan
a uz mé vedu, nevim kam,
a uz mé vedu, nevim kam.

Vzkazte tam moji materi,
vzkazte tam moji matefi,
at’ mé neceka k veceri,
at' meé neceka k veceri.

A zitra také k snidani,
a zitra také k snidani,
uz mé fortasi odvédli,
uz mé fortasi odvédli.

Az ja se domu navratim,
az ja se domu navratim,
Sak ja tym hejnym zaplatim,
Sak ja tym hejnym zaplatim.

7. Vrazim jim kulku do fiti,
vrazim jim kulku do titi,
budud chudaci do smrti,
budd chudéaci do smrti.

* Pisern je shératelem doplnéna pozndmkou ,pytldckad”
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93. Letéla bila hus Bojanovice
/) L N | | | \ A L
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za - pla ka - lo dé - vce nad svo - ji svo - bo - dou.
Letéla bila hus 3. Zuistala jsem sama
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vysoko nad vodou,
zaplakalo dévce
nad svoji svobodou.

Sama jsem nerada,
Ze vojna nastala,
milého mné vzali,
zlstala jsem sama.

jak na mofi slama,
jak jasny mésicek
mezi hvézdickama.

4. Mladost, moje mladost,
jak sem té ztratila,
jako bych kamenem
do vody hodila.

5. SpiSe se ten kdimen
ve vodé obrati,
ale moje mladost,
ta se jiz nevrati.



94. Za naso6 zahradé, je tam hlubocina

Paclavice

Volné J=80
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u - to - pil se cha - snik sCée-mé -ma o - Ci ma.

1. Zanas$é zahrado, je tam hlubocina,
utopil se chasnik s cernéma ocima.

2. KosSelenka bila na brehu leZela,
snad’ ses, milé, kopal, dyz byla nedéla.

3. Ja sem se nekdpal, ja sem koné brodil,
snad’ mé milé PAmbu do vodénky hodil.

* nedovoli mi

4. Chudobna div¢ina proboha prosila,
vem si mé, synecku, abych neslézila.

5. Jasi té neveznu, nedajéo mné* nasi,
Ze se ma rodina vysoko vynasi.

6. Vysoko vynasi, Siroko se nese,
chudobna dévecka pro mé nehodi se.
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mnucho-di - val, a kdo ho Sla-pa-val, ten za mnucho-di - val
1. Okolo Rusavy 3. Usila sem ja mu
chodnik uslapany, kosSulenku tenkd,
a kdo ho slapaval, aby on si zpomnél
ten za mnu chodival, na svoju milenku,
a kdo ho slapaval, aby on si zpomnél
ten za mnu chodival. na svoju milenku.
2. Chodival, chodival, 4. Vysivala sem ju
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uz chodit nebude,
uz bude chodnicek
Slapavati jinde,

uz bude chodnicek
Slapavati jinde.

nitami zlatymi,
pokropila jsem ju
suzami vielymi,
pokropila jsem ju
suzami vielymi.



5. Vysila sem na ni 8.

listeCek zeleny,
aby on si zpomné],
Ze byl mtj jediny,
aby on si zpomné],
Ze byl mij jediny.

6. Vysila sem na ni 9.

kvitecek Cerveny,
aby védél, Ze byl
moje potéSeni,
aby védél, Ze byl
moje potéSeni.

7. Konvalinku bila 10.

a pomnénku modry,
aby on si zpomné],
ze mél mila vérny,
aby on si zpomné],
zZe mél mila vérnu.

Hore ptes Rusavu
Siroka cesticka,
co na ni narusta
zelena travicka,
co na ni narusta
zelena travicka.

Nesla sem ja po ni,
jen jednuc jedenkrat,
uvidéla sem tam
milého s jinu stat,
uvidéla sem tam
milého s jinu stat.

Oni spolu stali,

ticho rozmluavali,

jak by mné to, smutnej,
tak na truc délali,

jak by mné to, smutnej,
tak na truc délali.
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96. Pres Javornicky styry chodnicky

Rusava
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svo - je no - Zi - cky, ho - ja - j3, ho - ja - j3, svo - je no - zi- Cky
1. PresJavornicky 4. Ach, poval, poval,
Styry chodnicky, pomoZes stati,
ukaZ miia, mil3, cervené pentle
svoje nozicky, zavazovati,
hojaja, hojaj3, hojaja, hojaj3,
svoje nozicky. zavazovati.
2. Neukazu jich, 5. Tys mia sluboval,
byla bych hlupa. Ze si mina vezmes,
Ale, ma mila, az na kopecku
nebud’ tak skupj, zZitecko zeznes,
hojaja, hojaj3, hojaja, hojaj3,
nebud’ tak skupa. ZiteCko zezZnes.
3. NeukaZzu jich, 6. UzZs na kopecku

byla bych blazen,
tieba bys ty mna
povalil na zem,
hojaja, hojaj3,
povalil na zem.

104

zitecko zezal,

a eSce sis mna,
synecku, nevzal,
hojaja, hojaj3,
synecku, nevzal.



97. KdyZ sem ja Sel kole fary Pocenice
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1.KdyZ sem ja Sel ko -le fad - ry, mél sem ka-badt ro - ztr - ha - ny,
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a ja ja, ju - ju - ju, mél sem po - zbyt a - gu - lu
1. KdyzZ sem ja Sel kole fary, 2. Nasa Kaca decky brkce,
mél sem kabat roztrhany, Ze ju zadny sedlak nechce.
ajaja, jujuju, A ja nechcu sedlaka,
mél sem pozbyt fagulu. ja chcu jenom vojaka.

3. Sedlak ma kozZenice,
boty ma jak veprovice,
na hlavé ma mozdir,
postavi se jak robir.
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98. Dez sme prejiZdéle k mésto JosefStoto Prusinovice
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na - Si ro - di - ¢o - vé ho - fce pla - ka - le
1. DezZ sme prejizdéle 2. Neplacte, rodice,
k mésto Jozefstoto*, nermutte svy srdce,
vézdiCke nam svitile, protoZe so ja vojak,
tenkrat vo nas nasi rodicové, da nam Pambu $¢asny navraceni,
tenkrat vo nas nasi rodicové da nam Pambu $¢asny navraceni
hotce plakale. za vosum let zas.

* Josefstadt - historické pevnostni mésto dnes nesouci ndzev Josefov.
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99. Na mSi svatou zvonijou
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1. Na msSi svatou zvonijou,
na msi svatou zvonijou,
vSechny panny na ni jdou,
vSechny panny na ni jdou.

2. Jentajedna, ta nesla,
jen ta jedna, ta nesla,
ta tu doma zustala,
ta tu doma zdstala.

3. PriSel za ni kniZe pan,
ptisel za ni kniZe pdn,
podala mu vody dZban,
podala mu vody dZban.

4. Sedni, mila, na mj kin,
sedni, mila, na muj kan,
pojedeme na mj dvir,
pojedeme na mj dvir.

5. KdyZ ke dvoru prijeli,
kdyZ ke dvoru prijeli,
vrata se oteviely,
vrata se oteviely.

6. Co to télo délalo,
co to télo délalo,
7e se aZ sem dostalo,
Ze se aZ sem dostalo.

7. Nechtélo se modliti,
nechtélo se modliti
ani na msi choditi,
ani na msi choditi.
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100. O svéte, 6 svéte, ty panujes Troubky
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1. O svéte, 6 svéte, ty panujes, 3. Po strané Sablenka ocelovj,

0 svéte, 0 svéte, ty panujes, po strané Sablenka ocelov3,
falesnou uptrimnost nemilujes, coZ je ma panenka uplakang,
faleSnou uptfimnost nemilujes. coZ je ma panenka uplakana.

2. Pocal jsem milovat holku jinou, 4. Nepla¢, nenatiké, pravim ja té,
pocal jsem milovat holku jinou, nepla¢, nenariké, pravim ja té,
po strané Sablenku ocelovou, az ja z vojny prindu, veznu si té,
po strané Sablenku ocelovou. aZja z vojny prindu, veznu si té.
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101. DyZ sem ja Sel do Krakova* Rusava

Rychle
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1. DyzZsem ja Sel |: do Krakova :|
|: Cocovicu mlatit, :|
|: cepy sa mné potrhaly,
musel sem sa vratit. :|
* tanec krakovjdk
102. Sel zahradnik do zahrady Bojanovice
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vo - né - la, vo - né - la, az se ce-lad za-hrd-de-¢ka di-vi- la, di - vi- la.

1. Sel zahradnik do zahrady s motyké, s motyks,
vykopal tam levandule veliko, veliké.
Levandule prevelice vonéla, vonéla,
az se celd zahradecka divila, divila.
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103. Vyjel do pole, strelil z pistole Rajnochovice
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a-by u-sly-Se-Ila je -ho na-jmi-le- js$i, jak mu pé - kné hra - li

1. Vyjel do pole, 2. Ajakuslysela,
strelil z pistole hlasem zavolala,
do té nasi brany, pod sem, mij synecku,
aby uslysela aby tady bylo
jeho najmilejsi, na tisice lidu,
jak mu pékné hrali. ja ti dam vonicku.

3. Vonicku mu dala,
vonicku mu dala,
vrsek utrhala,
mozes, synku, védeét,
mozes, synku, védeét,
Ze je laska mala.
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104. Budeme vam povidati Troubky
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jak si u nas je - dna pan-na na - mlu-vi - la  ha-str-ma- na.
1. Budeme vam povidati, 3. Myslivec byl na ¢ekani,
budete-li poslouchati, slySel jeji narikani,
jak si u nas jedna panna ohlidl se, vyskocil ven,
namluvila hastramana. udélal se hastrmanem.
2. Slak muzice pres jednu hraz, 4. Aty mily hastrmane,
svitil mésic, byl pékny cas: jak to spolem udélame,
Kdybych méla hastrmana, ty nemiiZe$ na suchu byt,
rada bych s nim tancovala. ja nemoZu ve vodé Zit.
) 105. Jedna, dvé, bijé mé Skastice
Zivé
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ma pa - nen - ko, bi - j6, bi - j6, ma pa-nen-ko, pro te - Dbe.

1. |:Jedna, dvé,
bijo mé, :|
bijé, bijo, ma panenko,
bijé, bijo, ma panenko,
pro tebe.
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106. Ten hosténské kostelicek HoleSov

ARl D
) o g o 7 7
1.Ten ho-stén-ské_ ko - ste-li - cek, o-ko-lo je e - rné les
——
| o & il |
| 1 ]
dnes.

1. |: Ten hosténské kostelicek, 2. |:Aonjede, onsijede
okolo je Cerné les :| na svém vraném konicku :|
|: aja se podivam, |: a on si pripin3,
aja se podivam, a on si pripina
co déla mdj milé dnes. :| na levé bok Savlicku. :|

3. |: AdyzZ on si Sablu pripjal,
postavil se pred nas dim :|
|: a tam se zatocil
a tam si zavéskal,
az pod nim zarehtal kdn. :|
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107. Raubcicek skoro stane Rusava
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i si  tam za bu - cka a ¢i-ha na sr - ne - cka.
1. Raubcicek skoro stane, 3. Vdavalo sa trdlo, trdlo,
bez snidani do hor tahne, bralo sobé motovidlo
|: stipne si tam za buacka |: a struhalko plakalo,
a ¢tha na srnecka. :| Ze sa trdlo vdavalo. |
2. Srnecek sa z hustin bere, 4. Neni mozna vypovédét,
raubcicek po ném pere jak je s milym dobie lezet
|: a srnecek dup, dup, dup, |: nalavici u kamen,
raubcicek puk, puk puk. :| odéja sa Zzupanem. :|
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108. Tézko jste mé, mati ma

Sulimov
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1. Té - Zko jste mé, ma - ti ma, té - Zko jste mé cho - va - la,
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cho -va - la jste, cho-va-la, cho-va- la, vo-jna se mé u - ja - la
1. |: TéZzko jste mé, mati m3, 3. |:AZja budu v klidu stat,

tézko jste mé chovala, :|
chovala jste, chovala, chovala,
vojna se mé ujala.

2. |: Ujali se mé pani, 4,

na vojnu mé sebralj, :|
na tu vojnu dalekou, Sirokou,
mam opustit milku svou.

5. |: Tumas, mila, Satecek,
zakrvaceny vsecek, :|

ptijd’ se na mé podivat, :|
prijd’ se na mé, milko ma, milko ma,
ptijd’ se na mé podivat.

|: Mila se Sla divati,

nemohla mé poznati, :|

az jsem na ni zavolal, zavolal,
bilym $atkem zamaval.

pro tebe jsem bojoval, bojoval,

bych té za Zenu dostal.
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109. Aj, tulali sa mladenci

Rusava
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1. Aj, tulali sa mladenci,
aj, tulali sa mladenci
po tem rusavském kamenci,
po tem rusavském kamenci.

2. Aj, tulali sa, tdlali,
aj, tulali sa, tulali,
az sa k PAneckom™* dostali,
az sa k Paneckom dostali.

3. Posedajte si, mladenci,
posedajte si, mladenci,
na tejto biléj stolici,
na tejto biléj stolici.

* prijment

4. A my sedati nebudem,
a my sedati nebudem,
veziia Marinku, pojedem,
veziia Marinku, pojedem.

5. Aj, mama kticf tetete,
aj, mama k¥ici tetete,
kde mné Marinku vezete,
kde mné Marinku vezete.

6. Aj, nedaleko pres cestu,
aj, nedaleko pres cestu
vezem k Ozifkom* nevéstu,
vezem k Ozifkom nevéstu.
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110. Vandrovalo dévce od potoka k rece

Troubky
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pte - vez, pie - vo - zni - CKku, mé, pre - krd - sné dé - vce.
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1. Vandrovalo dévce
od potoka k rece,
prevez, prevoznicku,

mé, prekrasné dévce.

2. Jaté neprevezu,
dokud’ mné neslibis,
Ze ty si mé vezmes
a mné neprislibis.

3. Nezbych ti slibila,
rac nazpatek pudu,
tebe, prevoznicku,
prosit se nebudu.

4. Natrhala klasu,
privazala k pasu,
taky sem neznala
t6 vérovskoé chasu.



111. KdyzZ sem Sel vCera po rynku

Bojanovice
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1. Kdyz sem Sel v¢era po rynku,

potkal sem Cernou ciganku,
potkal sem Cernou,
potkal sem Cernou,
potkal sem Cernou ciganku.

Povéz mné, ciganko cerna,
kera panna je poctiva,
kera panna je,

kera panna je,

kera panna je poctiva.

Kera panna je poctiva,

ta se mladencliim vyhyba,
ta se mladenctim,

ta se mladenctim,

ta se mladenciim vyhyba.

4. Akdyz se vyhnout nemuze,

rozcervena se jak rize,
rozcervena se,
rozcervena se,
rozcervena se jak rize.

5. Cervena, modra fiala,
kdes ji, ma mil3, trhala,
kdes ji, ma mil3,
kdes ji, ma mila,
kdes ji, ma mil3, trhala.

6. Trhala sem ji v zahradce,
zabolelo mé mé srdce,
zabolelo mé,
zabolelo mé,
zabolelo mé mé srdce.

7. ProcC by té srdce bolelo,

kdyZ mas uz hocha jiného,
kdyZ mas uz hocha,
kdyZ mas uz hocha,
kdyZ mas uz hocha jiného.

Zelené, bilé oresi,

a kdo mé srdce potési,
a kdo mé srdce,

a kdo mé srdce,

a kdo mé srdce potési.

Zarmotit mtze ledakdo,
potésit nema malokdo,
potésit nema,

potésit nema,

potésit nema malokdo.
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112. V Olomouci, tam bubnuji

Troubky

4

1.VO-lo-mo - uci, tambu-bnu - ji,
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1. V Olomouci, tam bubnuji,

v Olomouci, tam bubnuji,
vojackové masiruji,
vojackové masiruji,

an, cvaj, traj.*

Ja bych také masiroval,

ja bych také masiroval,
kdyby mné kdo kotia sedlal,
kdyby mné kdo kotia sedlal,
an, cvaj, traj.

Starsi sestra to slySela,
starsi sestra to slySela,
hned mu kona osedlala,
hned mu kona osedlala,
an, cvaj, traj.

Jed,, bratricku, jed do boje,
jed, bratticku, jed’ do boje,
pro vlast slozit kosti svoje,
pro vlast slozit kosti svoje,

an, cvaj, traj.

* raz, dva, tr'i (z ném. ein, zwei, drei)
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5. Jenerdli z vojny jedou,
jenerali z vojny jedou,
mého bratra jiZ nevezou,
mého bratra jiZ nevezou,
an, cvaj, traj.

6. Aj, vy pani jenerali,
aj, vy pani jenerali,
kde jste mého bratra dali,
kde jste mého bratra dali,
an, cvaj, traj.

7. On tam lezi v $irém poli,
on tam lezi v $irém poli,
ma hlavicku ve dvé piili,
ma hlavicku ve dvé piili,
an, cvaj, traj.

8. Vrany kiin stoji u ného,
vrany kin stoji u ného,
hrabe nozkou, lituje ho,
hrabe nozkou, lituje ho,
an, cvaj, traj.



113. Vez mé, konicku, vez Kvasice
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1. Vez mé, ko -ni- ¢ku, vez pres ten ze-le-ny les, Za -vez me
O« —] T  — T | |  — |
@ T r rJ - P — 1 P o | | 1 y 2 i |
H— —  — I - H— & e I ——— ¢ .
[Y) ' r ‘ I I y [ [
kmej mi-lej An-du-Ice ro - zmi-lej, ja tam mu-sim byt dnes.
1. Vez mé, konicku, vez 2. Vez mé¢, konicku, dal
pres ten zeleny les, pres ten zeleny haj,
|: zavez mé k mej milej, |: zavez mé k mej milej,
Andulce rozmilej, Andulce rozmilej,
ja tam musim byt dnes. :| ja tam poveceram. :|

3. Jasusedlackt syn,
ja na vojnu musim,
|: ta moje maticka
prosila taticka,
aby on za mé jel. :|
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114. Na tem tucapskym poli Tucapy

1.Na tem tu - ¢a- pskym po -Ii sto - ji hru-sc¢i - ¢ka ¢a - pa - t4, pod né se - di

A

N

")
) e o ° r—¥
ma mi -13, sy - ne-¢ek ju o -bi-mi, sy - ne-¢cek ju o - bi - ma

4. Stavé, ma milt4, stavé,
dyt eS¢e mas kravy dojit,

1. Natem tucapskym poli
stoji hruscicka Capata,

2.
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pod 116 sedi ma mit3,
synecek ju obima,
synecek ju obima.

A tak se obimali,

az tam sebe oklamali
a pro veliké tasku
tam oba dva zaspali,
tam obd dva zaspali.

Zaspat, synecek, zaspal,
aj, na modrym fértusku
a dévecka zaspata,

aj, na Cervenym licku,
aj, na Cervenym licku.

nez ty kravy poddjis,
pastér ti je uhéni,
pastér ti je uhéni.

A nac bych ja stavata,
dyZ sem se nevyspata,
ja, dyZ tebe mituje
pres pole jind panna,
pres pole jind panna.

Ja, mituje, mituje,

mas ty k nf vétsi tasku,
nechodivé, synecku,
pres pole na prochazku,
pres pole na prochazku.



115. UZ jedenkrat ten cas prisel

Volné J=76

Paclavice
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1.UZ  je - den-krat ten ¢as pri - Sel, a-bych j4 na té6 vo-jnu Sel,
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pro je - dnu he-zké di - véi - nu mam po -sté-pit vo-jan-¢i - nu

1. UZjedenkrat ten Cas priSel,
abych ja na t6 vojnu Sel,
pro jednu hezké div¢inu
mam postdpit vojancinu,
pro jednu hezké div¢inu
mam postdpit vojancinu.

2. Rodicové narikajo,
Ze hodnyho syna majo,
Ze pro korunu cisarsko
mam opustit zem moravskd,
Ze pro korunu cisarsko
mam opustit zem moravsko.

3. Aj, vy pani jenerali,
kde ste myho syna dali?
Sak my zme ho nepropili
ani v karty neprohrali,
Sak my zme ho nepropili
ani v karty neprohrali.

4. Vas synecek lezi v poli,
hlavénku méa na dvé piili,
vrané kun stoji u ného,
Sabla lezi vedle ného,
vrané kun stoji u ného,
Sabla lezi vedle ného.
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116.V ddébraviné, v hustym lese

Osicko

Volné
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1.Vdo6-bravi - né vhu-stymle - se, he-zky dé - v€e tra-vu se - Ce, vdd-bra-vi - nég,
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vhu-stym le - se, he-zky dé-vcée tra-vu se - Ce.
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1. |: Vddbraving, v hustym lese, 9. |: Nase sestra v lese vol3,
hezky dévce travu sece. :| ona se tam dobie nema. :|
2. |:Jak nazala, navazala, 10. |: Tu hned osedlal konicka
prezalostné zaplakala. :| a pospichal do hajicka. :|
3. |: PriSel za ni myslivecek, 11. |: Zastopil tam myslivecka,
polesnyho mladenecek. :| polesnyho mladenecka. :|
4. |: Kdo ti kazal travu ziti, 12. |: Ptam se ja té, myslivecku,
ty tu mosis zahynouti. :| vidél-li si mou sestricku. :|
5. |: Nezja bych tu stati méla, 13. |: Zastrelil sem holubicku,
rac bych trikrat zavolala. :| co sedéla v okynecku. :|
6. |: Volej trikrat neb styrykrat, 14. |: V okynecku zpivavala
neozve se ti ani ptak. :| a Sohajlim spat’ nedala. :|
7. |:Jak ponejprv zavolala, 15. |: To nebyla holubicka,
dobrava se rozléhala. :| to byla moja sestricka. :|
8. |: Mladsi bratr to uslysel, 16. |: Druhy panny v linég, zlate,
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starsimu to vypovédél. :|

ma sestricka v hling, blaté. :|



117. Mtij mily holabku

Rusava
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to mia na - jvéc mr - zi, to mna mo - ja mam - ka ne - do - vo 1i.
1. Muj mily holibku, 2. Proto sem ta nechal,
dybys mél chalupku, Ze si tak ospala,
preca bych si na té proto sem ta nechal,
pomyslela, Ze tuze spis,
ale to tvé méni*, ja sem k tobé prisel
to mia najvéc mrzi, a zas sem odesel,
to miia moja mamka dal sem ti hubicku,
nedovoli. ty nic nevis.
* jméni
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118. Debech ja bél sedlakuj sen

Prusinovice
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1.De - bech ja bél se - dla - kuj sen, jak bech ja se pé - kné no - sel,
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a ka-lho-te sa-me cvi-kle, jen se mnévnich za-dek vi - Kkle.

1. Dybych ja bél sedlakuj sen*,
jak bech ja se pékné nosel,
ale Ze so chalupnikuj,
nosim bote bez kramfliku
a kalhote same cvikle,
jen se mné v nich zadek vikle.

*
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119. Pockaj, postiij, ty maly pacholku

Rajnochovice

[ u , | | , I\ I\ | |
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1. Po - ckaj, po - stij, ty ma-ly pa cho - lku, ja, az ja  sa
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ro - zlu-¢im, ja, az ja  sa ro - zlu - ¢im smimi-ld ma - mén - k.
1. |: Pockaj, posttj, 5. Pockaj, postoj,
ty maly pacholku, :| nepohanaj koni, :|
ja, az ja sa rozlucim, ja, mam tady sestiicku,
ja, az ja sa rozlu¢im ja, mam tady sestiicku,
s mu mild maménka. nechce sa mi od ni.
2. |: Sbohem bud'te, 6. |: Pockaj, postoj
moja mameénecko, :| enom na chvilcicku, :|
co ste mé vychovali, ja, az ja sa rozlucim,
co ste mé vychovali, ja, az ja sa rozlucim
zaplat vam Biih vSecko. s bratrem, se sestricku.
3. |: Pockaj, postoj, 7. |: Sbohem bud'te,
nerochaj bic¢ickem, :| moje kamaradky, :|
ja, az ja sa rozlucim, uzZ mja od vas odvezy,
ja, az ja sa rozlucim uzZ mja od vas odvezy,
s milym svym tatickem. nepusta mja zpatky.
4. |: Sbohem bud'e, 8. |: Sbohem bud'te,

mij mily taticku, :|
uz vam sluzit nebudu,
uz vam sluzit nebudu,
mam ind maticku.

rajnochovské kopce, :|
uz vas slapat nebudu,
uz vas slapat nebudu,
nech vas slape, kdo chce.
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120. Sil Pan Jezis, sil do raje Pacetluky

[ u N \ \ \ I\ , \ I\
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1.Sit Pan Je-zi§, sit do ra - je, it Pan Je-zi$, S$it do ra-je, A-dam za nim
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po-kle-ka-je, A-dam za nim po-kle-ka - po-kle-ka - po-kle-ka - je.
1. |: Sit* Pan Jezis, $it do raje, :| 9. |: Eva data Adamovi :|
|: Adam za nim poklekaje. :| |: jako svymu manzetovi. :|
2. |: A dyz k rdji prichazelsj, :| 10. |: Jak to jabko okusilj, :|
|:Fekt PAmb{ Adamovi. :| |: hned’ poznali, Ze zhresili. :|
3. |: VSeho stromu poZivéte, :| 11. |: Jak to jabko oKkusilj, :|
|: jen jedneho zanechéte. :| |: hned’ oba z raje musili. :|
4. |: Ten strom stoji prostied’ raje, :| 12. |: Dat jim Pambii ry¢, motycku, :|
|: modrém kvitkem prokvétaje. :| |: by sl kopat na vinicku. :|
5. |: Ten strom stéji prostred raje, :| 13. |: Tu si kopte, tu si réte, ;|
|: zly i dobry znamenaje. :| |: tu si chleba vydéléte. :|
6. |: Udétat se dabet hadem, :| 14. |: A tu ryli, tu kopalj, :|
|: podved Evu i s Adamem. ;| |: tu si chleba dobévali. :|
7. |: Utrh jabko velmi prudce, :| 15. |: A tu ryli, tu kopalj, :|
|: dat ho Evé k jeji ruce. :| |: dost’ se htadem naptakali. :|
8. |:Jez, Evicko, toto jabko, :| 16. |: Dat Pambi Evé praslicku, :|
|: jak ono je velmi stadko. :| |: by si pradta kédelicku. :|
* Sel
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121. O séseda na kopecko HoleSov

Mirné
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1.0 sé - se - da na ko -pe-cko, hra-di -le tam za-hrda-de - Ccko,
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tr - nim jo hra - di - e ro - zma-ryn tam si - le.
1. O séseda na kopecko, 3. Jak dcerecka rano vstala,
hradile tam zahradecko, do zahradky pospichala,
|: trnim jo hradile, |: rozmarynu neni,
rozmaryn tam sile. :| vSecek vytrhany. :|
2. Jakse chlapci dozvédéli, 4. Te muj milé rozmaryne,
na rozmaryjan bézeli, uz mné vsecko Scesti hyne,
|: natrhali ho moc, |: uZ mné zahynulo,
Ze byla tmava noc. :| co k nam chodivalo. :|

127



122. Ty prikazsky haté na vodénce, btaté
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muj sy -ne - ¢ku,

1. Ty prikazsky haté

na vodénce, btaté,
|: kterak ja jen,
mtj synecku,
zapomenu na te. :|

Zapomenes na me,
zapomenes snadné,
|: az ja budu

s jino v kole,
nedivej se na mé. :

Za - po-me - nu

3. Nedivat se na né,

jak se v kole toci,

|: sak ja dofam

v Pana Boha,

Ze se meé naprosi. :|

Ze se mé naprosi,
na kolena klekne,
|: aja défam

v Pana Boha,

Ze on si meé vezne. :
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123. Vandrovato dévce z Prahy do Moravy

Tucapy
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mé -to Ce - rny o - cka vSe - cky u -pta-ka - ny.
1. Vandrovato dévce 3. Jaté neprevezu,
z Prahy do Moravy, az ty mi prislébis,
|: méto cerny ocka |: aZ ty mi prislébis,
vSecky uptakany. :| Ze ty moja budes. :|
2. Vandrovato prece 4. Natrahata ktasq,

od Moravy k fece,
|: prevoz, pirevozni

¢ku,

mé, Svarno dévecku. :|

5. Tatucapska chasa,
ta se hore nese,
|: tedajaké dévce
pro né neSikne se. :

privazata k pasu,
|: ja, uZ sem poznata
tu tucapsko chasu. ;|
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Bojanovice
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Ze nic ne
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Feznici, Femesnici,

v

1. Vy

te,

7

v

re ma

vy se dob

kdyz vy voly kupujete,

avate:

k
Zac teho vola

V.7

dycky i

date doslova?
Zac ho date,

kate,

zac ho date,

Ze nic neri

v

dejte doslova.
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125. Dévcata, dévcata, vyZeriite telata Zdounky

Volné
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do no-vé tra - vy, vy-Zen-te krd - vy do no-vé tra - vy

1. Dévcata, dévcata,
vyZente telata,
vyZente kravy
do nové travy,
vyZente kravy
do nové travy.

* troubenti pastyre - pozndmka sbératele

126. Prindi k nam, Jenicku, v nedéli Bojanovice
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do - sta - ne§ vé - ne - cek ze - - le - - ny.
1. Prindi k ndm, Jenicku, v nedéli, 2. Janicek v nedé€lu nepftisel,
dostanes vénecek zeleny. zelené vénecek oprsel.

3. Oprsel, oprsel, opadal,
Ze mé muj synecek oklamal.
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127. Franc Josef, cisarl pan Troubky
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pr-vni Kla-su, par Si-Kko-vnych jem-nych chla-pci, ko - dvo-du nas po - zval
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1. Franc Josef, cisar pan,
ten nam ten rozkaz dal,
|: Ze ma nejrac prvni klasu,
par sikovnych jemnych chlapct,
k odvodu nas pozval. :|

2. Titroubecci chlapci,
kteri jste vojaci,
|: budou se vam tento tyden
v tom Prerové néktery den
podpisovat losy. :|

3. Vtom Prerové losy,
v Olomouci Saty,
|: aj, vy moji kamaradi,
mate-li mé trochu radi,
pod'te se mnou taky:. :|



128. Kostelecti légruti po dédiné chodi

Kostelec u HoleSova
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pr - vni ra - dni sta - ro - sta za dve - fa - ma sto ji.
1. Kostelecti légruti 4. Jeden koné pucuje,
po dédiné chodi, druhy koné cese,
prvni radni, starosta prvni radni, starosta
za dverama stoji. zavdavek mu nese.
2. Zadverama stoji, 5. Prvniradni Zeleza
na synka volaji, a starosta zamek,
aby on tam jen vesél, to ti, synku, posila
Ze mu néco daj. cisar pan zavdanek.
3. Syn pravi, Ze nepijde, 6. O takovy zavdanek

posila otce svého,
Ze on musi pucovat
konicka vraného.

cisari nestojim,
aby si on nemyslil,
Ze se vojny bojim.

7. Taticka mam starého

a maménku taky,
kdo je bude Ziviti,

ubohy chudaky.
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129. Kvasicky zamecek dokola klenuty Kvasice
Hut A A \
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1. Kvasicky zdmecek
dokola klenuty,
v ném leZi vojacek,
v ném leZi vojacek
v Zelezach zakuty.

2. Proc tebe, vojackuy,
do Zelez zakuli,
pro tebe, ma mil3,
pro tebe, ma mil3,
Ze jsme spolem spali.

3. Nespali, nespali,
jenom sme leZeli,
Ctyri uradové,
Ctyri aradové
na nas prisahali.

4. Nebude, synecku,
vina odpusténj,
az siji vyprosis,
az siji vyprosis
od samého pana.

5. Nebudu, ma mil3,
nebudu ja prosit,
radé€j budu navzdy,
radéj budu navzdy
Sablenecku nosit.

6. Sablenka brigena
na obé dveé strany,
ona mé vyseka,
ona mé vyseka
z Uher do Moravy.



130. Pojed, pojed, miij kupecku

Zdounky

() 4 | . | | . |
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1.Po- jed, po - jed, mij ku - pe - ¢ku, pro-da- me ti ja - 14 - ve - cku
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A ta__ ja-li-ve-cka chle-bem kr-me-na, vce-ra__ by-la pan-n a dnes je Ze-na
1. Pojed, pojed, miij kupecku,
prodame ti jalGvecku.
A tajalGvecka chlebem krmena,
vCera byla panna a dnes je Zena.
131. Aj, Hanacko, Hanacko Bojanovice
Volné
# I\ \ o) q I\ I\ I\ N
I I I I\I I\I I\I N]
e e E— S ——— - A —— s— — i
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1. Aj, Ha-na-¢ko, Ha-na-cko, co ty si tak pé-kna na svét prii- Sla, mo-se-la ses
0 N~ . N~ \ O\
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na - ro - dit, aj, dyZz de-ni-cka vy - Sla, aj, dyZ de -ni-cka vy - Sla.
1. Aj, Hanacko, Hanacko, 2. Ajasem se zrodila,

co ty si tak pékna na svét prisla,
mosela ses narodit,

aj, dyz denicka vysla,

aj, dyz denicka vysla.

dyz denicka zrana vychazela,
tenkrat moja maticka,
aj, radost ze mé méla,
aj, radost ze mé méla.
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132. U Zlobic je cerné les bez lokality

f) | ! N A !
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1.U Zlo - Dic je Ce - rné les, u Zlo - bic je Ce - rné les,
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ne - vi - dél jsem mo - ji mi - 1é e - Sce dnes
1. U Zlobic je ¢erné les, 2. Kdo ste vidél, povézte,
u Zlobic je Cerné les, kdo ste vidél, povézte,
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nevidél jsem moji milé eSce dnes. moje zarmoceny srdce potéste.
3. Jajsem vidél, nepovim,

ja jsem vidél, nepovim,

zala travu, uzala si rozmaryn.



133. Hanak ma cerveny gaté HoleSov

Mirneé
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1.Ha - ndkma ce - rve - ny ga - tg to se o ném vi,
on semo-7 ve-ro -vna - ti je-ne-ra - lo - i,
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1. Hanak ma Cerveny gaté, to se o ném vi,
on se moZe verovnati jeneralovi,
|: jenerali také majo,
dez parado drzévajo,
a Handce pie své prace jich 0zévajé. :|

* Pisen zpivali hosté na selském bdle v roce 1907.
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134. Kdo by se tak oZenil jako ja

Paclavice
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1.Kdo by se tak o-zZe-nil ja-ko j3, ten by se tak o-Si-dil ja-ko ja,
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vzalby si za Ze - nu ja-ko ja s6-se-do-vu Ka - ¢u, ja-ko ja
1. Kdo by se tak oZenil jako j3, 2. Do hospody jit nesmi jako j3,
ten by se tak oSidil jako ja, goralenku pit nesmfi jako j3,
vzal by si za Zenu jako ja jenom doma sedét jako ja
s6sedovu Kacu, jako ja. a na Kacu hledét jako ja.
135. Za tou, za tou, za tou Bojanovice
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1.Za tou, za tou, za tou, ke-ra ma zla-tou, ke-rd ma zla-tou,
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zZa tou, za tou, Za tou, ke-rd ma zla-tou Sné-ro - va - ¢ku.

1. Zatou, za tou, za tou,
kera ma zlatou, kera ma zlatou,
za tou, za tou, za tou,
kerda ma zlatou Snérovacku.
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2. Zajinou, za jinou, za jinou,
kera ma stiibrnou, vycpanou pefinou,
za jinou, za jinou, za jinou,
kera ma stiibrnou Snérovacku.



136. 0, hled'te, lidi, podivejte se Bystfice pod Hostynem

9 ﬁ L) ) | | I | Y o I J I I I I | | [ |
g\ " J [ I > | I P | & < | | ) I | @ @ I [ [ I I |
S R T a——— 1 ] I - — ————" —
) [ ' [ ‘ ' J J I L4
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hla-vén -ku ne - se, jak mij kin vra-ny hla-vén-ku ne - se.
1. O, hled'te, lidi, 2. Ach, nese, nese
podivejte se, na leva stranu,
jak maj kin vrany Ze ma synecek
hlavénku nese, faleSnu pannu,
jak maj kin vrany Ze ma synecek
hlavénku nese. faleSnu pannu.

3. Ach, nese, nese
na pravd stranu,
Ze mam galanku
jak malovan,
Ze mam galanku
jak malovanu.
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137. Méla sem ja holana* Rusava

J& ne - o - dle-hnu,

|: Méla sem ja holana,
meéla sem ho rada,
dala sem ho do sena,
zezhrala ho krava. |

Trochu sem sa stydé],
trochu sem sa smal,
odlehni mé¢, mila,
odlehni mé dal.

Ja neodlehnu,

spadla bych dolu,
zldmala bych sobé

v kolené nohu.

* tanec huldn (holdri)

spa-dlabych do - 1y,

2.

|: Méla sem ja holant
jak na trné kvétu,
dostala sem jedneho,
nehodil se k svétu. :|

Trochu sem sa stydél,
trochu sem sa smal,
odlehni me¢, mila,
odlehni mé dal.

Ja neodlehnu,

spadla bych dolu,
zlamala bych sobé

v kolené nohu.

3.

zl4-ma - la bych so-bé vko-le-né no-hu.

|: Méla sem ja holant
jak na trné trnek,

dostala sem jedneho,
mél vole jak hrnek. :|

Trochu sem sa stydél,
trochu sem sa smal,
odlehni mé, mila,
odlehni mé dal.

Ja neodlehnu,

spadla bych dolu,
zlamala bych sobé

v kolené nohu.

Volnéji
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138. Zalkovice, dédina, jak by kul6 hodil bez lokality

Volné
9 D11 |k\, o T |k\, {  — i f'? i |
74— e nt o — nt o s nt » —— i G |
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1.Za - lko - vi - ce, dé - di - na jak by ka - 16 ho - dil,
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ne-ni tu sy - ne - cka, ne -ni tu sy - ne-cka, co by za mné cho - dil
1. | Zalkovice, dédina, 2. |: Néni ho tu v dédiné,
jak by kulé hodil,* :| ale je pres pole, :|
neni tu synecka, moje potéSeni,
neni tu synecka, moje potéseni
co by za mno chodil. pod Hosténem™* dole.

* jak by kulo hodil = rovnd
** pod Hostynem

139. Nevér, never, kdyz to néni pravda Bojanovice
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kdyz to né-ni pra-vda, je to lez ne-chod k nam, sy-ne-cku, na fa - les.

1. Nevér, nevérl, kdyz to néni pravda,
neveér, never, kdyz to néni pravda,
|: kdyZ to néni pravda, je to lez,
nechod’ k nam, synecku, na fales. :|
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140. Pondéli, pondéli, smutné po nedéli Kostelec u Holesova
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Ze se mo - je mo-dré o - ¢ smilym ne - vi - dé - ly

1. Pondéli, pondéli, smutné po nedéli,
|: Ze se moje modré o€i s milym nevidély. :|

2. Nebyla sem s milym jak v nedéli vecir,
|: to pred nasim na kopecku, kdyZ se se mnou loucil. :|

3. Loucil on se, loucil, ruku mné podaval,
|: sbohem bud, ma nejmilejsi, dobrou noc mné daval. :|

4. Dobrou noc, dobrou noc, ale ne na véc¢nost,
|: jen aby se polepsila ta tvoje faleSnost. :|

5. Falesny synecku, faleSny k nam chodis,

vivs

vivys
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141. Lepsi je, taticku, na vranym Konicku Osicko
Mirné
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1.Le - pSi je, ta - ti- ¢ku, navra-nym Kko-ni-cku, le-psi je, ta - ti- ¢ku, na vo-jné byt
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nez spro-stym se-dla-kem, ra-c¢i byt vo-ja-kem, le-psije, ta - ti- ¢ku, pa-las no - sit.
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1. Lepsije, taticku, na vranym konicku, 2. Neptac, mita, o mné*, ja uz su na vojné,
lepsi je, taticku, na vojné byt, neptaé¢, mita, o mné, mi je dobre,
nez sprostym sedlakem, ja stazim cisafti,
raci byt vojakem, mi se dobte dari,
lepsi je, taticku, palas nosit. neptaé, mita, o mné, mi je dobre.

3. Lepsije, taticku, na vranym konicku,
lepsi je, taticku, vojakem byt,
nezli se oZenit,
Skaredu Zenu mit,
lepsi je, taticku, vojdkem byt.

* kvili mné
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142. Zlata panimamo, co délate

HoleSov

Pomalu
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1.Zla-t4 pa-ni-ma-mo, co dé - 1a - te, Ze predna-madve-fi za-vi - ra - te,
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pu - stte nas do si - nég, my si ne-co sva-Sd dce-rt  po - vi - me.

Zlata panimamo, co délate,

Ze pred nama dvefi zavirate,
pustte nas do sing,

my si neco s vasu dcert povime.

NasSe panimama z okna koka,
pustila mné klicek do klobouka:
Tu mas kli¢, moZes jit,

mozZes sobé komurecku otevrit.

DyZ sem pocal dvéte otvirati,
slySel sem md milé narikati,

Sel sem k ni k postylce:

A co places a natikas, mé srdce.
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4. Sedli sme si spolem na postylku,
zdalo se nam to byt malé chvilkuy,
tak sme tam sedélj,
az nad nama vlastovénky l1étaly.

5. Lastovénka lit4, slunce sviti,

béz, synecku, domd, budes bity.

Ja domt nepijdu,

radsi se ddm, ma panenko, na vojnu.
6. DyZ ty nechce$ moja Zena byti,

hledé si frajera po svéj chuti
a ja mam frajerku,
na levy bok ocelové Sablenku.



143. To rusavské pole pékné poorané Rusava
/=152
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1.To ru-sa-vské po - le pé-kné po-o - ra - né, pa-setam sy-ne-Cek Sty - ry
e e B [
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ko-né vra - né, pa-se tam sy-ne-Cek Sty - ry ko-né vra - né.
1. To rusavské pole 4. Aonjivyhodil
pékné poorané, tri kuse tolarq,
pase tam synecek tuhle mas, dévecko,
Styry koné vrané, vem si décko domq,
pase tam synecek tuhle mas, dévecko,
Styry koné vrané. vem si décko domd.
2. Pase onjich, pase, 5. Dybys mné vyhodil
pékné nastroja se, tych tolari haldy,
ta jeho dévcina nezaplatis ty mné,
pachole mu nese, co sem méla hanby,
ta jeho dévcina nezaplatis ty mné,
pachole mu nese. co sem méla hanby.
3. Nese mu ho, nese 6. Dybys mné vyhodil,
v Cerveném damasku, co je v poli hrachu,
tuhle mas, synecku, nezaplatis ty mné,
za tvu vérnu lasku, co sem meéla strachu,
tuhle mas, synecku, nezaplatis ty mné,
za tvd vérnu lasku. co sem meéla strachu.
7. Dybys mné vyhodil,

co je v mofri pisku,
nezaplatis ty mi,

co sem meéla smichu,
nezaplatis ty mi,

co sem méla smichu.
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144. Ty pocensky kostelicku Pocenice
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1.Ty po-Cen - sky Kko-ste-1i - cku, sto-j
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za dva, ta - rA-r4, za dva, sto-ji§ na pé-knym ko - pe - cku.
1. Ty pocensky kostelicku,
stojis na péknym kopecku,
za dva, tarara, za dva,
stojis$ na péknym kopecku.
145. O synecku, synecku Tucapy
0 4 A | |
i K— B —— N— — - - — 3 I
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1.0 sy-ne - ¢ku, sy - ne - ¢ku, ten - k6 ko - Su - len - ku mas,
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ja, hdo ti ju vy-pe-re, Vy - pe - re, dyZ ty ma-mén-ky ne - mas.

1. O synecku, synecku, 2. Ajamaménky nemam,
tenkd koSulenku mas, ale mam své milenku
ja, hdo ti ju vypere, vypere, a ona mi opere, opere
dyz ty mameénky nemas. moju tenkd kosutku.
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146. Ve dvore v Tabore u sedlaka Bojanovice
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1.Ve dvo-te vTa-bo-te u se-dla- ka bi-ly se dé-véa-ta o vo-ja - ka,
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ne-bi-te se, ne-bi-te se, tot ma-te ka-lho-ty, po-dé-lte se.
1. Ve dvote v Tabote u sedlaka
bily se dévcata o vojaka,
|: nebite se, nebite se, :|
tot mate kalhoty, podélte se.
147. Holesovsky mostek prohyba se Holesov
Volné
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1.Ho - le - So-vsky mo-stek pro-hy-ba se, podnim te-ce vo-da, ro-zli-va se,
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vté vo-dén - ce sou ry - bi - cky, Za-dny je ne-chy-ta, sou ma-1li - cky.
1. HoleSovsky mostek prohyba se, 2. KdyZ sem po tom mosté chodivaval,

pod nim tece voda, rozliva se, mésicek mi jasné svitivaval,

v té vodénce sou rybicky, svitivaval, jiZ nebude,

Zadny je nechytd, sou malicky. bude mi svitivat nékde jinde.
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148. Prsi, prsi, jen se leje

Rychle /=100

Paclavice
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ne - pu - dem, ne - pu - dem, az se ho - dné na - pi - jem.

1. PrSi, prsi, jen se leje, 2. Co by temu Zena fekla,
a my domu nepudeme, dyby z nds tak voda tekla,
|: nepudem, nepudem, |: nepudem, nepudem,
az se hodné napijem. :| az se dobfe napijem. :|
149. Pod, synecku, pod, holecku bez lokality
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1.Pod, sy - ne - c¢ku, pod, ho - le - cku, pro-da - me ti  ja - Ia ve - C¢ku
1. Pod, synecku, pod, holecku, 3. Jedé kupci od Huléna*,
prodame ti jaltivecku. ti se ptajo, zac je vlna.
2. Podte, kupci, pod'te z Brna, 4. Tabila je po toraluy,
podraZila ndm [tu] vlna. ta Cervena po grécaru.
5. Ta strakatj, jak se plati,
pod'te, kupci, kupovati.
* Hulina



150. Jedna, dvé, bijii mé Nova Dédina
Mirné
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pro pa-nen-ku, bi-ji bi-ji pro pa-nen-Kku po hla - vé.
1. Jedna, dvé, 2. Jedna, dvé,
biju mé, biji mé,
bij4, biju pro panenku, a vy moji kamaradi,
bijy, biju pro panenku co vy ste mé méli radi,
po hlavé. brante mé.
151. Zatoc se, synecku Bysttice pod Hostynem
H . . . .
< K — ] — — K —— ] — I
_@_4 [ ] 1] | =l =l | | | | 1] ] | =I =l | | |
. e a——— — gl —— — '
1.Za - toC se, sy - ne - cku, na vra-ném ko - ni - cku
A | A A | } | \
A — D — | — — N N—F— | — q
H—= e —— - & — e —— | — o
D) ' = [ 4 <
Ja se ne - za - to - ¢im, az mi das vo - ni - cku

1. Zatoc se, synecku,
na vraném konicku.

Ja se nezatoc¢im,

az mi das vonicku.

2. Vonicku mu dala,
vr$ek ulamala,
moze$ dobre védét,
Ze je laska mala.
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152. Zala sem j4, zala Jankovice

Pomalu
0 & \ A .
%@ e — e o 7 = — ||
b——7——1] ] H- ! H= i -
o) . |4 r |4 ' [ I [
1.Za - la sem j3, za - la po - dle le - ni - vé - ho,
az sem sa do -za -la chld - dku stu - de - né - ho.
1. Zalasem ja, zala 2. Chladku studeného,
podle lenivého, chlapa lenivého,
az sem sa doZala vezni si ho, BoZe,
chladku studeného. a daj mi iného.
153. Starosta bubnuje dohromady Kostelec u Holesova
f) \ A A \ A L \ \ N A A A |
A 53 S s S S B S i ' D——— '
D) s o 4 r
1.Sta-ro-sta bu-bnu-je  do-hro-ma - dy, a-by Sli se-dla-ci se sy-na- mi,
f) A A L A |
- A ] R B S ——— S —— |
S I/Ii' p— IYI')I=I g I\/Ihi'—’llr) 7 o i
kdo ma sy - na, at tam pfin- de, bé-Zte tam, ta - ti-c¢ku, co to bu - de.
1. Starosta bubnuje dohromady, 2. Bude-li o vojnég, vyplatte mé,
aby sli sedlaci se synami, budu vas poslouchat jak na vojné,
kdo ma syna, at' tam prinde, jak na vojné, esce lepsi,
béZte tam, taticku, co to bude. béZte tam, taticku nejmile;jsi.
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154. Kde je kostel, tam je fara

Rusava

Zivé
0 & N A \ | ) o . . o
) AR N ) N Y | 1Y | | | | o A} A}
%b—'—?—%d I — o 3 O— 00—tV —7—V I
) D] I 1/ | | "4 Y 14 ! 1 L4 1
) Y 4 r ¥ '
1.Kde je ko-stel, tam je fa - ra kde je ko-stel, tam je fa - ra,

2 ﬂ Py P T N K— 1K N > T ® |  — |
(e —0) ) m I.\—|_P—P—0“_‘”_i_‘”_i —® 5 — ot o — 3 1|
ANE"4 "4 "4 I/ I/ 1) (D] D] "4 | 4 1] | I 1 |
D) f ' 14 14 4 Y 4 ' Y

ha - zaj, dé-vcée, do cim-ba - 13, ha - zaj, dé-vée, do cim-bad - ta
1. Kde je kostet, tam je fara, 2. Kde je fara, tam je kostet,
kde je kostet, tam je fara, kde je fara, tam je kostet,
hazaj, dévce, do cimbata, pones, mita, pones postet,
hazaj, dévce, do cimbata. pones, mita, pones postet.
155. Hoj, hoj, hoj Loukov

[
1. Hoj, hoj,

hoj,

1. Hoj, hoj, hoj,
a ta nasa jatovica,
ta je samy toj.

2. Tuk, tuk, tuk,
a ta nasa jatovica,
ta je samy toj.
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156. Nas tata ma dlohé kabat

Paclavice

Volng J=80
Q) |4 bl |4 ' ’ |4 Y
1.N4dS ta-ta ma dlo-hé Lka - bat, od sto-do-le az po ba - rak
A \ \ | | N ®
A} N N I | | I N = | 1 |
7 )] 1) 1| | | Y 2 | T ] I.\—h Py | I r ) 4 1 |
A} o PN | ™ "4 I/ 1] 1} = || | PN 1 |
NV ¥V L/ 1) et | ’ 1 4 "4 I/ 1] T | 1 |
' |4 ' |4 y ' |
naS ta-ta ma dl6-hé ve - stu, od sto-do-le az po ce - stu
1. NAas tata ma dléhé kabat, 2. Nas tata si mamu chvali,
od stodole az po barak, Ze se malo dfeva spali,
nas tata ma dlého vestu, Ze pri malym ohynecku
od stodole aZ po cestu. uvari mu polivecku.
157.V té prikazské seci Osicko
Mirné
0 4 | A \ \
o HL o | | Y | | T I | I N N T | f ]
B (i — Fo—e— — r3 i~ ~ - Ra— Ra— — 3 I
I 1 1) b & || bt | B e r | ™ 1
(Y ' 4 | o
1.Vté pri - ka-zské se - i srn - ¢ - Cka tam be - i
0 & N N A\ I\ N
o #L N | I I A I [T [T IAY IAY I N 1\ | I Il |
(e +—— N—x N — o —& 9 —9 g —H— — 3 1|
A.j’—‘—‘—d—'_—'l-‘—d—‘—" ! H i @ r i m— i |
aj, be - i be - ¢i, be- ki, pé-kny sy-nek na ni ¢e - Kka

1. Vté prikazské seci
srncic¢ka tam bedi,
aj, beci, beci, beka,
pékny synek na ni ¢eka.
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2. Atam u potoka
strelil ju do boka,
a jak on ju vykuchal,
fuk s ni do sajdaka.



158. 0d VIckovéj do Drzkovéj jeli dva formani Rajnochovice

Volné
0 & . a) a) % N
* -] ;5 P P P q o F P | N | I\, ]
b e 2 o, Y Y Y g e e |
Q) y T T T T Y r
1.0d VI - ¢ko - véj do Dr - zko - véj je - 1i dvda fo - rma - ni,
Hue . ) ) § N
* o P o P . o F > | N I Y Il |
P ) = | - ] | 17 | il |
[ fan) P = 1) 1) | 1) 1/ 1) | 9 = & & | & I il |
NV et 1] |74 |74 | 4 Y | 4 |74 I 1) bt I [ 1 |
> e ¥ ¥ f ¥ ¥ e -
je - den ne - mét ku - sa Vo - Za, dru - hy ne - mét ko - ni.

1. 0Od Vickovéj do Drzkovéj
jeli dva formani,
jeden nemét kusa voza,
druhy nemét koni.

2. KdyZ vyjeli s kusem voza,
k hospodé prijeli,
tam si sedli, jedli, pili,
ptatit ¢im neméli.
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159. Horela lepka, horela Patlavice

0 4 | A\ | \ . A | . ,
pTAR- VD) ) I I\, N\, I | N T | I I I | P > P I l\, I I | I | ]
é) l A~ | | | I' T 1 [ I i J ‘0\ i i' Ivl') D i f. .I i | [ | | Y 2 |
D) f |
1.Ho - fe-la le - pka, ho - te - la pod idé ma mi - 1l& se-dé - la
0 & | | . |
— N — 1% a1 |
b}/ II. I 1'/\ I'/\ I I IY} 1 i I i s I i L/\ IY) 1 - i_H—. I -I S .II
ji - skfi-¢Cky na no pa-da - le vSe - ci mla-den - ci pla-ka - le.
1. Horela lepka*, hotela, 2. Ja, covy o mné placete,
pod 116 ma mila sedéla, Sak nésu sama na svéte,
|: jiskiicky na fio padale, |: $ak nésu sama jedina,
vSeci mladenci plakale. :| je dévcat plna dédina. :|
* lipka
160. Nasa Mai‘enka je jak palec Osicko
Mirné
)= . . . \
"° ) e 5 o J e 1o [ I
Q) ' 1 ! | IY) y Iy) b IY) 1 H .I -~ 1
1. Na - sa Ma - ren ka je jak pa- lec, 0 - na ma v stie-vi-ckach 1a - ska-vec.
() 4 | | |

1] 1)

o 7 ana r—r— 77
A da-ta ho Ja-ni-Cko-vi do pi-va, a-by za 16 cho-di-va-val dochli-va.
1. NaSa Marenka je jak palec, 2. NaSa Marenka je jak palec,
ona ma v stievickach taskavec. ona ma v stievickach taskavec.
A data ho Jani¢kovi do piva, A data ho Janickovi do botf,
aby za 116 chodivavat do chliva. aby za 116 chodivavat v sobotu.
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161. Aj, 10ka, 16ka Siroka Pocenice

) [ 4
1.Aj, 16-ka, 16 - ka $i - ro - K3 aj, lo-ka, 16 - ka $i - ro- Kka,
g4 e — N
o e I — — TcoD o o o T 1 | o P i |
AN | L/ L/ || 1) I/ | [ 331 e b | | | [ | 1 |
Q) I |4 |4 I 14 [ 4 et
na ni tra-vén - ka vy - so - k3, na ni tra-vén - ka vy - so - Kka
1. Aj,16ka, 16ka siroka, 2. Podme tam na iu, sestricky,
aj, loka, 16ka siroka, pod'me tam na 1nu, sestricky,
na ni travénka vysoka, naznem travénky brzicky,
na ni travénka vysoka. naznem travénky brzicky.
- L4 7 - 7 - .
162. Aj, ja mam volky sivé Rajnochovice
Mirné
e T
- - y
O—4 - — I Zum—— 1 T—— D——1 b—— I —— i ————
DY) |4 r r y 7 |4
1.Aj, jAmam vo-tky si-vé, a, o-ny su le-ni-vé aj, po-tre-bu-ja bi -

()4 \ \ \ N\ | .

P’ AR I N N I N Y I I I I I Il |
y AN I Y 2 | I 1] 1] [ ] 7 | & 1) | | | Y 2 il |
[ fan) | P | | & | | & A} || I/ 1) | & P il |

| I | et et | 1) 1/ | 14 1/ 1 1) 1] | 1 |
%jl—d 4 4 14 1 14 4 4
Ca, aj, po-tfe - bu-ju bi-c¢a Ze mé ne-chce dé-véi - ca.

=

Aj, jA mam votky sivé,
aj, ony su lenivé,

aj, potfebuju bica,

aj, potfebuju bica,

Ze mé nechce dévcica.
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Bystrice pod Hostynem

163. Du Valasky, du

Y

r

je - dna ne - se

N

da ho - re dé - di nq,

Va - la - 3ky,

1.Du

il |

() 4

[ FanY
AN

.
1]
|4

4
- bu

|4

| 4
pe

|4

lu.

ti ci

tre -

dru - hA ne - se - prek,

snek,

ce

1. Du Valasky, da

hore déding,

jedna nese Cesnek,

druha nese peprek,

treti cibulu.
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Zahlinice

164. Smrtna nedéla, kdes klice déla

0 4 \

I |l ¥ "4 "4 Y |
Y 4 4 7

|
D) [ [ T \
1.Smr-tna ne-dé-la, kdes kli - Ce dé-la? Da-lasem jich, da-1la sva-té-mu Ji - Ti.
sl. 2
[ u
M'—'fi_'—'—P—H—'ﬁ'_'—'—P—'
54/ 7 0 D 7 7 I 7 7 D D 7 7 I |
D)) f 4 4 f 4 |4
Sva - té Ji - 1 je - de knam, po vé - ny - c¢ku ve - Ze nam,
*A H’# P F | P » | P P P P | 1|
| I | = = = = | P Y 2 1|
[ Fan) | | || | 1) ) ) D) | I PN 1 |
ANIY4 | | || | |4 "4 "4 "4 | | ~ 1 |
S | - - !
nam, nam, nam, nam, za - hlin - skym pan - nam.
1. Smrtna nedéla, 2. Svaté Jiri jede k nam,
kdes klice déla? po vénycku veze nam,

Dala sem jich, dala

nam, nam, nam, nam,

svatému Jifi. zahlinskym pannam.
3. Zahlinské panny

pékné zpivaji,

ty kurovské zaby

v ploté krkaji.
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Abecedni rejstrik

Pisen Cislo Lokalita Sbératel Rok Signatura c¢i edice
A dybys nebyla chodila do lesa na travu 32 Rusava J. N. Polasek 1925 EUB A 0144/91-92
A kdyz bylo pivo drahé 56  Kvasice V. Straka 1935 EUB A 0258/1

A ta kurka jarabata drobného peri 39  Karlovice R. Zahradnicek [1908] EUBA 0156/6

A ty pani matko, chovej dceru htadko 87  Prikazy L. Kunz 1947 KunzHZ

A vy $nolifi, bice Snorujte 65  Prikazy L. Kunz 1949 KunzHZ

Aj, cos udétat, Janosku 92  Rajnochovice L. Kunz [1947-1952] KunzRR

Aj, Hanacko, Hanacko 131 Bojanovice F. Bonus, L. Matlova 1952 EUB 1004/2

Aj, hory, hory, jak ste oSumély 2 Zalkovice Bartak 1853-1859 SIII

Aj, ja mam votky sivé 162 Rajnochovice L. Kunz [1947-1952] KunzRR

Aj, 16ka, 16ka Siroka 161 Pocenice [Halamasek] 1883 EUB A 0614/3

Aj, stredo, stiedo, jak se$ dloha 38  Zalkovice Bartak 1853-1859 SIII

Aj, tulali sa mladenci 109 Rusava J. Gelnar, Z. Jelinkova 1954 EUB A 0755/54
Budeme vam povidati 104 Troubky F. Hudec, F. Horak 1951 EUB A 0695/7
Bylo nas, bylo nas bratrancti jedenast 42 Kostelec u HoleSova F. Kyselkova 1907 EUB A 0386/s.5
Co je ve vozi, vSecko je moje 84  Rajnochovice F. Susil 1853-1859 SIII

Debech ja bél sedlakuj sen 118 Prusinovice F. Kyselkova 1908 EUB A 0441/s.3
DezZ sme prejizdéle k mésto JosefStoto 98  Prusinovice F. Kyselkova 1908 EUB A 0441/s.1
Dévcata, dévcata, vyZeiite telata 125 Zdounky L. Matlov4, V. Brada 1958 EUB 0987/s.3
Du Valasky, da hore dédinu 163  Bystrice pod Hostynem S. Vasatko [1883] EUB A 0900/64
Dy sem ja Sel pres ty lesy 14  Zdounky F. Susil 1853-1859 SIII

Dyby ta robota robott nebyla 67  Nova Dédina R. Kubanik 1954 EUB A 1015/8
Dybych ja védél, brzo-li umiu 86  Pocenice [Halamasek] 1883 EUB A 0614/2
Dycky se divijo, za¢ Tucapsci pijo 9 Tucapy F. Cervinka 1899-1901 BIII

DyZ sem ja Sel do Krakova 101 Rusava J. N. Polasek 1925 EUB A 0144/107
DyZ sem $el z jarmaku z Prostéjova 24 HoleSov R. Kucera 1906-1910 EUBA 1159/13
Esce ja si kopu desek narezu 26  Rajnochovice M. Bakala [1946] EUB A 0613/321
Esce je, eSce je v HoleSové mira 45  Kostelec u HoleSova F. Kyselkova 1907 EUB A 0386/s. 12
Franc Josef, cisal pan 127  Troubky F. Hudec, F. Hordk 1951 EUB A 695/10
Frantisku, cisari, jak se nam dobte dari 74 Osicko L. Kunz 1950 KunzHZ
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Galane, galane, kdes vcera vecer byl 25  Rusava A. Waisar, F. TAborsky [1924] EUB A 0714/39
Goralka je jedem z pekla 1 Bezmérov H. Bim, J. Zdrahal 1907 EUB A 0537/1
Hanak ma Cerveny gaté 133  HoleSov R. Kucera 1907 EUB A 1145/59
Helekam, helekdm, kde travy naflekdm 64  bezlokality Bartak 1853-1859 SIII

Hluboci, hlubodi, jak se ta voda toci 3 Bojanovice F. Bonus, L. Matlova 1952 EUB A 0776/27
Hluboky jarocku, nemozu ta objet 49  Nova Dédina R. Kubanik 1954 EUBA 1015/s. 11
Hoj, hoj, hoj, a ta nasa jatovica 155 Loukov L. Kunz 1949 KunzHZ
HoleSovsky mostek prohyba se 147 Holesov 0. Pukl, P. Spielmann 1956 EUB A 0894/51
Hore dolinami, hore dolinami 76 Rusava L. Kunz 1947 KunzRR

Horela lepka, hotela 159 Paclavice J. Polacek 1954 EUB A 0978/279
Chodi Jozka po ulici 40  Korycany F. Kyselkova 1930 EUB A 0317/10
Jak so Ziv, nezapomeno 55  Kunkovice Gubernidln{ sbér 1819 EUB A 1319/s.516
Javornik, Javornik, pies Javornik chodnik 18  Kostelec u HoleSova F. Kyselkova 1907 EUB A 0386/s. 36
J& su senek stobodné 44  Brest F. Kyselkova 1908 EUB A 0345/s. 3
Jedna, dvé, bijé mé 105  Skastice J. Vyhlidal 1906 VyhRH

Jedna, dvé, biji mé 150 Nova Dédina R. Kubanik 1954 EUB A 1015/5
Jesté je, jeSté je v tom Prerové mira 27  Troubky F. Hudec, F. Horak 1951 EUBA 695/12
Jsou, jsou na potoce raci 52 Kromériz S. Vasatko [1883] EUB A 0900/39
Kde je kostet, tam je fara 154 Rusava L. Kunz 1947 KunzRR

Kdo, ach, se tak oZenil jako ja 73 Kostelec u HoleSova F. Kyselkova 1907 EUB A 0386/s. 33
Kdo by se tak oZenil jako ja 134  Paclavice ]. Polacek 1957 PolLPH

Kdyz jsme prijizdéli k méstecku Prerovu 17  Troubky F. Hudec, F. Horak 1951 EUB 0695/9
KdyZ sem ja Sel kole fary 97  Pocenice [Halamaések] 1883 EUBA 0614/4
KdyZ sem narukoval 29  Kostelec u HoleSova F. Kyselkova 1907 EUB A 0386/s. 10
Kdyz sem $el v€era po rynku 111 Bojanovice k I}F/Ijrﬂz‘cjli‘ové 1959 EUB A 1033/23
Kostelecky haté na vodé, na blaté 7 Kostelec u Holesova F. Kyselkova 1907 EUB A 0386/s. 47
Kostelecti légruti po dédiné chodi 128 Kostelec u HoleSova F. Kyselkova 1907 EUB A 0386/s. 22
Kvasicky zamecek dokola klenuty 129  Kvasice V. Straka 1935 EUB A 0258/6
Lepsi je na vojné vojakovi 79  Kostelec u Holesova F. Kyselkova 1907 EUB A 0386/s. 14
Lepsi je, taticku, na vranym konicku 141  Osicko L. Kunz 1949 KunzHZ

Letéla bild hus vysoko nad vodou 93  Bojanovice L. Matlova, 1959 EUB A 1033/14

A. Tomeckova
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Letéla ta sykorenka 77  Nova Dédina R. Kubanik 1954 EUB A 1015/9
Mam ja zahradecku zelend 41  HoleSov R. Kucera 1906-1910 EUBA 1159/26
Me vojaci, me zme chlapci 89  Prusinovice F. Kyselkova 1908 EUB A 0441/s. 2
Méla sem ja holaia 137 Rusava J- N. Polasek 1925 EUB A 0144/92-93
Méla sem ja hulana 20  Bojanovice F. Bonus, L. Matlova 1953 EUB A 1004/1
Morav¢i vojaci, to s6 hodni pani 19  Zdounky F. Susil 1853-1859 SIII

Mij mily holibku, dybys mél chalipku 117 Rusava A. Waisar, F. Taborsky [1924] EUB A 0714/43
Na kvasickém kostele dva holtbci sedi 70  Nova Dédina R. Kubanik 1954 EUB A 1015/7
Na mSi svatou zvonijou 99  Rosténi E. Sovadina 1980 EUBA 1118/s.1
Na ms$u svaté zvonijo 81  Pacetluky F. Cervinka 1899-1901 BIII

Na naspéckach sedéla 6 Zdounky F. Susil 1853-1859 SIII

Na némcické silnici pékny domek stoji 54  Kostelec u HoleSova F. Kyselkova 1907 EUB A 0386/s. 21
yiszé;llgfél;gpa“i“é lezi synek 13 Tutapy F. Cervinka 1899-1901 BIII

?aapir; tucapskym poli stoji hruscicka 114 Tucapy F. Cervinka 1899-1901 BIII

Na to sem k vam, pani muzikanti 60  Kostelec u HoleSova F. Kyselkova 1907 EUB A 0386/s. 50
Na to sem se tak mlad4 vdavala 34  Kostelec u HoleSova F. Kyselkova 1907 EUB A 0386/s. 32
Nad potokem ten vrsicek zelena se 23 Kromeériz A. Pek 1939 EUB A 1203/112
Nalejte mné, Senkyticku, maz piva 21  Rusava J. N. Polasek 1925 EUB A 0144/82-83
Nasa Marenka je jak palec 160 Osicko L. Kunz 1948 KunzHZ

N4s tata ma dl6hé kabat 156 Paclavice ]. Polacek 1957 PolLPH

Neovesti podsednici, a co vy délate 48  Nova Dédina R. Kubanik 1954 EUBA 1015/6
Nevér, nevél, kdyz to néni pravda 139  Bojanovice L. Matlova 1959 EUB A 1033/26
0, hled'te, lidi, podivejte se 136  Bystrice pod Hostynem F. Susil 1853-1859 SIII

0 séseda na kopecko 121  HoleSov R. Kucera 1906-1910 EUBA 1159/34
0 svéte, 6 svéte, ty panujes 100  Troubky F. Hudec, F. Horak 1951 EUB A 695/5
&Zg“eéku' synecku, tenkd koSulenku 145  Tutapy F. Cervinka 1899-1901 BIII

Obracejte, holky, otavu, otavu 8 Loukov L. Kunz 1955 EUB A 0816/35
0d HolesSova, rajda, hop, Sup, Sup 36  Korycany F. Kyselkova 1930 EUB A 0317/3
0d VIckovéj do Drzkovéj jeli dva formani 158  Rajnochovice L. Kunz [1947-1952] KunzRR

0j, zahréte, zahréte, javorovy husle 75  Osicko L. Kunz 1947 KunzHZ

Okolo Rusavy chodnik uslapany 95  Rusava A. Waisar, F. Taborsky [1924] EUB A 0714/49
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OZenil se stary a Sedivy 72 Nova Dédina R. Kubanik 1954 EUBA1015/11
PanebozZe nebeské, enom toli nebléské 11 HoleSov R. Kucera 1907 EUB A 1145/149
Pasla Hanacka pava mezi horama sama 4 Kvasice V. Straka 1935 EUB A 0258/16
Pasla Hanacka pava mezi horami sama 37  Bystrice pod Hostynem D. Sloboda 1835-1859 SIII

Pékné na chodnicek svitil mi mésicek 30 Holesov R. Kucera 1907 EUB A 1145/151
Pockaj, posttij, ty maly pacholku 119 Rajnochovice F. Susil 1853-1859 SIII

Pod modré fané dragéni jedo 58  Pocenice [Halamasek] 1883 EUB A 0614/1
Pod;, synecku, pod, holecku 149  bez lokality J. Zdrahal, R. Reissig 1895 ZRHS

Pojed, pojed, mtij kupecku 130 Zdounky F. Susil 1853-1859 SIII

Pondéli, pondéli, smutné po nedéli 140 Kostelec u HoleSova F. Kyselkova 1907 EUB A 0386/s. 35
Poslyste, kuraci, co vdm povim 59  Kvasice V. Straka 1935 EUB A 0258/3
Proso sem si nasel 53  Korycany F. Kyselkova 1930 EUB A 0317/1
Prsi, prsi, jen se leje 148 Paclavice ]. Polacek 1955 PolLPH
Prene$c¢asné to mé Zenéni 57  HoleSov R. Kucera 1907 EUB A 1145/172
Ptes Javornicky Styry chodnicky 96  Rusava A. Waisar, F. Taborsky [1924] EUB A 0714/79
Prindi k nam, Jenicku, v nedéli 126  Bojanovice F. Bonus, L. Matlova 1953 EUB A 1004/5
Rada piju, radda jim 90  Prikazy L. Kunz 1950 KunzHZ
Raubcicek skoro stane 107 Rusava J. N. Polasek 1925 }13;]5 A0144/111-
Rozkvetla mné bila riize 5 Troubky F. Hudec, F. Hordk 1951 EUB A 0695/14
Rozplet, dévce, rusé viasy 83 Prikazy L. Kunz 1947 KunzHZ

Sedi ptacek na kadlatce 10  Rajnochovice F. Susil 1853-1859 SIII

Smrtna nedéla, kdes klice déla 164  Zahlinice F. Skopalik 1885 SkopZ

Starosta bubnuje dohromady 153 Kostelec u HoleSova F. Kyselkova 1907 EUB A 0386/s.13
Stojim pod okny cely umokly 61  Liskovec F. Kyselkova 1930 EUB A 0316/1
Svitilo slunecko o pravém poledni 66  Kostelec u HoleSova F. Kyselkova 1907 EUB A 0386/s. 42
Sel zahradnik do zahrady 102 Bojanovice F. Hrabal, L. Matlova 1952 EUB A 0730/12
Sit Pan Jezis, Sit do réje 120  Pacetluky F. Cervinka 1899-1901 BIII

Ta brodecka naves pékna zelena 16  Brest F. Kyselkova 1908 EUB A 0345/s.1
fen hosténské kostelicels okoloje Cerné 46 olegov R. Kuéera 1906-1910 EUBA1159/58
Efsn hradiské kostelicek, kole ného cerné 35 1o/ | opality J. Zdrahal, R. Reissig 1895  ZRHS

Tézko jste mé, mati md, tézko jste mé 108  Sulimov V. Straka 1935  EUBA0258/s.3-4

chovala
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Ti tucapsci pachotci o tom nic nevédi 31  Tucapy F. Cervinka 1899-1901 BIII

To rusavské pole pékné poorané 143  Rusava A. Waisar, F. Taborsky [1924] EUB A 0714/52

Toc se, to€ se, kolovratku 85  Paclavice ]. Polacek 1955 PolLPH

Trikrat sem panacka prosil 50 HoleSov R. Kucera 1907 EUB A 1145/212

Tucapska dédina, jak by kul6 hodit 68  Tucapy F. Cervinka 1899-1901 BIII

Ey pocensky kostelicku, stojis na peknym ) pxenice [Halamések] 1883  EUBA0614/5
opecku

Ty prikazsky haté na vodénce, blaté 122  Prikazy L. Kunz 1950 KunzHZ

Ty ptikazsky polecka, ty osecky tany 82  Osicko L. Kunz 1947 KunzHZ

U Zlobic je Cerné les 132 bezlokality J. Zdrahal, R. Reissig 1895 ZRHS

Ubohy sedlak nema voza ani vtak 22 Hlinsko pod Hostynem L. Kunz 1946-1952 KunzHZ

Ulijana, krdsnd panna 28  Korycany F. Kyselkova 1930 EUB A 0317/5

UZ ja jedu od maménky 78  Osicko L. Kunz 1950 KunzHZ

UZ jedenkrat ten Cas prisel 115 Paclavice ]. Polacek 1955 PolLPH

V débraviné, v hustym lese 116  Osicko L. Kunz, Z. Jelinkova 1952 EUB A 0816/1

V Olomouci, tam bubnuji 112  Troubky F. Hudec, F. Horak 1951 EUB A 0695/11

V Paclavicich pékny pole 46  Paclavice J. Polacek 1956 PolLPH

V pondéli na jarmak pudem 62  HoleSov R. Kucera 1907 EUB A 1145/212

V té prikazské seci srncicka tam beci 157  Osicko L. Kunz 1947 KunzHZ

V tom oseckym miéné 88  Osicko L. Kunz 1948 KunzHZ

V zeleném haji dva se hadaji 71  Kostelec u HoleSova F. Kyselkova 1907 EUB A 0386/s. 26

Vandrovalo dévce od potoka k fece 110  Troubky F. Kyselkova 1908 EUB A 0477/1

Vandrovato dévce z Prahy do Moravy 123 Tucapy F. Cervinka 1899-1901 BIII

Ve dvore v Taboie u sedlaka 146  Bojanovice F. Hrabal, L. Matlova 1952 EUB A 0730/13

Velkou hubu, mélo zubi 63  LitencCice Gubernialni sbér 1819 EUB A 1319/1383

Vez mé, konicku, vez 113 Kvasice V. Straka 1935 EUB A 0258/4

Vezeme pefiny, vezeme prachovy 91  Prikazy L. Kunz 1948 KunzHZ

Vim ja zahradecku prekrasné 33  HoleSov R. Kucera 1906-1910 EUBA 1159/65

Vim ja zahradecku Sprlenu 47  Korycany F. Kyselkova 1930 EUB A 0317/8

Vrt se, mité vireteno 80  Osicko L. Kunz 1947 KunzHZ

Vy feznici, Femesnici, vy se dobi'e mate 124 Bojanovice k I}F/Ijrﬂz‘cjli‘ové 1959 EUB A 1033/24

Vyjel do pole, sti‘elil z pistole 103  Rajnochovice F. Susil 1853-1859 SIII
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Z hlobokosti me téZkosti sobé lamentojo 15  Kunkovice Gubernidln{ sbér 1819 EUB A 1319/s. 497
Za naso6 zahrado, je tam hlubocina 94 Paclavice J. Polacek 1955 PolLPH

Za t6 naso stodolenkd, za té nasé stodolé 51  Kostelec u HoleSova F. Kyselkova 1907 EUB A 0386/s. 11
Za tou, za tou, za tou, kera ma zlatou 135 Bojanovice 1'; I”\F/Ijrﬂz‘cfli'ové 1959 EUB A 1033/22
Za vodou, za vodou, za vodénkou 69  Kvasice V. Straka 1935 EUB A 0258/9
Zato¢ se mné, galanecko 43 Korycany E ?:rféeégéllg. BakeSovd, 1893 EUB A0580/5
Zatoc se, synecku 151 Bystrice pod Hostynem F. Susil 1853-1859 SIII

Zlata panimamo, co délate 142 HoleSov R. Kucera 1907 EUB A 1145/264
Zala sem j4, zala 152  Jankovice M. Bakala [1946] EUBA0613/258
Zalkovice, dédina, jak by kulé hodil 138  bez lokality F. Susil 1840 STl

Zalkovice, Zalkovi¢ky 12 bezlokality F. Susil 1840 S

Zkratky:
EUB
BIII

- Etnologicky tistav AV CR, deta$ované pracovi$té Brno.
- Bartos, Franti$ek - Janacek, Leo$ (eds.): Ndrodni pisné moravské v nové nasbirané. Praha: Ceska akademie cisaie Frantiska Josefa

pro védy, slovesnost a uméni, 1899-1901.
KunzHZ - Kunz, Ludvik: P¥ispévky k vyzkumu lidové pisné na hostynském Zahoti. Casopis Moravského musea 37, 1952, s. 361-396.
KunzRR - Kunz, Ludvik: Deset lidovych pisni z Rusavy a Rajnochovic. Valassko. Sbornik o jeho Zivoté a potrebdch 1, 1952, s. 54-56.

PolLPH - Polacek, Jan: Lidové pisné z Hané Il. Prostéjovsko — Kojetinsko. Kromériz: Okresn{ kulturni stedisko, 1975.
SII - Susil, FrantiSek: Moravské ndrodni pisné. Shirka novd s 288 ndpévy. Brno: Vdova Rudolfa Rohrera, 1840.

S

SkopZ - Skopalik, Frantiek: Pamdtky obce Zdhlinic. II. Cdst topografickd. Brno: vl. nakl., 1885.
VyhRH - Vyhlidal, Jan: Rok na Hané. Olomouc: R. Promberger, 1906.

ZRHS
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- Susil, FrantiSek: Moravské ndrodni pisné s ndpévy do textii viadénymi. Brno: Karel Winiker, 1853-1859.

- Zdrahal, Josef - Reissig, Rudolf: Hanacka ,svajba“ z Kromérizska. In: Slavnosti a obyceje lidové z Moravy na Ndrodopisné vystavé
Ceskoslovanské v Praze 1895. Praha: Vybor N. V. C., 1895, s. 89-110.



Rejstrik lokalit

Bezmérov 1

Bojanovice 3, 20,93,102,111, 124, 126, 131, 135,
139,146

Brest 16, 44

Bystrice pod Hostynem 37, 136, 151, 163

Bystfice pod Hostynem - Hlinsko pod Hostynem
viz Hlinsko pod Hostynem

Hlinsko pod Hostynem 22

Holesov 11, 24, 30, 33, 41, 50,57, 62, 106, 121, 133,
142,147

Holesov-Tucapy viz Tucapy

Hradisko (35)

Hulin (149)

Chropyné (64)

Jankovice 152

Karlovice 39

Korycany 28, 36, 40, 43,47, 53

Kory¢any-Liskovec viz Liskovec

Kostelec u HoleSova 7, 18, 29, 34, 42, 45, 51, 54, 60,
66,71,73,79,128, 140, 153

Kostelec u HoleSova - Karlovice viz Karlovice

Kromeériz 23, 52

Kromériz-Hradisko viz Hradisko

Kunkovice 15, 55

Kvasice 4, 56,59, 69,113,129

Liskovec 61

Litencice 63

Loukov 8, 155

Nova Dédina 48, 49, 67,70, 72,77, 150

Osicko 74, 75, 78, 80, 82, 88, 116, 141, 157, 160

Osicko-Prikazy viz Prikazy

Pacetluky 81, 120

Paclavice 46, 85, 94, 115, 134, 148, 156, 159

Pocenice 58, 86,97, 144, 161

Pocenice-Tetétice viz Polenice

Prusinovice 89, 98,118

Prikazy 65, 83, 87,90, 91, 122

Rajnochovice 10, 26, 84, 92,103, 119, 158, 162

Rosténi 99

Rusava 21,25, 32,76,95,96,101,107, 109,117, 137,
143,154

Skastice 105

Sulimov 108

Troubky 5,17, 27,100, 104, 110, 112, 127

Troubky-Zdislavice viz Troubky

Tucapy 9, 13, 31, 68, 114, 123, 145

Zahlinice 164

Zdounky 6, 14, 19, 125, 130

Zlobice (132)

Zalkovice 2, (12), 38, (138)
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Rejstrik pisni podle funkce a obsahu

Pisné baladické a legendické

Pisné milostné

Pisné svatebni

Pisné o vdavkach/Zenéni
a manzelstvi

Pisné vojenské a rekrutské

Pisné o zaméstnani

Pisné se socialni tematikou
Pisné pracovni

Pisné pijacké

Pisné kalendainiho zvykoslovi
Pisné Zertovné

Rlzné

Zlidovéla pismacka tvorba
o Hané a Hanacich

168

28,81, 99,116,120

2,3,4,5,6,7,10,12,13,14, 16,17, 18, 24, 25, 27, 30, 33, 35, 37, 38, 40, 41, 42, 43,
44,46,47,49,50, 51, 53,54, 56, 61, 62, 65, 66, 68,69, 70,71,72,75, 82, 85,93, 94,
95,96,100,103,106,108,111,113,114,117,122,126,129, 132,136, 138, 140,
141, 142,143,145, 151, 154, 159, 160

73,78,83,84,90,91, 109,119,122, 130, 149, 155
21,34,46,51,57,69,72,73,134,152

17,19, 27,29, 31, 42,45, 46,51, 58, 60, 89, 98,100, 108, 112, 115, 127, 128, 129,
141,142,153

8,12, 26,56,79,80,124, 158,161
22,31,56,67,74,79,94,113,118,128

64, 80, 85, 125

1,9,18, 21, 86,148

65, 87 (kralky), 105 (hanacky pravo), 164 (Smrtna nedéla)

9,11, 20, 25,57,59, 63,73,90,97,104, 107, 137, 146, 156, 158, 160

22,23,26,32,36,39,48,52,76,77,86,87,88,92,100,101, 110, 121, 123,131, 135,
139, 144,147,148, 157,162, 163

11, 15,55,133



Narecni slovnicek

brkce
cochtat
cvikl
Citat
Cuvat
decky
délny
débravina
duchna
dale
fagula

fana
forota
fortas
grécar
haté

hedbavny
hejny

hen
hétman
hexament
holan
hrubé
hulan

jednostejné
jeneral
kadlatka
kakrament
kamenec
klanica
klasa

klat

klenec
kmochacek
kordula
kozenice
kramflik

repta, brble

pomalu chodit z mista na misto, courat se, bloumat

klinovita latkova vsadka v odévu

vypocitavat, uctovat

vnimat (zde slysSet)

vzidycky

pracovity

doubrava = dubovy les

perina na prikryvani (svrchni pefina) - viz pefina

dolt

ferule = vnéjsi znak moci vyboru, ktery si v dobé ostatkli (masopustu) svobodna chasa
v jednotlivych obcich volila na dobu jednoho roku

prapor (z ném. Fahne)

misto, na némz byvalo uskladnéno drivi (napt. panské)

portas (valassky strazce hranic)

krejcar

otypky (svazky) prouti uzivané ke zpevinovani ptdy, napt. svaht; stezka v mocalovitém
terénu vytvorend z otepi prouti, klesti a kulatych diev

hedvabny

hajny

tam (kdyz se nékomu na néco ukazuje)

hejtman

vyslech

viz hulan

velice

hulan - prislusnik lehké jizdy, ptivodné polské (proto méla jejich uniforma radu polskych
prvki), od konce 18. stoleti byly hulanské regimenty také soucasti rakouské armady
stale, porad

general

slivon Svestka - trnka (strom)

proklaty, zloteceny ¢lovék

kamenité reciSté zavodiiované jen rozvodnénou fekou

opérny dlouhy postranni sloupek (ty¢) na voze

vynikajici roven, prvni tiida

klada, Spalek

javor klen

kmotr

krojova vesta

kratké muzské kozené krojové kalhoty (Cerveno-hnédé nebo Zluté)

podpatek
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krocefosek
krtica
kiremelec
lebr Gott
ledi

lesi

levite

lin

méni
motovidlo
mozdir

naflekat
naspécky
nehozrel
nehrubé
nepsknout
nepska
nerochat
obrstmajor
okraleny, okrtaltény
orlab
oZévajou
palas
pergalovy
perina

pistule
pokloces
potac
prajska
pralka
pucovat
pudmistr
raubcicek
regrace
robir
rokaveca
rovné
rozenecek loskat
Ticica
semka
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krucifix (obraz Krista na krizi)

krtice

kiemen

mily Boze (ném. lieber Gott)

lidé

jestli

levity - domluvy, datky, karani

len

jméni

1. neobratny clovék; 2. nastroj pouzivany diive k navijeni ru¢né soukané prize do praden
hmozdir (zde ve vyznamu pfirovnani - na Hané se do poloviny 19. stoleti nosily ke kroji
vysoké kozesinové Cepice tvarem pripominajici hmozdir)
nasekat, natrhat

mala napa (zaprazi)

neuzrel, neuvideél

nevelmi, nemnoho

nezaSeptat, neSpitnout, neceknout

bez ceknuti, bez Spitnuti

nepraskat

drivéjsi vojenska hodnost (mezistupen mezi plukovnikem a brigddnim generalem)
okrasleny

dovolena (z ném. Urlaub)

uzivaji

tézky mec typu zcela, nebo témér rovné savle (z tur. palach)
gradl (husta Inéna ¢i bavinéna latka s tkanymi prouzky)
polstar - rozliSovala se perina (podhlavec), spodni pefina (spodnice) a svrchni pefina
(duchna)

pistole

potluces

vireteno

pruska

pradlena

Cistit

purkmistr (hlava obce, starosta)

pytlak (z ném. Raubschiitz)

legrace

raubif - vytrznik, nasilnicky clovek

rukavice

srovnale

modlit se rizenec

obilni sito

sem



sezhrat
skoro
slébit
sobas
spory
struhalko
suzami (suze)
sytno
Siska
Snolif
Snorovat

Spéhon
Sprlena
Sprtak
toli
toral
trdlo
trn
varta
vecapat
vénycek
vepiovice
vlaky

zastoupit (koho)

zdovédét se
zemnake
zezhrat
zhobené
zhiru
zkazat
zvihat

sezrat

brzy

slibit

svatba

vydatny, silny

struhadlo

slzami (slzy)

dostatek

knedlik

$noraf, Siidiraf, sntrkar - vyrobce sndr

opatrit Snérou - tensim konopnym pripletkem na konci bice, ktery ptisobi znamé praskani;
na ném je privazana kytka (trapec), kterou se praska (r6cha)
Speh

ohrazena latovym plotem

nadavka

tolik

tolar

1. nastroj, kterym se néco tre (palicka, tlouk); 2. hloupy clovék
slivon Svestka - trnka (strom)

straz

natlouci nékomu

vénecek

cihly z nepalené hliny (zde ve vyznamu boty Spinavé od blata)
dvé tyCe na jednom konci v ostrém thle spojené, na nichz se
vozi pluh na pole a z pole

zastihnout

dozvédét se

brambory

sezrat

zniceny

vzhiru

vzkazat

zdvihat
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